Der Tod von Humarra M Atlan

Der Robotmensch jagt die Fremden von der Lenkzentrale—
er will sie lebend fangen

Nr. 35
Der Tod von Humarra
von William Voltz

Auf Terra, den Welten des Solaren Imperiums und den Stltzpunkten der USO
schreibt man Mitte Juli des Jahres 2408 Standardzeit.

Fir Lordadmiral Atlan und seine USO-Spezialisten hat léngst eine neue Phase in
der Auseinandersetzung mit der Condos Vasac, den kosmischen Gegenspielern der
Menschheit, begonnen, denn die CV hat erstmals eine neue, geféhrliche Waffe
eingesetzt—die Hyperfalle. Diese Waffe, wére sie schon ausgereift, wiirde den Gegnern
der Menschheit die Herrschaft im All sichern.

Die Weiterentwicklung einer solchen Waffe mull daher unbedingt unterbunden
werden. Gleichzeitig heil3t es, die geheimnisvollen Machthaber der Condos Vasac zu
stellen.

Beide Zielsetzungen der USO stehen kurz vor ihrer Realisierung—Atlan weil3 es
nur noch nicht. Auch USO-Spezialist Sinclair M. Kennon, der Robotmensch, der sich in
seiner neuen, verhallten Maske auf dem Planeten Porsto-Papa befindet, direkt am
Hauptort des Geschehens, sieht anfangs keine Méglichkeit, einen Fremden von der CV-
Lenkzentrale zu stellen.

Erst als der Zufall zu Hilfe kommt, ergibt sich flir den Robotmenschen eine
Chance. Diese Chance ist zugleich DER TOD VON HUMARRA ...

Die Hauptpersonen des Romans:

Gerzschko-1, Gerzschko-37 und Gerzschko-101—Drei Fremde von der
Lenkzentrale.

Professor Lorb Weytchen—Sinclair M. Kennon in neuer Maske.

Kamla Romo, Trant Amoys und Gala Raztar—Kennons kleiner Begleiter.

Aigell dell Kahna—Ein Mann wartet auf den Untergang.

Atlan—Der Lordadmiral Gbernimmt einen seltsamen Gefangenen.

1.

Als Aykala von Trokhu hereinkam, um dem Mann, den sie fir Dr. Lorb Weytchen
hielt, das Essen zu bringen, war sie Uberraschend freundlich. Kennon sa® am Tisch und
blickte zur Tur. Er verfolgte die Bewegungen der schénen Frau.

“Ihr Essen”, sagte Aykala von Trokhu. Sie schob einen Teller und einen Becher
Uber den Tisch.”lch wundere mich, dafl3 Sie nicht in der Kantine essen wollen, denn Sie
haben sich schlie3lich oft genug Uber mangelnde Bewegungsfreiheit beklagt.”

Kennon streckte die Arme aus. Sekundenlang starrte er auf die plump aussehen
den kurzen Hénde, die zu dem Kdrper gehdérten, den man ihm gegeben hatte.

“Wenn ich nachdenke, will ich allein sein.”

“Darf man erfahren, wortiber Sie nachdenken?”
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Kennons Gehirn schickte einen Gedankenbefehl an die Sensoren seines
Kérpers. Das Gesicht (Weytchens Gesicht) verzog sich zu einem L&cheln. Kennon
Ubersah, dal® der Akonin dieses Lacheln mififiel.

“Woruber”, wiederholte sie hastig, “denken Sie nach?”

“Uber verschiedene Dinge”, wich Kennon aus und sprach damit noch nicht
einmal die Unwahrheit. “Ein Mann wie ich mul® stdndig Uber verschiedene Dinge
nachdenken.”

Sie blickte auf ihre Uhr.

‘Man hat mich dartber informiert, da} in sechs Stunden eine Besprechung
stattfinden wird”, verkiindete Aykala.

“Wer ist ‘man’?” fragte Kennon.

Er splrte, dald die Akonin unruhig wurde.

“Sind es jene, die unter der hermetisch abgeschlossenen Kuppel leben?” fragte
er weiter.

Sie wich unwillktrlich einen Schritt zurlick und blickte sich um.

“Woher wissen ...”

Kennon unterbrach sie mit einer Handbewegung.

“Wissenschaftlicher Instinkt! Sie kbnnen es auch anders nennen. Auf jeden Fall
will ich endlich wissen, mit wem ich es zu tun habe.”

“Sie sollten vorsichtiger sein!” Aykala seufzte. “Sie wollen mehr wissen, als gut
fur Sie wéare.”

“Vielleicht liebe ich das Risiko!”

Er begann zu es sen. Sie sah ihm dabei zu. Kennon war sich der gesamten Zeit
Uber der Nutzlosigkeit seines Tuns bewult, aber da er als Weytchen und nicht als
Kennon auf dieser Welt war, multe er essen wie Weytchen gegessen hatte. Schliellich
wulte niemand auf Porsto-Pans, dal} er keine Verdauungsorgane besal}.

Als Kennon aufblickte, sah er, dafld Aykala ihn beobachtete.

Sie schien nachdenklich zu sein.

“Sie sind ein seltsamer Mann. Manchmal glaube ich, dal} es um Sie irgendein
Rétsel gibt.”

In Kennons Gehirn schlug eine Alarmglocke an. Mit weiblicher Intuition hatte
Aykala begriffen, dal® mit diesem Wissenschaftler etwas nicht stimmte. Wenn sie die
Spur aufnahm, konnte es fir Kennon geféhrlich werden.

Kennon liel3 den Weytchen-Koérper scheu lacheln.

“Ilch komme mir gar nicht ratselhaft vor.”

Die Abneigung, die sie ihm bisher entgegengebracht hatte, zeichnete sich wieder
in ihrem Gesicht ab. Fir Kennon war es wie ein kérperlicher Schlag.

“Verschwinden Sie endlich!” rief er mit seiner schrillen Stimme.

Sie starrte ihn an.

Er rollte mit den Augen und stilpte seine Lippen vor. Dann lachte er. Er war sich
der Tatsache bewul3t, dal er jetzt noch haldlicher wirkte.

Sie wandte- sich abrupt ab und verlie das Zimmer. Kennon sal} eine Zeitlang
wie erstarrt da, aber sein Gehirn arbeitete. Er wulte, dal’ er sich in einer psychischen
Krise befand, aber wie immer in solchen Situationen fihlte er sich véllig hilflos, ein
Opfer der auleren Einflisse. Die Nahe Aykala von Trokhus bedeutete eine standige
Gefahr fr ihn. Er war sich dartber im klaren, dal} sie ihm gefiel. AuRerdem versuchte
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er, ihr auf irgendeine Weise zu imponieren.

Kennons Gehirn blickte mit kiinstlichen Augen auf die Tur, durch die die Akonin
gegangen war: Er schob sein Essen von sich und stand auf. Er wulte, dal3 man ihn
beobachten wirde, sobald er hinausging, doch das stérte ihn im Augenblick wenig.

Er brauchte Ablenkung, mul3te sich mit anderen Dingen beschéaftigen, um einen
klaren Kopf zu behalten. Er dachte an die drei Siganesen, die sich hinter dem
Wasserfall versteckthielten. Im Augenblick waren es seine einzigen Verblndeten auf
dieser Welt. Es war nicht sicher, ob man auf Quinto-Center den Notruf der Siganesen
gehort und entsprechend gehandelt hatte.

Kennon griff nach dem Taréffner, hielt jedoch mitten in der Bewegung inne.

Die Funkstation in seinem Koérper empfing eine Nachricht.

Eine Nachricht aus dem Weltraum.

Sie war unverschlusselt.

Aigell dell Khana fuhr mit beiden Handen Uber die Selenzellen und schaltete den
Lautsprecherblock ein. Gleichzeitig beugte er sich zu Arklimm hintber und stie® ihn
gegen die Schulter.

“‘Alarm!” rief er: “Unverschlusselter Notruf. Gesprach durchgeben an die Zentrale
und in die Kuppel.”

Arklimm, der eben noch vor sich hingeddst hatte, war mit einem Schlag hellwach
und richtete sich auf. Die Unruhe Ubertrug sich auf die gesamte Besatzung der
Funkstation von Humarra.

“‘Die Notmeldung kommt von jenem Schiff, das wir erwartet haben”, berichtete
Aigell dell Kahna in die Zentrale der Stadt. “Es mul} zu einem Zwischenfall gekommen
sein.”

Uber ihm flammte ein Bildschirm auf.

Das Gesicht von Res Konen, dem stellvertretenden Sektionsleiter der Abteilung
fur Paranormale Modulation, wurde sichtbar. Gertichte besagten, dal® Konen die besten
Beziehungen zu den Unbekannten innerhalb der Kuppel unterhielt. Konen, so wurde
erzahlt, hatte sich schon ein paarmal innerhalb der Kuppel inmitten Humarras
aufgehalten.

“‘Geben Sie den Text durch!” befahl Konen. Seine Stimme vibrierte etwas.
Innerlich war der Wissenschaftler sehr erregt.

Dell Kahna blickte auf den Papierstreifen, den die Funkpositronik vor wenigen
Augenblicken ausgeworfen hatte.

“Schiff nach Angriff schwer beschadigt!” las der Funker. “Bereitet alles fur
Notlandung vor.”

Konens Gesicht schien zu verschwimmen.

“‘Angriff!” stiel® er hervor. “Wie kann das passiert sein? Hoffentlich sind sie nicht
mit einem Schiff der Solaren Flotte in Beriihrung gekommen.”

“Wir halten Kontakt’, sagte dell Kahna.

“Erwarten Sie meine Befehle!” Das waren Konens letzte Worte, bevor der
Bildschirm dunkel wurde.

“Jetzt spricht er mit denen in der Kuppel”, vermutete Arklimm.
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Ein anderer Akone sagte: “Die Sache geféllt mir nicht. Erst kommt ein Schiff mit
Siganesen hier an, jetzt schon wieder ein Zwischenfall. Ich glaube nicht, dal} das Zufall
ist.”

Aigell dell Kahna antwortete nicht. Er wartete auf Befehle und weitere
Funkspriche. Das Schiff, das das Notsignal ausgestrahlt hatte, war schon seit Stunden
erwartet worden. An Bord hielten sich einhundertdreiig Mitglieder der Lenkzentrale auf.
Sie wollten Kontakt mit den Unbekannten in der Kuppel aufnehmen, die nach dell
Kahnas Ansicht ebenfalls zur Lenkzentrale der Condos Vasac gehdrten.

Dell Kahna war unruhig. Er beflrchtete, dald eine USO-Flotte auftauchen und
Humarra angreifen wirde. Die Anwesenheit der Siganesen, auch wenn man sie
inzwischen ausgeschaltet hatte, bedeutete nichts Gutes.

“‘Da kommt wieder eine Nachricht!” rief Arklimm.

*

Sinclair M. Kennon, der als Dr. Lorb Weytchen nach Porsto-Pana gekommen
war, drehte sich langsam um und kehrte zum Tisch zurlck. Seine kérpereigene
Positronik hatte den ersten Funkspruch aus dem Weltraum bereits ausgewertet. Er
wulte jetzt, dald ein beschadigtes Schiff mit einhundertdreilig Unbekannten an Bord
sich dem System naherte, das die Siganesen Sherak-Lano genannt hatten. Das Schiff
war wahrend des Fluges angegriffen worden.

Kennon vermutete, dal} jetzt alles fur eine Notlandung vorbereitet wurde. Der
Raumhafen lag nicht weit von Humarra entfernt, so dald eine geféhrliche Situation
entstehen wirde.

Kennon liel sich am Tisch nieder und konzentrierte sich. Er wartete darauf, da®
sich zwischen dem Schiff der Fremden und der Funkstation im Humarra ein
Funkgespréach entwickeln wiirde, dem er weitere Informationen entnehmen konnte.

Allein die Tatsache, dal} die unbekannten Raumfahrer in aller Hast und
unverschlisselt funkten, war fir Kennon bedeutsam. Er schlof3 daraus, dal die
Fremden sich in héchster Not befanden.

Wer hatte sie angegriffen?

Vielleicht ein Schiff der USO?

Kennon verwarf diesen Gedanken. Jede voreilige Schluf3folgerung konnte ihn
verwirren.

Er war dankbar fir dieses ungewéhnliche Ereignis, das ihn von seinen eigenen
Problemen ablenkte.

In diesem Augenblick kam die zweite Nachricht aus dem Weltraum. Es handelte
sich um einen Befehl. Die Fremden forderten, dal} alles fur ihre Aufnahme in der Kuppel
von Humarra vorbereitet werden sollte. Kennon schlol3 daraus, dal} die
Besatzungsmitglieder des havarierten Schiffes und die Bewohner der Kuppel einem
Volk angehoérten.

Der Umstand, dal® die Besatzungsmitglieder des Raumschiffes den Akonen und
Antis auf Porsto-Pana Befehle geben konnten, bewies, da® wichtige Mitglieder der
Lenkzentrale an Bord waren.

Kennon Uberlegte.

Es dauerte lange, bis die Funkzentrale von Humarra auf die beiden Notsignale
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antwortete. Entweder brauchten die Verantwortlichen so lange, bis sie sich von ihrem
Schock erholt hatten, oder sie mufdten mit den Wesen in der Kuppel Verbindung
aufnehmen.

Kennon war fast Gberzeugt davon, daR die letztere Vermutung zutraf.

Er hérte ein Gerausch an der Tur und blickte auf. Aykala von Trokhu kam herein.
Kennon sah sofort, dal} sie aufgeregt war. Sie hatte ein breites Kombinationsgerat um
die Huften geschnallt.

Sie war also Uber die Funkspriche unterrichtet.

“Sie diurfen diesen Raum vorlaufig nicht verlassen!” befahl sie. “Halten Sie sich
an diese Anordnung, dann haben Sie keine Schwierigkeiten zu befiirchten.”

“Sind nicht Sie es, die Schwierigkeiten zu beflrchten. haben?” fragte Kennon
spoéttisch. “Sie und lhre Freunde?”

Sie zuckte zusammen.

Kennon merkte, dal® er wieder zu weit gegangen war. Glucklicherweise
kiimmerte sie sich nicht weiter um ihn, sondern ging sofort wieder hinaus.

Fast gleichzeitig empfing Kennon einen Funkspruch der Zentrale von Humarra
an das havarierte Schiff der Fremden.

Alles fiir eine Notlandung vorbereitet. Erwarten genaue Koordinaten.

Kennon nickte verstdndnisvoll. Der zweite Teil des Funkspruchs war eine
vorsichtige Andeutung, dal} die Verantwortlichen mit Schwierigkeiten rechneten. Wenn
das Raumschiff in der Nahe der Stadt abstirzen und explodieren wirde, konnte es zu
einer Katastrophe kommen, denn in Humarra gab es zahllose Energieanlagen, die auf
atomarer Basis arbeiteten.

Kennon verliel3 seinen Platz am Tisch und ging zur Tur. Er ortete in den Korridor,
um festzustellen, ob vielleicht ein Roboter drauf’en stand, der ihn bewachen sollte. Es
waren keine Impulse feststellbar.

Trotzdem verlie® Kennon den Raum nicht. Er wollte hierbleiben und abwarten.
Zweifellos wirde er weitere Funknachrichten abhdren kénnen. Daraus wirde er seine
Schlusse ziehen und seine weiteren Aktionen planen.

Vielleicht ergab sich diesmal eine Chance, einen der geheimnisvollen Fremden
genau zu beobachten. Kennon hielt nicht viel von den bisher angestellten Vermutungen.
Es gab noch zu viele unbeantwortete Fragen. Die USO besal} einige Teilchen eines
Mosaiks, aber niemand kannte die genauen Zusammenhange.

Kennon versuchte sich vorzustellen, was an Bord des beschadigten Schiffes
verging. Die Fremden schienen sich in héchster Not zu befinden.

Ihre Ankunft war offenbar erwartet worden. Mit dem Zwischenfall hatte jedoch
niemand gerechnet.

Kennon fragte sich, ob die Ankunft des Schiffes etwas mit seiner Anwesenheit zu
tun hatte.

Seine Gedanken wurden unterbrochen, als das Schiff wieder zu funken begann.
Das unbekannte Wesen, das die Funkanlage bediente, war sich der Geféhrlichkeit der
Situation bewul3t, denn es berichtete ohne Umschweife. Kennon hatte den Eindruck,
dald die Funkspriche eine uniberhérbare Forderung enthielten. Die Unbekannten
konnten sich offenbar tGberhaupt nicht vorstellen, dal® man ihre Befehle aus Ricksicht
auf die Sicherheit der Stadt miRachten kénnte.

Kennon glaubte nicht, dal} eine derartige Selbstsicherheit Produkt der
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augenblicklichen Situation war, vielmehr deutete sie auf eine Ubersteigerte
Ichbezogenheit der Fremden hin.

Mit Hilfe seiner koérpereigenen Funkanlage hoérte Kennon die nachsten
Funkbotschaften mit. Sie waren beunruhigend. Beunruhigend fur die Stadt Humarra und
ihre Bewohner, zu denen auch Kennon und die drei Siganesen gehdérten.

2.

Das Schiff war walzenférmig, zweihundertfinfzig Meter lang und fuinfzig Meter
dick. Zum Heck hin verkleinerte sich der Durchmesser auf dreilig Meter. Dort waren
auch die Haupttriebwerke untergebracht. Das Schiff war vor vierzehn Stunden von acht
Kampfschiffen der Springer angegriffen und dabei beinahe vernichtet worden.

Der Kommandant des Schiffes sall in der Zentrale und beobachtete die
Kontrollen, die mehr oder weniger beunruhigende Werte zeigten. Er spirte, dal sich die
Vibrationen, die das Schiff durchliefen, auf seinen schweren Schutzanzug Ubertrugen.
Der Kommandant hatte befohlen, daR alle Uberlebenden des {berfallartigen Angriffs
einen Schutzanzug anlegen mufdten. Die Atemluft war aus den meisten R&umen
entwichen. Da aullerdem die Lufterneuerungsanlage ausgefallen war, konnte der
Ubliche Druck nicht wiederhergestellt werden. An Bord des Schiffes war es zu einem
erheblichen Warmeverlust gekommen. In keinem der Raume wurden noch die
einhundert Grad Wéarme erreicht, die die Besatzungsmitglieder bevorzugten.

Auch das Uberlichttriebwerk war beschadigt worden, es hatte jedoch noch lange
genug funktioniert, um das Schiff in das System der Doppelsonne zu bringen, wo der
Zielplanet lag.

Der Kommandant war sich dartber im klaren, dal der Angriff auf sein Schiff auf
einem unglicklichen Zufall beruht hatte. Die Springer hatten offenbar geglaubt, ihr
geheimes Sonnensystem wére entdeckt worden. Dabei war das Schiff nur aus dem
Linearraum in den Normalraum gegangen, um zu orten und den Flug danach
fortzusetzen. Dal} dieses Mandver in der Nahe einer geheimen Springerwelt
stattgefunden hatte, war den Besatzungsmitgliedern erst klar geworden, nachdem ihr
Schiff bereits drei Wirkungstreffer erhalten hatte. Danach hatte der Kommandant eine
sofortige Flucht angeordnet, denn jeder Versuch einer Gegenwehr ware einem
Selbstmord gleichgekommen.

Der Kommandant blickte aus den vier Sichtluken seines Raumhelms in die
Zentrale.

Auf den ersten Blick sah es so aus, als ware hier alles in Ordnung. Doch der
Schein trog. Allein die Tatsache, dal} alle Besatzungsmitglieder schwere Schutzanzige
trugen, bewies die Gefahrlichkeit der Lage.

Der Kommandant beflrchtete, dald es zu Explosionen kommen wirde, sobald
das Schiff in die Atmosphére des Zielplaneten eindrang. Dieses Risiko mufdte er jedoch
eingehen, denn hier im Weltraum war die Besatzung nicht ldnger lebensfahig.

Der Uber zwei Meter grole Kommandant richtete sich in seinem Sitz auf und
ging zur Funkzentrale hindber.

Er zweifelte nicht daran, dafl® auf dem Zielplaneten bereits alle Vorbereitungen zu
ihrer Rettung begonnen hatten.
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Der Funker wandte sich zu ihm um.

“‘Der akonische Befehlshaber von Humarra befirchtet offenbar, dald es wahrend
der Landung zu einer Katastrophe kommen koénnte. Er a3t anfragen, ob wir eine
einwandfreie Landung durchfihren kénnen.”

Gerzschko-1 umklammerte mit den Hénden seiner tentakeldhnlichen Arme den
oberen Rand des Funksessels.

“‘Der akonische Kommandant von Humarra ist nicht mallgebend. Unsere
Freunde in der Kuppel werden ihm sagen, was er zu tun hat.”

Der Funker beugte sich nach vorn. Eine neue Nachricht traf ein.

“Man verlangt abermals unsere Flugkoordinaten, Gerzschko-1!”

Der Kommandant starrte auf die Funkanlage.

‘Geben Sie die Koordinaten durch, Gerzschko-23!" Er trat naher an das
Funkgerat heran. “Sie stimmen sowieso nicht.”

“‘Haupttriebwerk Nummer sieben ausgefallen!” rief Gerzschko-108 in diesem
Augenblick. “Kénnen Kurs nicht halten.”

Der Kommandant zdgerte keinen Augenblick.

“Geben Sie die Koordinaten, die jetzt giiltig sind, auf jeden Fall nach Humarra
durch!” befahl er dem Funker. “Wir werden es schon schaffen.:’

Er kehrte zum Hauptkontrollsitz zurtick.

Gerzschko-108, einer der besten Piloten an Bord, nahm ein paar Schaltungen
vor.

“Mit drei von zehn Triebwerken schaffen wir es nicht, Kommandant!”

“Still"” Gerzschko-1 Uberblickte die Kontrollen. Das Schiff vibrierte jetzt noch
starker. Es kam immer weiter vom berechneten Landekurs ab.

“Alle Triebwerke abschalten!” ordnete der Kommandant an.

“‘Aber ...”, wollte Gerzschko-108 einwenden.

Gerzschko-1 unterbrach ihn mit einer Handbewegung.

Sein Befehl wurde ausgefuhrt. Das Schiff bewegte sich jetzt weiter auf den
Zielplaneten zu, aber es wirde an ihm vorbeirasen, wenn keine Korrekturmandver
durchgefuhrt werden konnten.

Der Kommandant wufdte, daf® ihm nicht viel Zeit blieb.

‘Funkspruch an Humarra!” rief er. “Geben Sie durch, dall wir wahrscheinlich
nicht garantieren kénnen, dal} wir in der Ndhe des Raumhafens landen.”

Wenige Sekunden spéter kam die Antwort aus Humarra.

“Sie gefahrden die Stadt!” verlas Gerzschko-23. “Unter diesen Umsténden
missen Sie versuchen, in Orbit zu gehen, damit wir Sie nacheinander mit einem
Beiboot retten kénnen.”

“‘Die Akonen!” schrie eines der Besatzungsmitglieder auf. “Sie haben Angst um
die Stadt.”

Der Kommandant antwortete nicht, denn er war Uberzeugt davon, dal} seine
Freunde in der Kuppel dafiir sorgen wiirden, daf3 diese Anordnung widerrufen wurde.

Er brauchte nicht lange zu warten, bis wieder eine Funkbotschaft eintraf.

“Sie kdnnen die Landevorbereitungen fortsetzen!” lautete die neue Nachricht.

Der Kommandant hatte nichts anderes erwartet. Die Sicherheit der Bewohner
der Stadt war ihm gleichgiltig. Seine Freunde befanden sich unter einer hermetisch
abgeschlossenen Kuppel in Sicherheit.
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Gerzschko-1 beobachtete die Kontrollschirme. Es kam darauf an, die drei intakt
gebliebenen Triebwerke im richtigen Augenblick wieder zu ziinden.

Der Kommandant war véllig ruhig. Er war auf alle Eventualitaten vorbereitet.

Uber Schiffsfunk wurden immer wieder neue Meldungen in die Zentrale gemacht,
aus denen hervorging, dal} alle Maschinenanlagen auf3er den Triebwerken und der
Lufterneuerungsanlage einwandfrei arbeiteten. Es war also nicht zu befurchten, dal}
neue Schwierigkeiten auftraten.

Der Kommandant hatte unmittelbar nach dem Uberfall befohlen, alle Lecks
abzudichten. Diesen Befehl hatte er in der Hoffnung erteilt, dal} es ihnen friiher oder
spater gelingen wirde, die Lufterneuerungsanlage zu reparieren und den ublichen
Druck wiederherzustellen. Diese Hoffnung hatte sich jedoch nicht erfullt. Auch die
beschéadigten Triebwerke konnten nicht in Ordnung gebracht werden.

Wieder traf eine Nachricht von Humarra ein.

“Wir haben Sie in der Fernortung!” lautete sie.”lhr augenblicklicher Kurs stimmt
nicht mit den angegebenen Koordinaten tberein.”

“Sie haben es bemerkt”, sagte Gerzschko-23.

“Ja”, stimmte der Kommandant zu. Es lie® ihn gleichgiltig. Die Bewohner
Humarras wirden die Notlandung nicht verhindern kénnen. Entscheidend waren die
Befehle jener, die in der Kuppel lebten.

Gerzschko-1 konnte es kaum abwarten, den plumpen Schutzanzug wieder
abzulegen.

“Was soll ich jetzt durchgeben?” erkundigte sich der Funker.

“Wir werden den Kurs korrigieren!” verkiindete der Kommandant. “Sagen Sie
ihnen das.”

Gerzschko-1 sprach gedankenabwesend. Er Uberlegte, wie die Bewohner von
Humarra reagieren wirden, wenn es zu einer Katastrophe kam.

Nein! korrigierte er sich. Er muf3te wissen, wie sie reagieren wirden, wenn sie
eine Katastrophe auch nur erwarteten.

In Humarra gab es zahlreiche Transmitterstationen.

Wenn Akonen, Antis und Aras versuchten, durch diese Stationen zu fliehen,
wurde es zu schweren Transmitterschocks kommen.

Gerzschko-1 wulite, wie er und seine Artgenossen darauf reagieren wirden.
Also mulfdte eine Massenflucht aus Humarra unter allen Umstanden verhindert werden.

‘Ich brauche eine Direktverbindung in die Kuppel-!" rief der Kommandant dem
Funker zu.

Gerzschko-23 beeilte sich, die Winsche des Kommandanten zu erfillen.
Trotzdem dauerte es ein paar Minuten, bis die Verbindung zu den Insassen der Kuppel
hergestellt war.

“Was ist los?” erkundigte Gerzschko-1 sich ungeduldig. “Wollen die Akonen
unsere Befehle nicht ausfihren?”

“‘Es ist alles in Ordnung”, erwiderte ein unsichtbarer Gesprachspartner. “Die
Landung kann in jedem Fall durchgefihrt werden.”

Gerzschko-1 schilderte seine Bedenken.

“Es darf auf keinen Fall zu einer allgemeinen Flucht kommen”, sagte er. “Auch
dann nicht, wenn sich eine Katastrophe abzuzeichnen beginnt.”

“Wir werden alles verhindern, was lhnen schaden kdénnte”, versprach das
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Wesen, das von der Kuppel aus mit Gerzschko-I redete.

Gerzschko-1 muldte das Gesprach unterbrechen, denn das Schiff ndherte sich
der kritischen Stelle.

“Gerzschko-108!" rief er dem Piloten zu. “Jetzt muissen wir die intakten
Triebwerke ziinden und versuchen, auf alten Kurs zu gehen.”

In der Zentrale wurde es still. Die Besatzungsmitglieder kauerten in ihren
Sesseln und warteten gespannt. Sie- vertrauten dem Piloten und Gerzschko-I.

Ein Ruck ging durch das Schiff, als die Triebwerke wieder zu arbeiten begannen.
Der Pilot nahm hastig ein paar Schaltungen vor. Der Bordkomputer lieferte pausenlos
Daten an die Hauptkontrollen. Gerzschko-1 beobachtete die Irstrumente. Noch sah
alles gut aus.

“Wir kbnnen es- schaffen!” rief jemand.

Die Triebwerke dréhnten, mit qualender Langsamkeit schob sich der Bug des
Schiffes in eine andere Richtung.

“Verstarken Sie den Schub!” befahl Gerzschko-1 gelassen.

“‘Unmdglich!” erwiderte der Pilot. “Das mittlere der drei noch intakten Triebwerke
arbeitet unregelmallig. Ich kann es nicht starker belasten, es wére zu gefahrlich.”

Der Kommandant richtete sich auf.

“Sie muissen es belasten, sonst schaffen wir es nicht.”

Gerade jetzt meldete sich die Bodenstation. Irgendein erleichterter Akone
meldete, dal} das Schiff, das man Uber Fernortung beobachtete, im Begriff sei, auf
richtigen Kurs zu kommen.

Gerzschko-1 reagierte nicht auf diese Meldung. Was wuldten die Narren in
Humarra von den Schwierigkeiten, die er hatte?

Noch zbgerte der Pilot.

“Schub verstarken!” Diesmal Uberschlug sich die Stimme des Kommandanten
fast.

Die Hénde des Piloten glitten Gber die beleuchteten Tasten.

Das Schiff schien sich aufzubdumen. Ein Zittern lief durch seine Wandungen.

“Triebwerk vier explodiert!” meldete ein Maschinist Uber Schiffsfunk.

Gerzschko-1 hatte das Gefiihl, da® alle ihn anstarrten. Das Schiff schlingerte
unkontrolliert durch den Weltraum. Der Zielplanet war sehr nahe.

“Sie kommen wieder vom Kurs ab!” meldete die Bodenstation.

‘Bremsmangver einleiten!” befahl Gerzschko-1.

“Wollen Sie in einen Orbit gehen?” fragte der Pilot.

“Nein!” Gerzschko-1 wuldte, dal® er damit sein Ende nur verzégern wirde. Das
Schicksal der Stadt war ihm gleichgultig.

Da sie sich bereits im Gravitationsfeld des Planeten befanden, war nicht mehr zu
befirchten, dald sie an ihm vorbeirasen wirden. Der Pilot muf3te versuchen, die beiden
verbliebenen Triebwerke so geschickt zu handhaben, dal® eine einigermallen sichere
Notlandung ausgefuhrt werden konnte.

Gerzschko-1 war sich dartber im klaren, daf er auf ein Wunder hoffte.

Auch die anderen Besatzungsmitglieder wuldten es.

Wieder sprach der Akone von der Bodenstation aus.

“‘Auf diese Weise kénnen Sie nicht landen! Sie werden mit lhrem Schiff am
Boden zerschellen—und das in unmittelbarer Néhe der Stadt. Vielleicht sogar inmitten
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der Stadt.”

Gerzschko-1 machte eine Handbewegung.

“‘Abschalten!” befahl er. “Ich will das nicht mehr héren.”

Gerzschko-23 zbgerte nicht, diesen Befehl auszufiihren.

Der Flug des Schiffes begann sich zu stabilisieren. Auf den Bildschirmen wirkte
der Zielplanet riesengrol. Das verwaschene Blau der Atmosphéare lieR den
Kommandanten erkennen, dal} es sich um einen Giftplaneten handelte:

*

‘Das sind Wahnsinnige!” Aigell dell Kahna war aufgesprungen und starrte
fassungslos auf den Bildschirm der Raumortung, auf dem sich das Walzenschiff der
Ankémmlinge abzeichnete. “Auf diese Weise kénnen sie nicht landen.”

“‘An Bord befindet sich der neue Kommandant von Humarra”, sagte Arklimm
sarkastisch. “Wenn es ihm wirklich gelingen sollte, sein Schiff in einem Stick
herunterzubringen, werden wir nicht viel Freude an ihm haben.”

“‘Da kénnen Sie véllig unbesorgt sein”, versetzte ein anderer Akone.

Dell Kahna stellte erneut eine Verbindung zur Zentrale her, aber von dort
meldete sich niemand.

Dell Kahna runzelte die Stirn.

“‘Es sieht so aus, als wéren die Vdgel bereits ausgeflogen”, meinte Arklimm.
“Wenn wir klug sind, verschwinden wir ebenfalls.”

“‘Der Befehl lautet, da® niemand seinen Platz verlassen darf’, erinnerte dell
Kahna.

In diesem Moment flammte ein Bildschirm auf. Res Konen wurde sichtbar.
Unwillkirlich atmete dell Kahna auf. Jetzt wirde er neue Meldungen, vielleicht sogar
neue Befehle bekommen.

“‘Bleiben Sie an Ihren Platzen!” befahl Konen mit dumpfer Stimme. “Wir wollen
versuchen, das Schiff heil zu landen. Wir missen die Ankémmlinge in jeder Beziehung
unterstutzen.”

“‘Aber es wird abstiirzen!” rief Arklimm verzweifelt.

“In der Kuppel ist man anderer Ansicht”, antwortete Konen scharf. “Ich will nicht,
dald es zu Gerlichten kommt, die in der Stadt Unruhe auslésen wirden.”

Dell Kahna unterdriickte ein Lachen.

Langst war in der Stadt bekannt, was bevorstand. Es gab zu viele
Funkanschlisse. Konens Versuch, die ganze Sache heimlich abzuwickeln, war zum
Scheitern verurteilt.

“Warum spricht er nicht mit den Befehlshabern in der Kuppel?” fragte jemand in
der Funkzentrale. Der Mann sprach so leise, dal} nur die Manner in der Zentrale ihn
hdren konnten.

“Sie mussen auf jeden Fall Funkkontakt halten!” befahl Konen. “Nur dann kénnen
wir wissen, was an Bord vor sich geht.”

Aigell stiel3 eine Verwiinschung aus.

“Sollen wir warten, bis uns das Schiff auf die Képfe fallt?”

Konen erwiderte nervés: “Reden Sie nicht einen solchen Unsinn.”

Damit unterbrach er die Verbindung.
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“So”, sagte dell Kahna verdrossen. “Jetzt kénnen wir zusehen, wie wir
klarkommen.”

“Uberhaupt nicht!” meinte Arklimm und deutete auf die Bildschirme, wo das Schiff
zu sehen war.

Aus allen Teilen der Stadt erhielt die Funkzentrale jetzt Anrufe. Die Bewohner
Humarras wollten Einzelheiten erfahren.

“Was soll ich ihnen sagen?” fragte ein ratloser junger Funker.

“‘Die Wahrheit’, erwiderte dell Kahna. Als er die Unentschlossenheit des jungen
Mannes bemerkte, flgte er hinzu: “Die Verantwortung Ubernehme ich.” Und an Arklimm
gewandt: “Die Wahrheit ist immer noch besser als sinnlose Gerlichte, die friher oder
spater eine Panik auslésen wirden.”

Danach widmete er seine Aufmerksamkeit wieder dem Schiff und gab die
Koordinaten durch, die die Bodenstation errechnet hatte. Immerhin sah es so aus, als
wurde das Schiff irgendwo in der Nahe der Stadt niedergehen. Die Frage war nur, ob es
die notwendigen Korrektur- und Bremsmandéver ausfiihren konnte, die zu einer
einwandfreien Landung nétig sein wirden.

Nach ein paar Minuten meldete sich Res Konen erneut. Er schien noch nervdser
Zu sein.

“In der Kuppel will man wissen, wie es steht.”

“Wir erhalten keine Antwort mehr auf unsere Funkspriche”, berichtete dell
Kahna. “Ich glaube, man hat die Funkanlage an Bord des Schiffes abgeschaltet.”

“Aber warum?” fragte Konen verwirrt.

“Ich weil3 es nicht’, erwiderte dell Kahna.

Konen sah aus, als wollte er noch etwas sagen, doch der Bildschirm, auf dem
sein Gesicht zu sehen war, verblafite.

“Er rotiert wie niemals zuvor”, stellte Arklimm zufrieden fest.

Dell Kahna hob die Augenbrauen.

“Du magst ihn nicht?”

“Er ist mir unheimlich”, gestand Arklimm. “Immer ist er es, der in die Kuppel geht.
Er hat Kontakt zu unseren urbekannten Befehlshabern.”

Aigell dell Kahna antwortete nicht.

Er beobachtete das Schiff, das immer naher kam.

Unwillktrlich dachte dell Kahna an eine Bombe, die sich auf die Stadt
herabsenkte.

In der Funkzentrale herrschte Unruhe. Alle Anschliisse waren besetzt. Pausenlos
mufdten Anfragen beantwortet werden. Offenbar hatte die Hauptzentrale noch keinen
Alarm gegeben. Dell Kahna hielt das fur unverantwortlich. Langst hatten die ersten
Sicherheitsmalinahmen fur die Stadt und ihre Bewohner getroffen werden mussen.

Anscheinend hielt man das fur Uberfllssig.

‘Der Kommandant des Schiffes will unter allen Umstanden landen”, sagte ein
Funker, der mit Sektionsleiter Varoman Oltin verwandt war. “Daran kann man erkennen,
wie grol} die Schwierigkeiten an Bord des Schiffes sind.”

“‘Unsere Wissenschaftler und Sektionsleiter missen sich dartber im klaren sein,
dall das Schiff abstliirzen und explodieren kann”, sagte ein anderer Mann. “Warum
unternehmen sie nichts?”

“Sie missen das tun, was die Herrscher unter der Druckkuppel verlangen”,
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stellte dell Kahna finster fest. “Wir an ihrer Stelle hatten wahrscheinlich ebenfalls keine
Wahl.”

“‘Das sehe ich nicht ein”, murmelte Arklimm witend. “Ich bin bereit, fur die
Condos Vasac zu arbeiten, weil sie schon erfolgreiche Aktionen gegen das Solare
Imperium durchgefihrt hat. Das bedeutet aber noch lange nicht, dal3 ich fir die
Mitglieder unserer Lenkzentrale Selbstmord begehen will.”

Die Diskussion wurde immer hitziger. Dell Kahna versuchte immer wieder,
Verbindung mit dem Raumschiff aufzunehmen. Er bekam jedoch keinen Kontakt.

Entweder war die Besatzung inzwischen umgekommen, oder die Verbindung war
absichtlich unterbrochen worden.

Den Funkgespréachen, die sie mithérten,” konnten die Manner in der Funkzentrale
entnehmen, dal die Sektionsleiter zu einer Zusammenkunft unterwegs waren. Ein Blick
auf den Bildschirm zeigte Aigell dell Kahna, dall jedes Ergebnis einer solchen
Besprechung zu spat kommen wirde. Das havarierte Schiff ndherte sich den obersten
Schichten der Atmosphare.

Dell Kahna begann zu hoffen, dal3 es verglihen wirde. Eine Explosion in der
Atmosphére wirde weniger Schaden anrichten als unmittelbar Gber oder in der Stadt.

Die neuen Chefs schienen ziemlich rlicksichtslos zu sein, sonst hatten sie die
Sicherheit von Humarra nicht auf diese Weise gefahrdet.

Das Schiff kam dell Kahna jetzt riesig vor.

“Es ist viel zu schnell!” rief Arklimm, der seinen Platz verlassen hatte und hinter
dell Kahna stand. “Es wird keine verniinftige Landung geben.”

Dell Kahna antwortete nicht. Er spirte—, dald sein Herz schneller zu klopfen
begann.

Er dachte an schnelle Flucht.

Inzwischen tauchte das Schiff in einer geféhrlichen Kreisbahn in die Atmosphére
des Planeten ein. Sofort entstanden Luftwirbel und Orkane.

Dell Kahna schlof? die Augen.

Jetzt wirden die Fremden nicht mehr umkehren. Sie konnten es auch nicht
mehr. Die Besatzungsmitglieder des Schiffes dachten nur an ihre eigene Rettung.

Die 500 000 Lebewesen, die sich in Humarra aufhielten, schienen ihnen
gleichglltig zu sein.

Dell Kahna strich sich mit der flachen Hand Uber das Gesicht. Es war
schweilRbedeckt. Das Schiff tanzte in den oberen Schichten der Atmosphéare wie ein
Ball auf wirbelndem Wasser. Dell Kahna fragte sich, ob es Uberhaupt Wesen gab, die
solchen Belastungen gewachsen waren. Wenn die Unbekannten keine Schutzanziige
trugen, waren sie auf jeden Fall verloren.

Es war erstaunlich, dald das Schiff noch standhielt und nicht einfach zerplatzte.

*

Res Konen stand in der Schleuse der Druckkuppel und wartete verzweifelt
darauf, dal} sich ein Mitglied der Lenkzentrale zeigen wirde. Bisher hatte er keines
dieser Wesen besonders deutlich gesehen, wenn sie mit ihm sprachen, standen sie
hinter einem Energieschirm.

Konen wuldte, dald sich alle Sektionschefs in diesem Augenblick in der ZarftHalle
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versammelten, um zu beraten. Das war ein geféhrliches Signal.

Konen hatte Nachrichten von den Aullenstationen bekommen, die es Uberall auf
dem Planeten gab. Auch die Besatzungsmitglieder dieser kleinen Kuppeln waren
beunruhigt. Sie wollten wissen, was jetzt geschehen wiirde.

In Humarra herrschte die Meinung vor, dal® eine Landung des Schiffes unter
allen Umstanden verhindert werden mul3te, weil es dabei zu einer Katastrophe kommen
konnte. Diese Meinung wurde jedoch nicht von den Bewohnern der Druckkuppel geteilt.
Allerdings hatte Konen den Eindruck, dal® auch die Mitglieder der Lenkzentrale, die
bisher mit ihm verhandelt hatten, unschlissig und nervés waren. Sie mul3ten wissen,
welche Gefahr der Stadt drohte.

Aus den Augenwinkeln sah Konen eine Bewegung.

Er fuhr herum.

Einer der Fremden stand auf der anderen Seite der Druckschleuse.

Die Schleuse selbst war einfach eingerichtet. Links von Konen befand sich eine
kleine Schalttafel, die in Magnethalterungen steckte. Auf der anderen Seite lag das
andere Tor. Es war durchsichtig. Dahinter tauchte jetzt das Wesen auf, mit dem Konen
schon oft gesprochen hatte. Vielleicht war es auch jedesmal ein anderes Mitglied der
Lenkzentrale gewesen—Res Konen wulite es nicht.

Auch diesmal sah Konen nur die Umrisse des Unbekannten, alles andere wurde
hinter einer fimmernden Wand aus reiner Energie verborgen. Konen nahm an, dal} es
sich um einen Schutzschirm handelte.

“‘Endlich!” rief Konen erleichtert. “Wir missen sofort miteinander reden. Die
Landung des Ablésungskommandos mufd verhindert werden, sonst kann es zu einer
Katastrophe kommen. Die gesamte Stadt ist in Gefahr. Aul3erdem schlage ich vor ...”

Er hatte die Worte herausgesprudelt. Jetzt versagte ihm die Stimme. Er trat
einen Schritt zurtick und machte eine hilflose Geste.

“Sie mussen etwas tun!”

Der Fremde stand da wie ein unbeweglicher Klotz. Er war tUber zwei Meter hoch
und mindestens eineinhalb Meter breit. Er schien keinen Hals zu besitzen, aber lange,
fast bis auf den Boden reichende Arme und kurze Beine.

“Vielleicht—vielleicht kénnen wir die Stadt evakuieren”, schlug Konen vor.

Seine Worte schienen einen nachhaltigen Eindruck auf den Fremden hinter dem
Schleusentor zu machen, denn das Wesen hob einen Arm, als muf3te es nachdenken.

“‘Wir werden Befehle geben”, klang schliellich seine Stimme aus dem
Lautsprecher Uber dem Schleusentor. “Wir werden jetzt zu allen Bewohnern von
Humarra sprechen. Wir werden ihnen verbieten, Transmitteranlagen einzuschalten,
oder auf einem anderen Weg die Flucht zu ergreifen.”

Konen erstarrte.

‘Das—das dirfen Sie nicht!” stie €’ hervor. “Es wirde das Gegenteil von dem
eintreten, was Sie erreichen méchten. Eine solche Anordnung muf3 zu einer Panik
fuhren.”

Erst jetzt merkte er, dal} er vergeblich gesprochen hatte. Der Platz hinter dem
Tor lag verlassen da. Der Fremde hatte sich zurtiickgezogen.

Konen fluchte und rannte aus der Schleusenkammer. Dann wurde er sich
bewul3t, dal’ seine Eile vdllig sinnlos war.

Es gab nichts, was er tun konnte. Alles, was er hoffen konnte, war, da} die
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Landung nicht zu einer Katastrophe filhren wiirde.

Er befand sich in einem langen Korridor, der von der Druckkuppel zu den
Verwaltungsgebduden von Humarra fiihrte. Uber der durchsichtigen Decke sah Konen
eine HochstralBe. Zu beiden Seiten waren H&ngegéarten angelegt. Schrag vor dem
Akonen sprudelten die Wasserspeier eines Brunnens farbige Flissigkeit in ein
beleuchtetes Becken.

Konen nahm dieses friedliche Bild mit GbergroRer Deutlichkeit in sich auf.

Dieses Bild trog. Wenn kein Wunder geschah, wirde frither oder spater alles in
einer einzigen Stichflamme untergehen.

Konen hielt es flr sinnlos, jetzt noch zur Zarft-Halle zu fahren. Bis er dort ankam,
wurde langst alles entschieden sein.

Er lieR® sich auf einer Ruhebank nieder.

In diesem Augenblick begannen Uberall auf Humarra die Lautsprecher zu
dréhnen.

Ein Mitglied der Lenkzentrale sprach von der Kuppel aus zu den Bewohnern der
Stadt.

Res Konen horte die Worte wie im Traum.

‘Ab sofort darf niemand die Stadt verlassen. Las Benutzen von
Transmitteranlagen ist unter Androhung von harten Strafen verboten. Die Sektionsleiter
sind angehalten, dafir zu sorgen, dal diesen Anordnungen Folge geleistet wird. Die
Vorbereitungen zur Landung sind fortzusetzen. In der Ndhe des Raumhafens sind
Rettungskommandos bereitzustellen.”

Danach herrschte sekundenlang véllige Stille.

Konen liel3 sie auf sich einwirken, denn er ahnte, dal} die Explosion bald erfolgen
wurde.

Aigell dell Kahna und 500 000 Bewohner der Stadt hérten die Befehle der
Fremden.

Dell Kahna schittelte ungldubig den Kopf.

Er brauchte nur auf den Bildschirm zu blicken, um festzustellen, dal} die
Bewohner der Stadt sich nur noch durch schnelle Flucht retten konnten.

Aigell dell Kahna war ein besonnener Mann.

Natlrlich gab es immer noch eine geringe Chance, da® dem Schiff eine
Bruchlandung gliickte, ohne dal® es zu einer Explosion kam. Aber das gab den
Fremden nicht das Recht, mit dem Leben von 500 000 Einwohnern zu spielen.

Jemand rif3 die Tar zur Funkzentrale auf und schrie in den grofien Raum hinab:
“Ich verschwinde von hier!”

Das wirkte wie ein Signal. Rings um dell Kahna sprangen die Manner und
Frauen auf und verliel3en ihre Platze.

Dell Kahna und Arklimm wechselten einen Blick.

Arklimm zuckte mit den Schultern, sagte leise: “Tut mir leid!” und rannte ebenfalls
davon.

Aigell dell Kahna war blal3 geworden.

Er schaute sich um. Von den dreiRig M&nnern und Frauen, die in der
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Funkzentrale arbeiteten, waren nur zwei Frauen und er zuriickgeblieben.

Drauf’en auf den Korridoren hérte man das Trampeln von Schritten und die
Schreie der Fliichtenden.

Dell Kahna wuldte, was das zu bedeuten hatte. In Humarra gab es kaum
jemanden, der sich nicht dariber im klaren war, was in den n&chsten Minuten.
geschehen konnte. Jene, die es nicht wulRten, waren von ihren Freunden aufgeklart
worden.

Der Befehl der Wesen in der Druckkuppel hatte die Angst der Akonen noch
vertieft. In der Stadt war eine Panik ausgebrochen. So wie in der Funkzentrale waren
jetzt Gberall Wesen auf der Flucht.

Aigell dell Kahna blickte zu den beiden Frauen hintber, die &ngstlich an ihren
Platzen sal3en.

Zu seiner Uberraschung merkte er, daB er lachelte.

“Sie kénnen gehen”, sagte er freundlich. “Das bil3ichen Arbeit, das jetzt noch
anfallt, kann ich auch allein erledigen.”

Sie sahen ihn an, als wollten sie ihn auf keinen Fall allein lassen. Doch sie
standen auf und gingen langsam zum Ausgang. Als sie ihn erreicht hatten, begannen
sie zu rennen.

3.

Kennon stand wie erstarrt inmitten des Raumes und konzentrierte sich auf die
verschiedenen Funkspriche. Er konnte sich ein genaues Bild davon machen, was in
der Stadt und im Weltraum geschah.

Alles deutete darauf hin, dal} eine Katastrophe bevorstand. Wenn das Schiff der
Fremden auf Humarra stirzte, wiirde es eine Serie verheerender Explosionen geben.
Die Stadt wirde untergehen.

Kennon riskierte es, Verbindung mit Kamla Romo aufzunehmen. Er war sicher,
dald man dieses Funksignal im allgemeinen Durcheinander nicht anpeilen wirde.

Romo meldete sich sofort. Wahrscheinlich blieben die sich (berstirzenden
Ereignisse auch den drei Siganesen in ihrem Versteck am Wasserfall nicht verborgen.

‘Kommen Sie mit den anderen beiden zu mir!” sendete Kennon:

Er wuldte, dald er keine Erklarung abzugeben brauchte. Romo wirde ihn auch so
verstehen. Vielleicht wirden sie bald keine Gelegenheit mehr haben, sich miteinander
in Verbindung zu setzen. Kennon wollte mit den Siganesen zusammen sein, bevor es
zur Katastrophe kam.

Larm drang an Kennons Gehdr. Sein Robotkdrper besal ein weitaus besseres
Wahrnehmungsvermégen als der eines Menschen. Kennon lauschte in den Korridor
hinaus.

Ohne Zweifel wurden die Gerdusche von Wesen verursacht, die sich auf der
Flucht befanden.

Kennon zdgerte.

Was sollte er unter diesen Umstanden tun? Die Fremden in der Druckkuppel
hatten befohlen, dal} niemand die Stadt verlassen durfte. Aber gerade ihr Befehl hatte
die Panik ausgeldst. Fast alle Bewohner Humarras waren wissenschaftlich gebildet und
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wufdten, was sie von einem solchen Befehl zu halten hatten.

Kluge Psychologen schienen die Mitglieder der Lenkzentrale der Condos Vasac
nicht zu sein.

AuRerdem waren sie ricksichtslos. Anders waren die Mandver des havarierten
Schiffes nicht zu erkldren. Kennon fragte sich, welche Mentalitédt dazu gehérte, wegen
dieses Schiffes eine Stadt mit einer halben Million Einwohner zu gefahrden.

Die Tur sprang auf. Kennon wurde in seinen Uberlegungen unterbrochen.

Aykala von Trokhu kam herein. Sie machte einen erregten Eindruck.

“Verschwinden Sie, Weytchen!” rief sie ihm zu. “Alles ist auf der Flucht.”

Kennon sah sie an. Diese Hilfe kam véllig unerwartet. Er wuldte, dal} sein
AuReres diese schéne Frau abstieB. Trotzdem kam sie jetzt, um ihn zur Flucht
aufzufordern.

“‘Mehr kann ich nicht fur Sie tun!”

Sie wollte sich zurtckziehen, doch Kennon erreichte mit zwei schnellen Schritten
den Ausgang und hielt die Akonin am Arm fest. Sie wand sich unter seinem Giriff,
gleichzeitig sah sie ihn erstaunt an, denn sie hatte offenbar nicht damit gerechnet, dal®
er sich so schnell bewegen konnte.

Kennon wuldte, dald er im Begriff war, sich zu verraten, doch das war ihm im
Augenblick gleichgultig.

“Warum helfen Sie mir?” fragte er schroff.

‘Ich bin Ihr Kindermadchen!” rief sie. “Wul3ten Sie das nicht? Ich bin fur Sie
verantwortlich.”

Er hob sie mihelos hoch und wirbelte sie herum. lhre Augen weiteten sich.

“Weytchen!” schrie sie. “Lassen Sie mich los!”

Er trat gegen die Tur, dal} sie zuflog und trug die Akonin zum Tisch.

“Sie bleiben vorlaufig hier.”

Sie wollte in ihr Kombinationsgerat sprechen, doch Kennon ri3 es ihr aus der
Hand.

“‘Damit kommen Sie nicht durch, Dr. Weytchen! Man wird Sie dafiir bestrafen.”

Kennon zuckte mit den Schultern. Er ging zur Tdr und blickte auf den Korridor
hinaus. Er sah ein paar verwirrte Manner und Frauen in Laborkitteln. Eine Gruppe von
Arbeitsrobotern verschwand gerade durch den hinteren Ausgang.

“‘Wie lange noch?” fragte Kennon. “Eine Minute, oder nur noch ein paar
Sekunden?”

“Was—was meinen Sie?” wollte sie wissen.

“‘Der Absturz!” rief Kennon. “Nach den letzten Nachrichten ist er unvermeidlich.
Das Schiff wird nicht landen kénnen. Es stirzt ab. In diesem Augenblick féllt es auf die
Stadt herab.”

“Sie sind ja wahnsinnig! Woher wollen Sie das wissen?”

“Ich weild es eben”, wich Kennon aus. Er blickte sie nachdenklich an. Sie hatte
Angst vor ihm, vielleicht haldte sie ihn sogar.

Nicht mich! dachte er beinahe verzweifelt, sondern Dr. Weytchens Kdrper.

Aber. war es nicht gleichgultig, welchen Kérper er gerade besall? Er wirde nie
und nimmer ein Mann sein, den eine Frau lieben konnte.

Er verdréngte diese Gedanken.

“Sie bleiben hier!” sagte er bestimmt. “Ich lasse Sie erst gehen, wenn alles
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voriber ist.”

Von seiner Druckkabine unter der Decke der Halle aus konnte Mousell den
groRen Transmitter sehen. Beide Sdulen waren aufgeflammt und hatten sich zu einem
Torbogen aus reiner Energie vereinigt. Durch die Eingédnge der Halle strémten
Fluchtlinge herein. Ihr Ziel war der Torbogen des Transmitters.

Mousell blickte auf die Kontrollen der Schwebekabine. Der Druck normalisierte
sich nur langsam. Normalerweise hatte das Experiment noch sieben Stunden gedauert,
aber Mousell hatte die beunruhigenden Nachrichten Uber Helmfunk gehért und es
abgebrochen. Er bezweifelte jedoch, dald er den Druckausgleich so schnell herstellen
konnte, dal} er rechtzeitig die Kabine . verlassen konnte.

Die Wénde der Kabine waren durchsichtig, denn die Mé&nner, die Mousell
wahrend des Experiments beobachtet hatten, waren in jeder Beziehung grindlich
gewesen. Sie wollten seine Reaktionen nicht nur messen, sondern auch sehen.

Jetzt waren sie verschwunden. Mousell schéatzte, dald sie zuerst durch den
Transmitter gegangen waren.

Er fuhlte sich einsam. Ab und zu rief er, aber niemand kiimmerte sich um ihn. Er
bezweifelte auch, dal} ihn jemand hdérte. Die Funkstation, von der aus man ihn betreut
hatte, war langst nicht mehr besetzt.

Mousell blickte nach unten und winkte. Niemand sah ihn. Die meisten Akonen
und Antis, die hereinkamen, um durch den Transmitter zu fliehen, wuliten
wahrscheinlich tGberhaupt nicht, dal® er sich hier oben befand. Nur eine kleine Gruppe
von Wissenschaftlern hatte mit Mousell zusammengearbeitet. ohne ihm jedoch die
Griunde fUr das Experiment zu nennen.

Angleichungsexperimente! hatte man Mousell gesagt, aber niemand hatte ihm
gesagt, welchen Sinn sie hatten.

Er wuldte, dald er einen besonderen Metabolismus besal3, der ihm erlaubte,
besonders hohen Driicken standzuhalten. Diese angeborene Fahigkeit hatte die
Wissenschaftler beeindruckt. Sie hatten herausfinden wollen, wie stark man Mousell
belasten konnte und wie lange.

Uber Helmfunk hatte Mousell die Befehle der Fremden gehért. Von den
Wissenschaftlern hatte er gehdért, dald die geheimnisvollen Wesen unter der Kuppel
sehr empfindlich auf Transmitterschocks reagierten. Wie wirden sie sich verhalten,
wenn jetzt alle Transmitter benutzt. wurden?

Aigell dell Kahna starrte auf den Bildschirm und Uberpriufte die Werte, die die
MeRinstrumente anzeigten.

Kein Zweifel: Das Schiff raste auf Humarra zu. Der Absturz war nicht mehr zu
verhindern, es erhob sich nur noch die Frage, wo das Schiff explodieren wirde.

Es gab drei Mdglichkeiten. Es wirde in der Luft zerbersten, die Stadt treffen.
oder in der Nahe der Stadt aufschlagen. Dal3 es den Raumhafen erreichen wirde, war
ausgeschlossen.
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Dell Kahna sall wie gebannt an seinem Platz. Er konnte die Katastrophe nicht
aufhalten, aber er konnte auch nicht den Entschluf} zur Flucht fassen.

Vielleicht z&hlte sein Leben nur noch nach Minuten.

Er horte ein Stéhnen und drehte sich in-. Sitz um. Ein grof3er Mann wankte in die
Funkzentrale. Er blutete aus einer Kopfwunde. Sein weiller Kittel wies rote Flecke auf.

Dell Kahna sprang auf. Er erreichte den Mann gerade noch rechtzeitig; um zu
verhindern, daf} er hinsturzte.

“Wer sind Sie?” fragte dell Kahna.

“Die Trasmitterstation™ stiefd der Verletzte hervor. “Ich mul} zur Station.”

“Was ist passiert?” erkundigte sich dell Kahna ruhig.

“‘Jemand—nhat mich gestolden. Ich fiel von der Bristung in—es ist ein Wunder ...”
Die Stimme versagte endgiiltig.

Der Funker schlof3 die Augen. Er konnte sich vorstellen, welche Szenen sich jetzt
in Humarra abspielten. Jeder wollte die rettenden Transmitter erreichen. Dell Kahna
ahnte, dal die Fluchtlinge dabei wenig Riicksicht aufeinander nahmen. Der Tod raste
auf die Stadt zu.

Dell Kahna fiihrte den Verletzten zum Funkstand und lief3 ihn auf einen Sitz
sinken. Der Mann war jetzt bewul3tlos. Dell Kahna holte Wasser und stellte es bereit.

Dann richtete er seine Aufmerksamkeit wieder auf die Bildschirme. Das Schiff
war aus dem Ortungsbereich der Kontrollinstrumente verschwunden. Das bedeutete,
dal} es jetzt aufschlagen mufite. In diesem Augenblick!

*

Als die Transmitter eingeschaltet waren und die ersten Flichtlinge durch die
Torbogen gingen, begannen die Fremden in der Druckkuppel zu brullen. Sie’ hatten die
Ubertragungsanlage nicht ausgeschaltet. Res Konen erschauerte, als er die ersten
Schreie vernahm.

“Sofort alle Transmitter ausschalten!” schrie eine von Schmerz entstellte Stimme.
“‘Wir werden alle Verantwortlichen bestrafen, wenn nicht sofort alle Transmitter
ausgeschaltet werden.”

Konen schuttelte unwillkirlich den Kopf.

Wer wollte die Fliehenden jetzt noch aufhalten?

Wer wollte sich einer panikerfillten Menge entgegenstellen?

Konen wulte, dald weder er noch ein anderer dazu in der Lage gewesen waren.
AulBerdem beteiligten sich fast alle fihrenden Persdnlichkeiten an der Flucht, sonst
ware es vielleicht moéglich gewesen, die Transmittter Uber die Hauptschaltzentrale
abzustellen, oder Roboter vor den Transmittereingdngen zu postieren.

Konen war froh, dal3 er hier, in unmittelbarer Nahe der Druckkuppel, nicht mit
Flichtlingen zusammentraf. Er fuhlte sich mide und wartete, was geschehen wiirde.

Die Drohung der Wesen unter der Druckkuppel schreckten ihn wenig. Als
Sektionsleiter war er zwar ebenfalls verantwortlich, aber er glaubte nicht, dal} die
geheimnisvollen Beherrscher der Condos Vasac jemals wieder Gelegenheit haben
wirden, ihn zu bestrafen.

Er gab sich Mihe, den Larm, der aus den Lautsprechern kam, zu Gberhéren.

“Wir werden euch téten!” drohte die Stimme eines Verzweifelten. “Wir téten euch
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alle, wenn die Transmitter nicht ausgeschaltet werden.”

Die Fremden muflyten unsagbare Schmerzen aushalten. Konen versuchte zu
ermessen, was ein Transmitterschock fir einen Fremden bedeutete, aber ihm, der nicht
darunter litt, war das unmdglich.

Jetzt waren nur noch dumpfe Laute und kratzende Gerdusche zu hdren.
Vielleicht wélzten sich die Fremden am Boden und riefen in einer Sprache, die Konen
unbekannt war, um Hilfe.

Die Fremden, dachte der Sektionsleiter, hatten sich das alles selbst
zuzuschreiben. Schliel3lich hatten sie darauf bestanden, das Schiff unter allen
Umstanden zu landen. Wahrscheinlich hatten sie nicht mit einer Flucht der Einwohner
von Humarra gerechnet. Konen erhob sich.

Die Landung hétte langst stattfinden missen.

War alles gutgegangen?

Konen glaubte es nicht.

Kennon sendete einen Peilimpuls fir die drei Siganesen und trat auf den Korridor
hinaus. Ein paar Ménner hasteten voriber, ohne sich um ihn zu kimmern. Er ahnte,
dald ihn jetzt niemand daran hindern wirde, sich Uberall in der Station umzusehen.
Doch dazu hatte er keine Zeit.

Er drehte sich zu der Akonin um.

‘Kommen Sie!” sagte er. “Es wird Zeit, dal} wir verschwinden.”

“‘Was haben Sie vor?” erkundigte sie sich. “Wollen Sie durch einen Transmitter
gehen?”

Kennon schittelte den Kopf. Er konnte ihr nicht erkldren, warum er diesen
Fluchtweg nicht einschlagen konnte. Jeder Transmitter in Humarra war auf eine andere
Station der Condos Vasac programmiert. Kennon wére also in jedem Fall wieder in die
Gefangenschaft seiner Gegner geraten, die friher oder spater seine wahre |dentitat
festgestellt hatten.

Er konnte jedoch nicht in der Stadt bleiben, die stark gefdhrdet war.

“Ich bleibe hier!” sagte Aykala von Trokhu.

Er blickte sie an.

Es wére ihm leichtgefallen, sie zu packen und wegzutragen, aber er zdgerte.

Sie hatte ihn nie besonders freundlich behandelt. Kennon spirte, dal3 sie ihn
auch jetzt verabscheute.

“Ich kdnnte Sie retten”, sagte er unentschlossen. “Gewaltsam.”

An ihren geweiteten Augen erkannte er, dal} sie ihn furchtete. Sie wollte ihn nicht
begleiten, denn sie bezweifelte, dal’ er ihr helfen konnte. Indem er sie hier festgehalten
hatte, war er wahrscheinlich an ihrem Schicksal mitschuldig geworden, denn sie wirde
nicht mehr schnell genug an einen Transmitter herankommen.

“Sie missen mich begleiten!” rief er ihr zu. “Die Stadt wird untergehen.”

Sie senkte den Kopf und begann zu schluchzen. Ihre Nerven versagten.

Kennon sendete einen neuen Peilimpuls fiir die drei Siganesen, die jeden
Augenblick eintreffen mufdten.

Dann gab er sich einen Ruck und trat auf den Gang hinaus. Die Entscheidung
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war gefallen. Er lieR die Akonin zurlick. Schliel3lich hatte sie abgelehnt, mit ihm
zusammen zu fliehen.

Der Korridor lag jetzt verlassen vor dem Gehirn mit dem Robotkérper, aber aus
den Seitengdngen drang Ldrm an sein Gehdr. Kennon wuldte, da® alle Einwohner
unmoglich rechtzeitig eine rettende Transmitterstation erreichen wirden.

Seine empfindlichen Ortungsinstrumente erfalten die drei Siganesen. Gleich
darauf landeten Kamla Romo und die beiden Raumfahrer von der BISPALO auf seinen
Schultern.

“Alles in Ordnung!” rief Romo. “Aber in der Stadt ist die Hélle los. Die Fliehenden
trampeln sich gegenseitig nieder, um die Transmitter zu erreichen.”

Kennon trat in eine Nische und 6ffnete hastig die Bauchklappe, in der er die drei
Siganesen verstecken konnte.

“Wir missen verschwinden!” sagte er. “Humarra wird zur Todesfalle werden.
Deshalb habe ich mich entschlossen, die Stadt so schnell wie mdglich zu verlassen.”

Romo, Amoys und Raztar begaben sich bereitwilig in das sichere
Kdrperversteck.

Als Kennon wieder auf den Korridor hinaustrat, stand Aykala von Trokhu vor ihm
und bedrohte ihn mit einer Strahlenwaffe.

Kennon murmelte eine Verwinschung. Ein Augenblick der Unachtsamkeit hatte
gendgt, um ihn in eine solche geféahrliche Situation zu bringen. Er sah, wie das
Madchen mit sich rang. Die Waffe in ihrer Hand zitterte, aber das machte die Situation
nur noch gefahrlicher.

‘Ich habe gesehen, was Sie getan haben!” sagte sie mit miihsam beherrschter
Stimme.

“Bleiben Sie ruhig!” entgegnete Kennon eindringlich. “Ich will lhnen alles erklaren
und lhnen helfen.”

“Wer sind Sie?”

Kennon tat, als wollte er sich abwenden, doch dann warf er sich herum und
schnellte nach vorn. Das Madchen hatte nicht damit gerechnet, daf® ein normaler Mann
mit einem Sprung eine solche Entfernung Giberwinden konnte, noch dazu in derartiger
Schnelligkeit.

Kennon konnte ihre Waffe packen und an sich reil3en. Er stand schon wieder auf
den Beinen, bevor die Akonin sich von ihrer Uberraschung erholt hatte.

“Sie sind ein Verrater!” stiel3 sie hervor.

Kennon schob ihre Waffe in seine Tasche und wandte sich achselzuckend ab. Er
rannte davon, ohne sich noch langer Gedanken dartber zu machen, ob Aykala von
Trokhu ihn sehen konnte oder nicht. Er wulte, dafd ihm nicht mehr viel Zeit blieb.

4.

Die Oberflache des Planeten war eine rotierende Masse. Gerzschko-1 wulte,
dal} dieser Effekt von den Bewegungen des stirzenden Schiffes hervorgerufen wurde.
Stéhlerne Klammern hatten sich um seinen Kérper geschlungen und verhinderten, daf}
er aus dem Sessel stirzte. Der Kommandant gab sieh nicht Ianger irgendwelchen
lllusionen hin. Auch ein so erfahrener Pilot wie Gerzschko-108 konnte das Schiff nicht
mehr am Absturz hindern. Gerzschko-108 gab sich zwar verzweifelte Mlhe, aber es
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war alles vergebens.

Gerzschko-1 driickte auf einen Schaltknopf. Die Klammern, die ihn festhielten,
offneten sich. Der Kommandant kam frei.

“Wir mussen ‘raus!” rief jemand in unmittelbarer Néhe.

Darauf hatte Gerzschko-1 schon lange gewartet. Die Besatzungsmitglieder
begriffen, dal® das Schiff nicht mehr zu retten war. Jeder wirde nun auf eigene Faust
versuchen, ein Rettungsboot zu erreichen.

Gerzschko-1 warf einen letzten Blick auf den Kontrollstand. Der Pilot sal}
bewegungslos in seinem Sitz und umklammerte die manuelle Steuerung. Pflichtgetreu
wirde er bis zur letzten Sekunde an diesem Platz verharren und versuchen, den Flug
des Schiffes einigermallen zu stabilisieren.

Gerzschko-1 wulte nicht; Uber welchem Gebiet des Planeten sie sich jetzt
befanden, aber sie wirden in der Nahe Humarras aufschlagen, vielleicht sogar direkt in
der Stadt.

Er schwankte durch die Zentrale. Dabei klammerte er sich immer wieder fest, um
nicht das Gleichgewicht zu verlieren.

Die noch intakten Triebwerke dréhnten. Ein Besatzungsmitglied kam auf
Gerzschko-1 zugeschlittert und wollte sich an ihm festklammern. Der Kommandant
erkannte Gerzschko-43 und stiel3 ihn zurtck.

Mehr kriechend als gehend erreichte e schliel3lich den Ausgang der Zentrale.
Jemand hatte das Schott schon vorher geéffnet. Im Korridor, der zum Hangar fihrte,
flackerte die Notbeleuchtung. Die RollstralRen waren ausgefallen.

Gerzschko-1 sah sich nach einem Halt urn und klammerte sich am Geladnder der
Rollstral’e fest. Das Schiff machte einen Satz. Der Kommandant hoffte, dal® es noch
solange standhalten wirde, bis er sein Ziel erreicht hatte. Er wuldte, dal} es schwer sein
wirde, ein Beiboot unter diesen Umsténden aus dem Hangar zu starten.

Jetzt kam es jedoch erst einmal darauf an, den Hangar zu erreichen.

Jemand stiel3 ihn von hinten an.

Er fuhr herum. Hinter ihm stand Gerzschko-92. Er hielt eine Waffe in der Hand.
Als er den Kommandanten erkannte, liel3 er die Waffe sinken.

Gerzschko-1 spirte Erleichterung. Noch war der Respekt vor ihm gréRer als der
Wille zur Flucht.

In diesem Augenblick wurde Gerzschko-1 vom ersten Transmitterschock
getroffen. Er schrie auf und fiel vorniber. Eine Weile lag er zuckend am Boden.

In Humarra waren die Transmitter angelaufen. Die Einwohner der Stadt
befanden sich auf der Flucht. In fast bildhafter Klarheit begriff Gerzschko-1, was auf der
Oberflache des Planeten geschah. Er wuldte, dal® er nichts dagegen tun konnte. Wenn
seine Artgenossen in der Druckkuppel von Humarra keine Gelegenheit zum Eingreifen
hatten—was sollte er dann tun?

Er kdmpfte gegen die Schmerzen an und zog sich am Gelander hoch. Eine Serie
neuer Schocks zwang ihn zum Stillhalten. Ein paar Schritte von ihm entfernt krimmte
sich Gerzschko-92 am Boden und gab dumpfe Schmerzenslaute von sich. Aus allen
Hallen und Korridoren klangen die Schreie der Besatzungsmitglieder.

Jedesmal, wenn die Schocks in ihrer Intensitat nachlieen, schleppte Gerzschko-
1 sich ein paar Schritte weiter. Er hatte sich schon immer durch Zahigkeit
ausgezeichnet. Halb bewul3tlos erreichte er das Ende der Rollstral3e.
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Gemessen an der Starke seiner Schmerzen mufdten alle Transmitter in Humarra
in Tatigkeit sein. Die Schiffswandungen und sein Schutzanzug schirmten ihn nur wenig
gegen die verhangnisvollen Impulse ab. Eine gekrimmte Gestalt kroch an ihm voriber.
Gerzschko-1 beachtete sie nicht.

Er wullte, dall auch Gerzschko-108 nichts mehr fur das Schiff tun konnte.
Wahrscheinlich hing der Pilot jetzt schmerzverkrimmt im Sessel und wartete auf sein
Ende.

Mehr instinktiv als bewul3t ndherte der Kommandant sich dem Eingang des
Hangars. Der Aufruhr unter den Besatzungsmitgliedern war jetzt vollkommen. Niemand
schien noch zu wissen, was er tun sollte. Gerzschko-1 konnte niemandem einen
Vorwurf machen. Die Situation ware auch ohne die Transmitterschocks schlimm genug
gewesen.

Stéhnend zwangte Gerzschko-1 sich durch das halboffene Schott des Hangars.
Der Wunsch, den ungefigen Schutzanzug einfach abzustreifen, wurde nahezu
Ubermachtig. Die Transmitterschocks trafen den’ Raumfahrer wie kérperliche Schlage.
Er wurde hin und her gerissen, machte dabei hilflos wirkende Ruderbewegungen mit
den Armen, kam aber doch langsam voran.

Er rang nach Atem. Seine Blicke tribten sich. Sein Organismus begann zu
rebellieren.

Er stie® gegen irgend etwas und prallte zurtck. Wieder verlor er das
Gleichgewicht.

Sein Koérper sehnte sich nach Ruhe. In diesem Augenblick hétte Gerzschko-1
fast aufgegeben. Doch sein Wille war starker als der von Schmerzen geschuttelte
K&rper.

Der Kommandant kroch Uber den glatten Boden des Hangars auf das Beiboot
zu, das in unmittelbarer Nahe der Schleuse stand. Er fragte sich, wie weit das Schiff
noch von der Oberflache des Planeten entfernt war. Der Aufprall konnte jede Sekunde
erfolgen.

Ein Strahlenschul® fauchte dann Uber Gerzschko-1 hinweg. Er drehte mihevoll
den Kopf und sah in einiger Entfernung zwei seiner Artgenossen, die sich gegenseitig
stltzten und deren Ziel offenbar ebenfalls das Beiboot war, das i r. diesem Hangar
stand.

“‘Aufhdren!” Gerzschko-1 erkannte seine Stimme nicht mehr. Sie war schrill und
ohne jede Kraft. “Ich bin der Kommandant.”

Wieder wurde ein Schul® abgegeben. Der bewaffnete Raumfahrer war jedoch
nicht in der Lage, genau zu zielen. Die Gefahr, dal’ er das kostbare Beiboot treffen und
fluguntauglich machen wirde, war weitaus gréfder als die Gefahr, die fir das Leben des
Kommandanten bestand.

Trotzdem zog Gerzschko-1 seine eigene Waffe. Er wuldte, dald er die Angreifer
nicht fir das verantwortlich machen konnte, was sie jetzt taten. Nur wer einen
unerbittlichen Willen besal3, konnte einer Serie von Transmitterschocks standhalten.

Gerzschko-1 gab einen Schuld ab. Auch er traf sein Ziel nicht, aber das war auch
nicht nétig, denn die beiden Angreifer lagen am Boden und rangen miteinander. Sie
hatten offenbar véllig die Kontrolle Gber sich verloren.

Gerzschko-1 war Uberrascht, als seine ausgestreckten Hande endlich die
Gangway des Beiboots berthrten. Er zog sich hoch und schwankte zur Schleuse
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hinauf. Er konnte kaum noch etwas sehen. Als er in der Schleuse stand, fuhlte er, daf}
er sich nicht allein an Bord aufhielt. Jemand war schon vor ihm gekommen. Trotzdem
bewegte er sich durch die Schleuse und betrat den Innenraum des Beiboots.

Er nahm eine schattenhafte Bewegung war. Mihsam bewegte er sich in
Richtung des Pilotensitzes. Der Sitz war frei. Er hérte das Stéhnen eines Artgenossen.
Wer immer in das Beiboot geflohen war, konnte es nicht fliegen. Er besal} nicht die
Fahigkeit oder die Kraft dazu.

Gerzschko-1 spurte, wie eine neue Welle von Schockimpulsen durch seinen
Korper raste. Diesmal verlor er fast das Bewultsein. Er war unfahig, irgend etwas zu
tun. Als es besser wurde, liel3 er sich in den Pilotensitz fallen. Die Aussicht, sich
vielleicht doch noch retten zu kénnen, verlieh ihm neue Krafte.

Er streckte beide Arme aus.

Hinter sich hérte er Larm.

Kam noch jemand ins Beiboot gekrochen?

Instinktiv fanden seine Hande die richtigen Kontrollschalter. Er hoffte, dal} die
Schleuse jetzt zuglitt. Nun hing alles davon ab, ob sich die Hangarschleuse auf den
Funkimpuls hin 6ffnen wirde. Wenn sie durch den Beschul® der Springerschiffe
beschadigt worden war, konnte Gerzschko-1 das Boot nicht starten.

Wieder vernahm er Gerausche. Die empfindlichen Membranen des Schutzhelms
Ubertrugen jeden Laut von aulRerhalb.

Als der Ansturm der Schockimpulse nachlie3. klarten sich die Blicke des
Kommandanten. Durch die Sichtluken de;: Helmes konnte er die Umgebung erkennen.
Neben ihm hing Gerzschko-37 im Sitz. Vor der Schleuse lag Gerzschko-101 am Boden.
Beide galten als ungewdhnlich stark. Es war ihnen gelungen, sich hierher zu schleppen.
Der Kommandant war nicht ungliicklich dariber. Sie konnten ihm vielleicht helfen,
nachdem das Beiboot gelandet war. Sobald die Transmitterschocks nachlie3en, wiirden
sie wieder zu sich kommen.

Gerzschko-1 kampfte weiter gegen die Erschdpfung an. Er durfte jetzt keine
Fehler begehen.

Seine Hand fuhr tber eine Reihe von Lichtzellen. Dann driickte er einen Knopf.
Er versuchte drauf3en etwas zu erkennen. Dazu mulfite er sich aufrichten. Wieder trafen
ihn die schmerzenden Impulse. Er sank in den Sitz zurtck.

Im letzten Moment hatte er noch einen Blick auf die Hangarschleuse werfen
kénnen. Sie war aufgeglitten. Drauf3en wirbelten Giftwolken voruber.

Gerzschko-1 startete das Beiboot.

Er wuldte, dal er in diesem Zustand kein sicherer Pilot sein wiirde, aber er wollte
alles versuchen, um sein Leben zu retten.

*

Die Einwohner von Humarra, die sich nicht an der Massenflucht beteiligt hatten,
hoérten das abstlirzende Schiff, noch bevor sie es sahen. Das Pfeifen und Heulen der
zusammengedrangten Luftmassen schmerzten in den Ohren der Stadter. Sie duckten
sich unter der unabwendbaren Gefahr: die Untentschlossenen, die sich gegen eine
Flucht entschieden hatten und die Willenlosen, die jeden Befehl der Lenkzentrale
befolgt hatten.

Das Heulen wurde lauter und lauter, dann begann ein Orkan am Himmel zu
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tosen. Ein schattenhaftes Gebilde donnerte Uber die Stadt hinweg und schlug auf dem
freien Platz zwischen der Peripherie und dem Raumhafen auf. Es erfolgte eine
ungeheure atomare Explosion. Druck- und Hitzewellen rasten Uber die Stadt hinweg
und téteten jedes Wesen, das sich in diesem Augenblick nicht gerade in einem der
zahlreichen Labors unter der Oberflache aufhielt. Dann breitete sich eine pilzférmige
Rauchwolke aus. Weitere Explosionen erfolgten.

Humarra ging unter.

Aigell dell Kahna konnte den Aufprall des Schiffes flihlen, noch bevor die
Schallwellen sein Gehdr erreichten. Es war, als héatte er in diesem Augenblick eine
verstandesmalig nicht mehr falRbare Sensibilitdt erreicht, ein Ubersteigertes
Wahrnehmungsvermdégen fur Ereignisse aulderhalb seines Sehbereichs.

Es war ein Geflihl, als wirde das Schiff in seinen Kdrper einschlagen. Dabei
bewegte er sich nicht, sondern sal} ruhig da. Er vernahm plétzlich ein Knistern, als hatte
sich die Luft mit Elektrizitdt geladen. Und obwohl nur Sekunden verstrichen, wahrend
das alles geschah, lief die Zeitfiur dell Kahna mit unglaublicher Langsamkeit ab. Er
nahm die Vorboten der Apokalypse wahr, jenen Hauch des Unheils, der allen
schrecklichen Katastrophen vorausgeht.

Und ohne wirklich sehen zu kdnnen, beobachtete dell Kahna, wie sich von der
Aufschlagstelle aus das Grauen ausbreitete. Er sah, wie die Gebaude in der Peripherie
pulverisiert wurden, wie Trimmerstlicke in einem Hitzesturm verschmolzen und
verglasten. Der sonnenhelle Lichtblitz, der alle blendete, dic sich im Freien aufhielten,
der Betonwéande durchsichtig werden liel3 und das Tageslicht zum Rickzug zwang, war
fur den Funker fuhlbar.

Ein dumpfes Grollen, das sich schnell in langanhaltenden Donner verwandelte,
drang an dell Kahnas Gehér. Der Larm schien aus der Tiefe des Planeten zu kommen,
aus unermeflich groRen Héhlen, die nun in sich zusammenfielen.

Der Akone spirte feine Vibrationen des Bodens, die sich schnell auf alles andere
Ubertrugen. Auch das waren Vorboten, Reaktionen der Natur im Bereich des
Unfalbaren, sie dauerten nur Bruchteile von Sekunden, existierten vielleicht nur in der
Vorstellungswelt des einsamen Mannes.

Dann kam die Druckwelle und zerschmetterte das Gebaude, in dem dell Kahna
sich aufhielt. In zeitlupenhafter Deutlichkeit sah dell Kahna, wie sich unzéhlige Risse in
der Kontrollwand bildeten. Dann zerfiel die Wand.

Aigell dell Kahnas Kérper wurde ausgel6scht.

An anderen Ende der Stadt kam der Tod spater und nicht mehr mit der
unvermittelten Heftigkeit wie in der Nahe des Raumhafens. Aber auch hier konnte ihm
niemand entrinnen.

Tausende von Fluchtlingen, die den Transmitter noch nicht erreicht hatten,
wurden in langen Korridoren von einem Lichtblitz versenkt und von der
niederstirzenden Decke begraben.

Der Tod kam tausendfach in dieser Minute nach Humarra, aber es war ein

24



Der Tod von Humarra M Atlan

gnadiger Tod, der die Lebewesen, die er vernichtete, nicht qudlte. Der Tod war
gedankenschnell und grindlich. Er lie kaum Spuren zurtick. Die Gebdude sanken in
sich zusammen. Humarra wurde eingeebnet. Die Uberreste der Stadt blieben hinter
dichten Rauchvorhangen verborgen. Der bebende Boden beruhigte sich nur allméhlich.

Der Tod kam auch zu Res Konen.

Der Sektionsleiter wurde vom Lichtblitz der ersten Explosion geblendet. Er
sprang auf und rif3 die Arme hoch. Das waren seine letzten Bewegungen.

Der Tod kam zu jenen Mé&nnern und Frauen, die an wichtigen Stationen in
Labors und Forschungsstéatten ausgeharrt hatten. Er fand schlieRlich auch Zugang zu
den unter der Oberflache gelegenen Raumen. Mit Hitze und Feuer kroch er durch
Stollen und Schéchte, trieb die Wesen, die sich dort aufhielten, in die duRersten Ecken
zurlick, um sie schlieBlich doch zu erreichen.

Der Tod kam zu der Besatzung jener kleinen Kontrollstation auf der anderen
Seite des Raumhafens, die den Absturz des Schiffes genau beobachtet hatte. Vier
Manner und zwei Frauen starben fast gleichzeitig mit dem Aufschlag. Eine
Momentaufnahme héatte sie im Augenblick der Katastrophe Uber die Kontrollgeréate
gebeugt gesehen, plétzlich durchleuchtet in einem grellen Blitz, dann verpuffend wie
Wassertropfchen auf einer glihenden Metallplatte.

Zuerst kam der Tod jedoch zu jenen, die sich an Bord des explodierenden
Schiffes aufgehalten hatten. lhre Vernichtung war am vollkommensten.

Der Tod raste Uber Humarra hinweg und kam zu Aykala von Trokhu. Er machte
keinen Unterschied, er tétete Schones und HaRliches mit der gleichen Prézision.
Vielleicht bedauerte Aykala von Trokhu, dafl} sie dem seltsamen Dr. Weytchen nicht
gefolgt war. Vielleicht bedauerte sie es im Augenblick des Todes. Wahrscheinlicher
jedoch war, dald ihr weder Zeit fir ein Bedauern noch fir irgendein anderes Gefihl
blieb.

Der Tod kam zu Arklimm und machte seinen Problemen ein Ende.

Auch die Druckkuppel, in der sich Mousell aufhielt, zerplatzte und Uberliel3 ihre
Insassen dem Tod.

Auch vor der Druckkuppel inmitten Humarras machte den Tod nicht halt.

Die Kuppel zerbarst, und die Wesen, die Sekunden vorher voller Erleichterung
ein Nachlassen der Transmittertatigkeit registriert hatten, wurden Opfer ihrer eigenen
Entschlisse. Jene, die nicht sofort erstickten, starben wenig spéater.

Der Tod war grindlich in Humarra.

Er verschonte auch die Stadt selbst nicht. Er zerstérte den Raumhafen und
ebnete die Stadt ein. Auch die rings um die Stadt liegenden Stationen blieben nicht
verschont.

Es wurde nie festgestellt, wieviel der 500 000 Einwohner von Humarra die Stadt
verlassen konnten, bevor die Transmitter explodierten.

Das Ende von Humarra war der gréf3te und schrecklichste Unfall, der zu Lasten
der Condos Vasac und ihrer geheimnisvollen Beherrscher ging.

*

Auch Gerzschko-1, der mit seinem Beiboot Uber das Land dahinraste und schon
Meilen zwischen sich und die Stadt gebracht hatte, sah trotz Panzerplastkuppel und
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Schutzhelm den Blitz und wurde von ihm geblendet. Er wulte, was dieser Blitz
bedeutete. Nur er und seine beiden Begleiter waren jetzt noch am Leben.

Gleichzeitig mit dem Blitz lieRen die Transmitterschocks nach, um nur wenig
spater vollig aufzuhéren. Der schreckliche Druck wurde vom Koérper des
Kommandanten genommen. Endlich konnte er frei atmen. Doch der standige Ansturm
der Impulse war nicht ohne Folgen geblieben. Gerzschko-1 mufl3te noch gegen seine
Erschépfung ankdmpfen. Immerhin bestand nicht mehr die Gefahr, da} er sein
Bewultsein verlieren wirde.

Der Kommandant hérte, dall Gerzschko-101 und Gerzschko-37 sich regten.

Er warf einen Blick auf die Kontrollen.

Entsetzt stellte er fest, dal® das Beiboot dicht Uber der Oberflache flog und
aulRerdem viel zu schnell war. Er packte das Steuer und ril3 daran.

Das Beiboot wurde von einem heftigen Schlag getroffen. Es kam vom Kurs ab.
Gerzschko-1 wuldte, da® er mit dem kleinen Schiff irgend etwas gestreift hatte.

Seine Rettung, die schon greifbar nahe gewesen war, stand plétzlich wieder in
Frage.

“Was—was ist geschehen?” fragte Gerzschko-37 benommen.

Der Kommandant antwortete nicht.

Er merkte, dal es ihm unmdglich war, sich zu konzentrieren. Die Folgen der
schrecklichen Tortur machten sich jetzt erst richtig bemerkbar.

Wir stirzen ab! dachte Gerzschko-1 entsetzt.

Er versuchte, irgend etwas zu erkennen. Drauf’en huschten Gegensténde
vorbei.. Er drosselte die Geschwindigkeit des kleinen Schiffes, obwohl das nicht ohne
Risiko war.

“Wo sind wir?” schrie Gerzschko-37, der sich offenbar erst jetzt der neuen
Umgebung voéllig bewul3t wurde.

Das kleine Schiff raste weiter. Gerzschko-1 war sich dartber im klaren, daf sie
nur dann eine Chance zum Uberleben hatten, wenn ihnen jemand nach der Landung
des Beibootes zu Hilfe kommen wirde. Er wulte, dal® es auf dieser Welt zahlreiche
Stationen gab, die von Mitgliedern der Condos Vasac besetzt waren. An sie muf3ten
sich die drei Uberlebenden der Katastrophe mit Funkspriichen wenden. Viele Stationen
lagen so weit von Humarra entfernt, dal} sie nicht von der Explosion betroffen worden
waren.

Gerzschko-101 war muhevoll aufgestanden und hatte sich dem Platz des
Kommandanten gendhert. Seine Stimme klang schwach, als er sagte: “Wir missen
landen, bevor es zu spat ist.”

Gerzschko-1 blickte auf die Kontrollen. Wenn er sich nicht tduschte, hatten sie
fast einhundert Kilometer zwischen sich und die zerstdrte Stadt gebracht.

Das mulfdte genlgen.

Der Kommandant versuchte, etwas von der Landschaft unter ihnen zu erkennen.
Der Boden schien einigermalen eben zu sein.

Gerzschko-1 entschlof3 sich, die Landung jetzt zu riskieren. Er verminderte die
Geschwindigkeit weiter.

Kurze Zeit spater berlihrte das Beiboot den Boden. Es machte noch einen Satz
und schlug fast um. Die Triebwerke dréhnten heftig. Der Kommandant schaltete sie ab.

“Sofort aussteigen!” rief er den beiden anderen zu.
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Er kroch durch die offene Schleuse in die giftige Atmosphéare hinaus. Vor sich
sah er einen flachen, mit dichten Pflanzen bewachsenen Higel. Gerzschko-37
Uberholte ihn. Die drei Schiffbrichigen taumelten vom Gleiter weg. Auf der Hhe des
Hugels brach Gerzschko-1 vor Erschépfung zusammen. Die beiden anderen packten
ihn und zogen ihn in die Senke.

In diesem Augenblick explodierte das Beiboot.

Gerzschko-1 sah eine Stichflamme hinter dem Hlgel hochsteigen. Er wulite, daf3
er richtig gehandelt hatte. Das Beiboot war verloren, aber sie waren noch am Leben.

Etwas prallte gegen seinen Schutzanzug und zog sich dann zurtick. Gerzschko-1
reagierte kaum. Er nahm an, dal} es irgendein angriffslustiges Tier gewesen war. Es
konnte ihm und den beiden anderen nicht gefahrlich werden.

“Was jetzt?” fragte Gerzschko-101.

“Wir ruhen uns aus”, entschied der Kommandant. “Wenn wir wieder bei Kraften
sind, wollen wir Uberlegen, was wir tun missen.”

Die drei Fremden lagen leblos nebeneinander in der Senke.

*

Als die Explosion erfolgte, lag Sinclair Marout Kennon nur wenige Meilen von der
Stadt entfernt flach am Boden in einer tiefen Senke und wartete, bis die ersten Druck-
und Hitzewellen Uber ihn hinweggerast waren. Ein normaler Mensch héatte zumindest
schwere Verletzungen davongetragen, doch Kennon Uberstand die kritischen Minuten,
ohne Schaden zu nehmen. Die drei Siganesen waren in seinem Koérperinnern gut
geschutzt. Als er sicher sein konnte, dal} keine weiteren schweren Explosionen erfolgen
wurden, erhob sich Kennon und blickte sich um. Viel konnte er von seinem Platz aus
nicht sehen, aber nachdem er die Senke verlassen hatte, befand sich zwischen ihm und
der Stadt ein Vorhang aus Rauch und Flammen.

Kennon beglickwinschte sich zu seinein Entschluf®, mit &ulerster
Geschwindigkeit an diesen relativ sicheren Platz gerast zu sein. Inmitten der Stadt hatte
wahrscheinlich auch er die Katastrophe nicht tUberlebt.

Trotzdem muldte er—schon im Interesse der Siganesen—sich noch weiter von
Humarra entfernen. Dort gab es sowieso nur noch Trimmer und Tote. Kennon
beflrchtete, dal’ alle, die nicht rechtzeitig durch die Transmitter geflohen waren, nicht
mehr lebten.

Das Tosen in der Atmosphére lie® allmahlich nach. Die erhitzten und
zusammengeprelten Luftmassen beruhigten sich wieder. Auch der Boden kam zur
Ruhe.

Kennon wandte sich ab und raste weiter. Er brachte schnell eine gréRere
Entfernung zwischen sich und die Stadt. Das Gebiet, in dem er sich befand, war higelig
und teilweise bewaldet. Kennon machte sich keine Sorgen wegen der Voolgats, denn er
wulte, dal® sie ihm nicht gefahrlich werden konnten. Auf3erdem schienen sich alle Tiere
zurtickgezogen zu haben. Wahrscheinlich waren sie von der gewaltigen Explosion
vertrieben worden.

SchlieBlich verschwand das brennende Humarra hinter den Higeln. Nur noch
der dunkelrot gefarbte Himmel zeugte von der Katastrophe. Kennon blieb stehen und
ortete.
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Zu seiner Uberraschung gelang ihm Ortungskontakt zu einem kleineren
Flugobjekt. Es bewegte sich von der Stadt weg und war etwa sechzig Meilen von dem
Mann mit dem Roboterkdrper entfernt.

Kennon 6ffnete seine Bauchschleuse und rief Romo heraus.

Der Signanese flog auf Kennons Schulter. Da er einen Schutzanzug trug,
brauchte er sich wegen eventuell angreifenden Voolgats keine Gedanken zu machen.

“‘Da saust irgendwo ein Flugkérper herum!” informierte Kennon den Siganesen.
“Vielleicht ist jemandem aus der Stadt die Flucht gelungen, oder es handelt sich um
einen Gleiter, der aus einer Station aul3erhalb Humarras gestartet ist.”

“Schon mdglich”, versetzte Kamla Romo. “Ich nehme jedoch eher an, dal® es
sich um ein Beiboot des explodierten Schiffes handelt, das die Fremden im letzten
Augenblick ausgeschleust haben.”

“Ja”, sagte Kennon nur. Er Uberlegte, welche der Mdglichkeiten zutreffen konnte.
SchlieBlich entschied er sich dafir; da® Romos Theorie richtig war. Alles sprach dafiir,
dafd es sich um ein Rettungsboot der Fremden handelte.

“Wir werden uns darum kiimmern!” kiindigte er an.

“Wenn es Schiffbrichige sind, kénnen wir vielleicht endlich einmal die genaue
Identitdt der Fremden feststellen”, meinte Romo.

‘Ich  werde " Kennon hob einen Arm und unterbrach sich. “Die
Flugbewegungen des Beibootes wurden eingestellt. Es ist offenbar gelandet.”

“‘Um so besser fur uns”, sagte Romo. “Dann brauchen wir nicht kilometerweit
nachzurennen.”

Kennon ortete weiter.

Sein Gehirn zuckte, als er wenig spater die Explosion ortete. Es konnte sich nur
um das Beiboot handeln.

“Es ist explodiert!” teilte er Romo mit.

Der Siganese stiel3 eine Verwiinschung aus.

“‘Wieder Pech! Jetzt werden wir nur einen rauchenden Trimmerhaufen
antreffen.”

“Trotzdem werden wir uns die Explosionsstelle ansehen”, beharrte Kennon auf
seinem Plan. “Vielleicht ist die Besatzung vorher ausgestiegen und hat sich in
Sicherheit gebracht.”

“‘Dann holen wir sie auf jeden Fall ein”, triumphierte der Siganese. “Wir wissen
mit Sicherheit, dal® die Fremden Wasserstoffatmer sind. Das bedeutet, dal} sie sich in
der Atmosphare von Porsto-Pana nur mit schweren Schutzanziigen bewegen kénnen.”

Kennon schuttelte zweifelnd den Kopf.

‘Ich glaube nicht, dal3 noch einer der Fremden lebt. Wir dirfen auch nicht
vergessen, dal} es vor der Katastrophe von Humarra zu schweren Transmitterschocks
kam. Ich glaube nicht, dal} die Fremden sie Uberstanden haben.”

Fir Romo waren das enttduschende Aussagen. Er hatte gehofft, endlich einen
geheimnisvollen Fremden aus der Nahe beobachten zu kénnen. AuRerdem hatte er mit
dem Gedanken gespielt, einen Gefangenen zu machen.

Einen lebenden Gefangenen!

Ein solcher Erfolg hatte mit Sicherheit eine Wende im Kampf gegen die Condos
Vasac herbeigefuhrt. Wenn die USO erst einmal wulte, wer die geheimnisvollen
Mitglieder der Lenkzentrale waren, konnte sie sie leichter bekampfen.
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“Einsteigen!” forderte Kennon den Siganesen auf. “Wir werden uns ein bil3chen
in der Umgebung umsehen.”

Gerzschko-1 richtete sich auf und blickte sich um. Auf seiner Brust hatte ein
seltsames Tier gehockt, das jetzt hastig davonschwirrte.

Seine beiden Begleiter schienen zu schlafen. Vielleicht hatten sie auch das
Bewultsein verloren.

Gerzschko-1 fuhlte sich erholt.

Zwar spurte er noch immer die Nachwirkungen der schrecklichen Strapazen,
aber er traute sich jetzt zu, einige unaufschiebbare Dinge zu verwirklichen.

Er zog seine unférmig wirkende Strahlenwaffe aus dem Futteral und legte sie
schullbereit neben sich. Er wollte auf alle Eventualitaten vorbereitet sein.

Danach weckte er die beiden anderen. Sie machten ebenfalls einen erholten
Eindruck.

Die drei Wesen in ihren schweren Schutzanziigen beratschlagten.

Gerzschko-37 stieg zum Hugel hinauf, um festzustellen, ob das Beiboot vdllig
zerstort war.

“Nur noch ein Trimmerhaufen!” ‘berichtete er seinen Begleitern. “Da ist nichts
mehr zu machen.”

“Ich habe nichts anderes erwartet”, bekannte der Kommandant. “Wir missen uns
jetzt auf unsere Intelligenz und auf unser Glick verlassen. Wir haben die schwere
Katastrophe Uberlebt, deshalb dirfen wir jetzt nicht aufgeben. In unseren
Schutzanziigen kommen wir durch diese giftige Umwelt nur langsam voran. Es ist zu
bezweifeln, ob wir eine der AufRenstationen Humarras zu Ful} erreichen kdnnen.
Deshalb missen wir versuchen, mit einer dieser Stationen in Funkkontakt zu treten.
Von dort aus kann- man ein Rettungskommando losschicken, das uns abholt.
Aulerdem verfigt wahrscheinlich jede Station Uber eine starke Hyperfunkanlage, so
daf} ein anderes Schiff tber Funk herbeigerufen werden kann.”

Gerzchko-37 und Gerzschko-101 hatten gegen diese Uberlegungen nichts
einzuwenden. Sie akzeptierten ihren Kommandanten auch jetzt als Anfiihrer, denn er
war zweifellos der kligste und erfahrenste der drei Schiffbriichigen.

Gerzschko-1 schaltete den Funkteil seines kombinierten Gurtelgerates ein.

Dann sendete er aufs Geratewohl einen Hilferuf aus. Er war sicher, dal} dieses
Signal in allen AuRenstationen empfangen werden konnte.

“Keine Antwort!” sagte er nach einer Weile Uberrascht. “Was bedeutet das?”

“Vielleicht hat uns niemand gehért’, gab Gerzschko-37 zu bedenken.

“‘Das ist unwahrscheinlich”, erwiderte der Kommandant. “Trotzdem will ich es
noch einmal versuchen.”

Gespannt sahen die beiden anderen zu, wie ihr Anflhrer erneut zu funken
begann. Sie wuldten, dal’ ihr Leben von einem Erfolg dieser Aktion abh&ngen konnte.

Deshalb warteten sie ungeduldig, doch es kam keine Antwort..
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Argan-Arga war die grofdte aller Stationen auf Porsto Pana. Diese Station lag
rund sechstausend Kilometer von Humarra entfernt inmitten eines ruhigen Tales.

Siebenundzwanzig Mé&nner und sechzehn Frauen hielten sich zum Zeitpunkt der
Katastrophe in dieser Station auf.

Die letzten Funknachrichten aus Humarra waren mehr als beunruhigend
gewesen.

Offenbar bestand die Gefahr, dal} der gesamte Planet einem Atombrand zum
Opfer fiel.

Regellon Armon, gleichzeitiger technischer und militérischer Befehlshaber von
Argan-Arga, hatte daher keinen Augenblick gezégert, den kleinen Transmitter
einschalten zu lassen, der zur Station gehorte. Die Besatzungsmitglieder von Argan-
Arga standen bereit, durch diesen Transmitter zu gehen und damit die geféahrdete Welt
zu verlassen.

Die Funker der Station hatten bisher vergeblich versucht, mit jemandem in
Humarra Verbindung aufzunehmen.

Regellon Armon war es schlieRlich, der diesen Bemihungen ein endgiiltiges
Erde bereitete.

Armon war ein hochgewachsener Ara von sechsundachtzig Jahren. Sein Gesicht
wirkte bis auf eine vorspringende Hakennase flach und eingefallen. Sein kahler Schéadel
war mit den bunten Zeichen der Aybiri-Sekte verziert.

Armon galt als fahiger und gerechter Kommandant. Er hatte Argan-Arga von
Beginn an geleitet, ohne dal} es jemals zu Schwierigkeiten gekommen war. Man sagte
dem Ara aulRerdem ein gutes Verhaltnis zu seinen Vorgesetzten nach.

“In Humarra lebt niemand mehr, dessen bin ich sicher”, sagte Armon zum Funker
der Station. “Stellen Sie alle weiteren Versuche ein.”

Armon flhlte die Blicke der anderen Besatzungsmitglieder auf sich ruhen. Sie
erwarteten jetzt von ihm, dal® er ihnen gestattete, diesen Planeten Uber den
eingeschalteten Transmitter zu verlassen.

Die Station bestand aus einem kuppelférmigen Hauptteil von knapp einhundert
Meter Durchmesser, an den sich sternférmig ein paar flache Hallen anschlossen. Die
Besatzung dieser Station hatte verschiedene Aufgaben durchzufiihren. Sie kontrollierte
das Klima und wertete Funksignale aus. Wenn die Funkstationen in Humarra Uberlastet
gewesen waren, hatten Armon und seine Mitarbeiter ausgeholfen. Aulierdem gehorten
noch drei Biologen zur Besatzung, die sich flr das primitive Leben auf dieser Welt
interessierten.

Regellon Armon Uberlegte, ob er einen mit zwei Mannern besetzten Gleiter
losschicken sollte. Wenn wirklich ein Atombrand ausgebrochen war, wirde auch Argan-
Arga nicht verschont bleiben.

Der Kommandant fuhlte die Ungeduld seiner Mitarbeiter starker werden, aber es
fiel ihm schwer, einen endguiltigen Entschluf® zu fassen.

‘Ich habe jahrzehntelang hier gearbeitet’, sagte er zu seinen Mitarbeitern. “So
leicht will ich diese Station nicht aufgeben.”

Pergip, einer seiner Stellvertreter, trat vor.

“Wir verstehen lhre Haltung, Kommandant? Aber allein die Tatsache, dal} wir
keine Verbindung mehr mit Humarra. bekommen, beweist doch, dal sich dort eine
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Katastrophe gréfdten Ausmalles ereignet hat. Ein abstirzendes Schiff allein hatte
unmoglich die gesamte Stadt ausldschen kénnen. Aber genau das scheint geschehen
zu sein. Deshalb rechne ich damit, daf® es tatsachlich zu einem Atombrand gekommen
ist, der sich nun auszubreiten beginnt und auch bald diese Station erreicht haben wird.”

Zustimmende Zwischenrufe der anderen bewiesen Armon, dal} Pergip nur
ausgesprochen hatte, was alle dachten.

“‘Also gut”, sagte der Befehlshaber langsam. “Wir haben offenbar keine andere
Wahl.”

Da ertdnte ein Summen.

Die Besatzungsmitglieder fuhren herum und blickten zurrt Funkgerat.

“Ein Funksignal!” rief Regellon Armort erleichtert. “Bestimmt ruft uns jemand aus
Humarra.”

Der Funker, der seinen Platz an den Kontrollen noch nicht verlassen hatte,
schaltete auf Empfang.

Die Impulse waren nicht besonders deutlich, aber leicht zu verstehen. Sie waren
in Interkosmo abgefalt.

‘Es sind drei Fremde”, erklarte der Funker. “Schiffbrichige aus dem
abgestirzten Schiff.”

“Was wollen sie?” erkundigte sich Armort leise.

“Hilfe!” versetzte der Funker. “Sie konnten mit einem Beiboot entkommen, doch
das ist ebenfalls abgestirzt und explodiert. Sie scheinen sich noch in der Nahe der
Stadt aufzuhalten und erwarten, daf} wir sie herausholen.”

Regellon Armon antwortete nicht. Innerhalb der Kuppel war es still.

“Was soll ich antworten?” fragte der Funker schlief3lich. “Das Signal wird soeben
wiederholt.”

Armon wuldte, dald sie mit dem kleinen Beiboot, das ihnen zur Verfigung stand,
jeweils nur einen der Fremden abholen konnten. Das wuirde einige Zeit in Anspruch
nehmen. Vielleicht wirde die Zeit Uberhaupt nicht ausreichen, denn ein Atombrand
verbreitete sich im allgemeinen schnell.

Das konnte bedeuten, dall es wéhrend der Rettungsaktion neue Opfer geben
wurde.

“Sie befehlen uns, sie sofort abzuholen”, klang die Stimme des Funkers wieder
auf. “Was soll ich antworten?”

Regellon Armon machte ein paar Schritte auf die Funkanlage zu, beugte sich
Uber den Riicken des Mannes, der dort saf3 und driickte den Hauptschalter nach unten.

“‘Sie—Sie haben die Anlage abgeschaltet!” rief der Funker verblifft. “Was
bedeutet das?”

Armons Gesicht wirkte steinern.

“Wir verlassen diese Welt, die von einem Atombrand bedroht wird”, entschied er.
“Wir verlassen sie, weil wir glauben, dal} wir niemandem mehr helfen kdnnen. Davon
haben wir uns natirlich iberzeugt.”

Seine Blicke wanderten reihum, er sah nichts als grenzenlose Erleichterung bei
seinen Mitarbeitern. Keiner davon fUhlte sich den Fremden in irgendeiner Weise
verpflichtet oder verbunden. Jeder wuldte, dal} eine Rettungsaktion das eigene Leben
kosten konnte.

“Schalten Sie alle Gerate ab, dann gehen wir durch den Transmitter”, befahl
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Armon.

Seine Anordnungen wurden sofort ausgefihrt.

Der Ara blickte sich um. Die Umgebung war ihm vertraut geworden. Es hatte
Jahre gegeben, in denen er ArganArga Gberhaupt nicht verlassen hatte.

Jetzt stand ein endguiltiger Abschied bevor.

Armon hatte das Gefuhl, dal die Zeit seiner Mitarbeiter bei der Condos Vasac
vortber war. Wenn es irgendwie méglich war, wirde er sich auf eine unbekannte Ara-
Welt zurtickziehen. und in aller Ruhe Forschungen betreiben.

Er sah, dal sich seine Mitarbeiter vor dem Transmitter versammelten.

Alle in Argan-Arga produzierte Energie lief jetzt in den Transmitter und machte
ihn sendebereit.

“Vielleicht”, sagte Regellon Armon, “werden wir nach unserer Ankunft auf einer
Fluchtwelt sofort getrennt und an verschiedene Stellen gebracht. Deshalb md&chte ich
Ihnen allen jetzt schon fur Ihre Mitarbeit danken.”

Er rausperte sich durchdringend.

“Es ist moglich, dald der eine oder andere von uns verhort wird. Dabei kommt es
darauf an, dal} sich niemand von uns in Widerspriiche verwickelt. Das ware alles.”

Armon glaubte nicht daran, dal} einer seiner Mitarbeiter Verrat begehen wirde.
Die persoénliche Sicherheit eines jeden hing davon ab, dal} niemals bekannt wurde,
unter welchen Umsténden sie diese Welt verlassen hatten.

“Wir gehen jetzt!” sagte Regellon Armon und stellte sich am Ende der Reihe auf.

Er wirde die Station zuletzt verlassen.

Die neuen Transmitterschocks trafen Gerzschko-1 véllig unerwartet und
zwangen ihn zu Boden. Er wélzte sich hin und her und stie® dumpfe Laute aus. Ab und
zu prallte er mit einem seiner Begleiter zusammen, die ebenfalls am Boden lagen.
Gerzschko-37 rif3 mit klauenbewehrten Handschuhen Fetzen aus dem Boden.

Vergeblich bemihte sich der Kommandant, einen klaren Gedanken zu fassen.
Erst, als die Schicks wieder abflauten und schlieBlich véllig aufhdrten, kennte er wieder
Uberlegen.

Zundachst fragte er sich; ob jemand sie auf diese Weise angegriffen hatte, doch
das erschien ihm ziemlich unwahrscheinlich.

Etwas anderes war geschehen.

Ein bitterer Gedanke machte sich in Gerzschko-1 breit.

Verrat!

Die Besatzung einer Aullenstation hatte die Notrufe der drei Schiffbrichigen
empfangen und unbeantwortet gelassen. Um sich der Verantwortung zu entziehen. war
sie schlief3lich durch einen Transmitter geflohen.

Gerzschko-1 stiel3 einen witenden Schrei aus.

So und nicht anders mulfdte es gewesen sein.

Das konnte nur bedeuten, dal® sich die Panik, die die M&nner von Humarra
bereits vor der Katastrophe zur Flucht veranla®t hatte, auf die Besatzungen der
einzelnen Stationen Ubertragen hatte.

Feiglinge! dachte Gerzschko-1 verachtlich.
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Sein Zorn liel ihn die Schmerzen vergessen. Er stitzte sich auf die langen Arme
und kroch zu seinen beiden Begleitern hintber.

‘Rei’t euch zusammen!” herrschte er sie an. “Man hat uns verraten. Die
Besatzungen der Stationen fliehen ebenfalls.”

Er erhielt nur undeutliche Antworten, aber nach einiger Zeit hatten sich auch
Gerzschko-37 und Gerzschko-101 soweit erholt, dafd er mit ihnen reden konnte.

Die erste Frage der beiden war: “Wie kennen wir jetzt Gberleben?”

“‘Es wird schwer!” gab der Kommandant zu. “Aber wir dirfen nicht verzweifeln.
Wir marschieren los und versuchen, die néchstliegende Station zu erreichen. Dort
funken wir um Hilfe. Wenn ein Schiff der CV nahe genug an diesem Sonnensystem
steht, wird man uns abholen.”

“Das wird viel Zeit kosten”, wandte Gerzschko-37 ein. “Ich befurchte, dald die
Energieaggreagate unserer Schutzanzige nicht lange genug durchhalten werden.
AuRerdem wird bis dahin unser Vorrat an atembarer Luft aufgebraucht sein.”

“‘Nun gut!”” Gerzschko-1 lie sich nicht aus der Ruhe bringen. “Wer hat einen
besonderen Vorschlag?”

“‘Niemand!” stellte er wenig, spater fest. “Wir tun also das, was ich vorgeschlagen
habe.”

Sie folgten ihrem Anflhrer widerspruchslos. Gerzschko-1 stellte schnell fest, daf3
sie nur sehr langsam vorankdmen. Das lag einmal an ihren schweren Schutzanziigen
und aullerdem an ihrer schlechten kérperlichen Verfassung.

Obwohl keiner der drei Schiffbriichigen es aussprach, wuldten sie schon nach
wenigen Minuten, dal} ihre Aussichten auf eine Rettung sehr gering waren.

Allein in dieser feindlichen Umwelt konnten sie nicht Gberleben.

Ab und zu wurden sie von fliegenden Tieren angegriffen, doch die Stachel dieser
Wesen prallten wirkungslos an den Panzern der drei Schiffbrichigen ab. Die Tiere
schienen zu merken, dal} ihre Bemihungen sinnlos waren, denn sie stellten die Angriffe
schlieflich ein.

“Weiter!” trieb Gerzschko-1 seine Begleiter an. “Immer weiter!”

Schliel3lich brach Gerzschko-37 zusammen.

Die beiden anderen blieben stehen.

“Was ist los?” fragte der Kommandant. “Wenn Sie nicht weiter kénnen, missen
wir Sie zurticklassen. Sie kénnen schlielich nicht erwarten, dal} wir Sie tragen.”

Gerzschko-37 begann nach seiner Waffe zu tasten, aber der Kommandant war
schneller und rif} sie ihm aus dem Futteral.

“Ich wollte nicht auf euch schiefl3en!” beteuerte Gerzschko-37.

“Vielleicht auf die Tiere, die uns schon langst nicht mehr behelligen?” fragte
Gerzschko-1 und deutete auf die Bdume ringsum.

“‘Auf mich!” erklarte Gerzschko-37.

Der Kommandant war erschuttert.

Selbstmord also!

Soweit war es mit ihnen gekommen.

“‘Meine Klimaanlage ist nicht in Ordnung”, fuhr Gerzschko-37 fort. “Sie wissen,
was das bedeutet.”

Gerzschko-1 naherte sich seinem Begleiter und untersuchte dessen Ausristung.

“Ich kann nichts feststellen”, sagte er schlieflich.
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“Aber ich spire es!” beharrte Gerzschko-37. “Die Luft wird kiihler.”

Der Kommandant starrte den Unglucklichen an. Wenn es stimmte, was
Gerzschko-37 sagte, wirde er—sofern die Temperatur innerhalb seines Schutzanzuges
weiter fallen sollte—anstelle von Ammoniakgas flissiges Ammoniak ausatmen.

Ein schrecklicher Erstickungstod wirde die Folge sein.

Gerzschko-1 wuldte, dald auch Gerzschko-101 und er von einem solchen Ende
bedroht waren, wenn nicht rechtzeitig Hilfe kam.

‘Das ist alles nur Einbildung!” versuchte Gerzschko-1 den Verzweifelten
aufzumuntern. “Wir gehen weiter.”

Sie nahmen Gerzschko-37 in die Mitte.

Sie bewegten sich Uber den Kamm eines langgezogenen Higels, der mit
Baumen und Grasern bewachsen war. Links unter ihnen lag ein See, auf der rechten
Seite schirmte. dichtes Gestriipp das Land vor ihren Blicken ab.

Gerzschko-1 erschauerte.

Was fir eine Welt! dachte er. Was fiir eine schreckliche Welt!

*

Kennon und die drei Siganesen empfingen die Notrufe der Schiffbriichigen
ebenfalls. Kennon peilte sie an, um sich noch besser orientieren zu kénnen.

“‘Wir haben Glick”, sagte er zu seinem winzigen Begleiter. “Es gibt drei
Uberlebende fremde Raumfahrer, die nun auch ihr Beiboot verloren haben und auf Hilfe
angewiesen sind.”

‘Man wird sie abholen und in eine der Nebenstationen bringen”, vermutete
Kamla Romo verdrossen. “Dann sind wir wieder zu spat gekommen und so schlau wie
vorher.”

“Bisher haben die Schiffbriichigen keine Antwort erhalten!” sagte Kennon. “Das
kann bedeuten, da® man ihre Notrufe ignoriert.”

“Warum sollte man das tun?” fragte Kamla Romo.

Bevor Kennon antworten konnte, empfing er neue Impulse. Diesmal gingen sie
einwandfrei von einer Transmitterstation aus.

‘Hm!” machte Kennon nachdenklich. “Das sieht ganz so aus, als wirden jetzt
auch die Besatzungen der einzelnen Aulienstationen von dieser Welt fliehen.”

“‘Warum sollten sie das tun?” fragte Romo verwirrt. “Sie sind doch in keiner
Weise gefahrdet.”

“Vielleicht befurchten sie einen Atombrand”, vermutete Kennon, ohne zu wissen,
wie nahe er damit der Wahrheit kam. “Auf jeden Fall steht fest, dal} es auch aul3erhalb
Humarras Transmitter gibt. Sie werden jetzt von den Besatzungsmitgliedern der
Stationen benutzt.”

‘Ich  kann mir nicht vorstellen, dal® Akonen, Antis und Aras die drei
Schiffbriichigen ihrem Schicksal tGberlassen”, zweifelte der Siganese.

“‘Denken Sie einmal nach!” forderte Kennon ihn auf. “Auch die Mitglieder der
Condos Vasac wissen, dall die Angehdrigen der Lenkzentrale keine
Transmitterschocks vertragen kénnen. Trotzdem werden die Transmitter benutzt. Diese
Tatsache und der Umstand, dald die Notrufe der Schiffbriichigen unbertcksichtigt
blieben, beweisen eindeutig, dal® man sich nicht um die Fremden kiimmern wird.”
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“Und weshalb nicht?”

Diese Frage konnte auch Kennon nicht beantworten.

Kennon rannte weiter. Trotz der hohen Geschwindigkeit, die er erreichte, wich er
muhelos allen Hindernissen aus. Er rechnete damit, dal} er die Absturzstelle des
Beibootes in spatestens einer halben Stunde erreicht haben wirde. Dann war es nur
noch eine Frage der Zeit, bis er auch die drei Fremden einholte.

Kennon dachte intensiv nach. Er durfte keinen Fehler begehen, wenn er diese
Chance nutzen wollte. Niemals zuvor war die Gelegenheit ginstiger gewesen, das
Geheimnis der CV-Lenkzentrale zu I6sen.

Der Kriminalist fragte sich, wie die Fremden reagieren wirden, wenn er sich
ihnen naherte. Er mufdte damit rechnen, dal’ es zu einem Kampf kam.

Kennon fuhlte sich gut vorbereitet. Er firchtete die Auseinandersetzung mit den
Unbekannten nicht, obwohl er nicht genau wullte, welche Waffen den Schiffbriichigen
zur Verfigung standen. Sein Ziel war, mindestens einen Gefangenen zu machen. Er
mulite jedoch damit rechnen, dal’ die Fremden sich selbst vernichten wirden, bevor sie
in Gefangenschaft gingen.

Auch dieses Risiko mufdte noch ausgeschaltet werden.

Unten diesen Umstdnden war Kennon froh, dald die drei Siganesen bei ihm
waren. Sie bedeuteten eine wertvolle Hilfe, denn sie konnten sich den Fremden
vielleicht unbeobachtet néhern.

Kennon rannte einen Steilhang hinauf, ohne sein Tempo zu verringern. Ab und
zu griffen ein paar Voolgats an, doch sie konnten Kennon nicht aufhalten.

Ganz in der Nahe ortete Kennon schwache Energieimpulse. Sein kérpereigener
Massetaster sprach an.

“Wir haben das Wrack des Beiboots bald erreicht!” informierte er die Siganesen.

Er brachte drei weitere Higel hinter sich und fand die Trimmer des Beiboots. Sie
rauchten noch. Ein paar Teile waren rund um die Explosionsstelle verstreut. Unter
anderen Umstanden hatte Kennon sie grindlich untersucht, um Rickschlisse tber das
Aussehen und die technische Entwicklung zu schlieen, doch jetzt muldte er sich véllig
auf die Verfolgung der Fremden konzentrieren.

Er sah sich in der Umgebung um und entdeckte grof3e Fuldspuren im Gras. Die
Fremden mufiten ein hohes Kdrpergewicht haben, sonst hétten sich die Pflanzen l&ngst
wieder aufgerichtet.

Kennon 6ffnete seine Bauchschleuse.

‘Romo und Amoys herauskommen!” rief er. “Seht euch in der Umgebung um.”

Bevor er es verhindern konnte, verliel3 auch Gelo Raztar sein sicheres Versteck.

‘Kommen Sie zurlick, Raztar!” rief Kennon. “Es ist zu gefahrlich fir Sie ohne
Schutzanzug.”

Der Siganese reagierte nicht.

Kennon stiel® eine Verwinschung aus. Er wulte, wie eigensinnig die kleinen
Manner von Siga oft waren. Es war sinnlos, wenn er Raztar zu Uberzeugen versuchte.
Das wirde den Siganesen nur noch starrsinnig machen. Kennon hoffte, dal® Romo und
Oberst Amoys auf ihren Begleiter aufpassen wirden.

Der Mann mit dem Robotkérper folgte den Spuren. Sie sagten ihm viel Uber das
Verhalten der Fremden. So war Kennon sicher, dal3 sich die Schiffbriichigen mit
unsicheren Schritten entfernt hatten. Offenbar waren sie zunéchst auf einen Hiigel
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gegangen, um sich dahinter in Sicherheit zu bringen.

Hinter dem Higel entdeckte Kennon groRe Fldchen niedergewalzten Grases.
Hier hatten die Geheimnisvollen gelegen und sich ausgeruht.

Einzelne tiefe Abdricke im Boden bewiesen Kennon, dall die Kreaturen
Schutzanzlge trugen. Daher war von den plattgewalzten Stellen im Gras nur schwer
auf die Korperform dieser Wesen zu schlie3en. Eines jedoch war sicher: Im Vergleich
zu einem normalen Menschen waren die Fremden riesig.

Das, dachte Kennon, war jedoch nicht neu. Die Umrisse von Fremden waren
bereits bei friheren Kontakten gesehen worden.

Romo landete auf der Schulter des USO-Spezialisten.

“Sie mussen ziemlich fertig sein”, sagte er bestimmt. “Sehen Sie sich nur die
Spuren an.”

“Passen Sie auf Raztar auf!” ermahnte ihn Kennon.

“Er 1&Bt nicht verniinftig mit sich reden”, beklagte sich -Romo. “Sie wissen doch,
wie das ist. Er will jetzt nicht zurlickstehen.”

Kennon blickte sich suchend um.

“‘Jeden Augenblick kénnen Voolgats auftauchen.”

Kamla Romo flog wieder davon. Kennon hoffte, dal} er zu Raztar fliegen wirde.

Kennon brauchte den beiden anderen Siganesen nicht zu sagen, was sie tun
sollten. Genau’ wie er wirden sie den Spuren folgen. Kennon beschleunigte seine
Gangart wieder. Die Abdricke im Boden waren so -deutlich, daf3 er sie tGberhaupt nicht
verlieren konnte.

Bald darauf stie3 Kennon auf eine Stelle, wo sich die drei Fremden offenbar am
Boden herumgewadlzt hatten. Ganze Grassticke waren aus dem Boden gerissen
worden.

Die drei Siganesen warteten bereits auf den Mann mit dem Robotkdrper.

“Hier wurden sie offenbar von den Transmitterschocks Uberrascht!” stell Romo
fest.

Kennon buckte sich und strich mit den Handen Uber den Boden.

“Ja”, bestétigte er. “Sie kénnen nicht weit von hier sein. Von nun an massen wir
gut aufpassen, damit wir ihnen nicht direkt in die Arme laufen.”

*

Sie kamen jetzt langsam, aber stetig voran. Gerzschko-37 hatte sich weitgehend
beruhigt. Trotzdem lie3 der Kommandant seine beiden Begleiter nicht aus den Augen.
Er wuldte, dal® sie in dieser Verfassung unberechenbar waren. Das galt vor allem fur
Gerzschko-37.

Fur den Anfihrer der kleinen Gruppe kam noch ein neues Problem hinzu. Er
hatte seit einiger Zeit das Gefuhl, dal} sie verfolgt wurden. Obwohl er sich einzureden
versuchte, dald es dafur keine Anhaltspunkte gab, stieg sein Unbehagen weiter an.

Er ertappte sich dabei, da® er immer wieder die Hugelriicken ringsum
beobachtete.

Aber wer, so fragte er sich, sollte hinter ihnen her sein?

Die Mitglieder der Condos Vasac, die auf dieser Welt gelebt hatten, waren tot
oder geflohen. Tiere konnten ihnen nicht geféhrlich werden.
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Gab es auf diesem Planeten vielleicht noch Angehérige einer anderen Macht?

Unsinn! dachte Gerzschko-1. Er durfte sich von diesen Ahnungen nicht aus der
Ruhe bringen lassen. Wahrscheinlich waren sie nur eine Folge der schrecklichen
Ereignisse. So wie Gerzschko-37 befurchtete, dal} seine Klimaanlage ausfallen kénnte,
rechnete der Kommandant mit Verfolgern.

Das alles waren die Folgen der schweren Transmitterschocks.

Plétzlich blieb Gerzschko-101 stehen.

“Was ist los?” erkundigte sich der Anfiihrer. “Wir durfen keine Zeit verlieren.”

“‘Meine Haut!” stie3 Gerzschko-101 hervor. “Irgend etwas geschieht mit meiner
Haut. Hoffentlich muR ich sie nicht gerade jetzt abstoen.”

Auch das noch! dachte der Kommandant verzweifelt.

“Das ist nur Einbildung!” versuchte er seinen verwirrten Begleiter zu beruhigen.
“Gerzschko-37 beflirchtet, dal seine Klimaanlage ausfallen kdénnte, und ich rechne mit
irgendwelchen Verfolgern. Das ist Unsinn, genau wie der Gedanke, dal} jemand von
uns seine Haut abstoRen kénnte. Diese Vorstellungen ridhren von den
Transmitterschocks her.”

“Aber ich kann es spuren!” beharrte Gerzschko-101.

“Wir gehen trotzdem weiter”, befahl der Kommandant, weil er wulte, dal® jede
Verzdgerung sie ein Stick dem Tod ndherbrachte.

“Es ist sinnlos!”

Gerzschko-1 starrte den widerspenstigen Raumfahrer an und hob langsam seine
Hand, in der er seine Strahlwaffe hielt.

“Wir gehen weiter!” sagte er hart.

Das wirkte.

Gerzschko-1 spurte die Niedergeschlagenheit der beiden anderen. Obwohl es
ihm nicht besser erging, wurde er damit fertig. Er iberwand alle Angstzustande, weil er
sicher zu sein glaubte, da® sie von den Transmitterschocks herrihrten und bald
nachlassen wirden.

Aber er mufte nicht nur auf sich, sondern auch auf die beiden anderen
aufpassen.

Gerzschko-1 lie® nicht zu, dal} sie das Tempo verlangsamten. Ab und zu hérte
er einen seiner Begleiter stdhnen, doch das kiimmerte ihn wenig. Er mutete ihnen nicht
mehr zu als sich selbst.

Schliel3lich hielt er den Zeitpunkt fir gekommen, eine kurze Pause einzulegen.

“‘Nun?” erkundigte er sich verséhnlich. “Wie geht es?”

“Ich splre es immer starker”, antwortete Gerzschko-101. “Ich werde meine Haut
abstolRen. Und ich trage einen Schutzanzug. Ich habe Angst, dal} ich dabei sterben
werde.”

“Sterben wird jeder von uns, der sich nicht beherrschen kann!” versetzte der
Anfuhrer grimmig. “Allein, wer die Nerven behélt, wird mit mir zusammen eine Station
erreichen und Hilfe herbeiholen kénnen.”

“Ich werde niemals bei einer Station ankommen”, sagte der dritte Schiffbriichige.
“‘Meine Klimaanlage wird vorher ausfallen.”

“Das bildet ihr euch alles nur ein!” schrie Gerzschko-1, der diese Klagen nicht
l&nger héren konnte.

Er winkte mit dem Arm.
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“‘Unter diesen Umstanden gehen wir weiter! Ihr dirft keine Zeit zum Nachdenken
haben.”

Hinter sich, auf einer Anhdhe, glaubte er eine Bewegung wahrzunehmen.

Als er genauer hinblickte, konnte er nichts mehr sehen.

Irgendein Tier! beruhigte er sich.

Er lie3 die beiden anderen vorangehen. Unbarmherzig trieb er sie mit seinen
Befehlen an. Spéater, wenn sie die Station erreicht hatten, wirden sie ihm dankbar sein.

Gerzschko-1 gestand sich nicht ein, dal3 er noch einen anderen Grund hatte,
seine Begleiter anzuspornen. Der Korn-. mandant wollte nicht allein sein. Denn er
furchtete, dald das Angstgefihl, das zu seinem stdndigen Begleiter geworden war, ihn
dann Gberwaltigen wirde.

Die Spuren waren jetzt ganz frisch!

Das war fur Kennon ein Warnsignal, sich noch vorsichtiger zu bewegen. Er
versuchte sich in die Rolle der drei Fremden zu versetzen, um ihre Malinahmen
vorausahnen zu kdnnen. Sicher versuchten sie, eine der vielen Aul3enstationen zu
erreichen, um von dort aus Hilfe zu rufen. Es war anzunehmen, dal} sie langst wufdten,
dald man sie verraten hatte. Entsprechend wirde ihre seelische Verfassung sein.
Wahrscheinlich waren sie enttduscht und witend und daher doppelt gefahrlich.

Kennon folgte der Spur im Gras und Uberlegte, wie er an Stelle der drei Wesen
gehandelt hatte. Es kam auch darauf an, welche Mentalitat sie besal3en.

Dal} sie nicht menschlich waren, stand fir Kennon nach dem Absturz des
Schiffes in Humarra fest. Die Katastrophe wére bei einer menschlichen Besatzung wohl
kaum eingetreten, denn terranische Raumfahrer hétten eher ihr Leben geopfert, als
eine Stadt mit 500 000 Einwohnern zu gefahrden.

Die Handlungsweise der Unbekannten lie3 auf eine Mischung des Lebens
schlie3en.

Kennon lieR sich jetzt durch nichts mehr stéren. Auch der leichtsinnige Raztar
war vergessen.

Hinter jedem Hugel, den er Gberquerte, konnten die Fremden stehen.

Ab und zu deuteten die Spuren darauf hin, dal3 die Schiffbriichigen eine kurze
Pause eingelegt hatten, um sich auszuruhen oder um zu beratschlagen.

Kennons Waffen, die er wahrend seines Aufenthalts in Humarra in seinem
Korper verborgengehalten hatte, waren bereit. Auch die drei Siganesen waren
bewaffnet. Kennon hatte ihnen befohlen, nur die Paralysestrahler zu benutzen, denn er
wollte vermeiden, dald es Tote gab. Er brachte auf jeden Fall einen lebenden
Gefangenen, der von der USO verhdrt und untersucht werden konnte.

Kennon ortete. Er empfing schwache Energieimpulse. Sie kamen zweifellos von
den Energieaggregaten, die die Fremden mit sich. herumschleppten.

Kennon kénnte drei Energiequellen unterscheiden. Das bedeutete, dal alle drei
Schiffbriichigen noch am Leben waren. Die gleiche Information erhielt Kennon von den
Spuren am Boden.

Er bewegte sich jetzt vorsichtiger, denn die Unbekannten konnten nur noch ein
paar hundert Meter vor ihm sein.
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Die Impulse wurden starker.

Kennon lief jetzt in geduckter Haltung. Als er den Kamm des n&dchsten Hugels
erreichte, suchte er Deckung hinter mehreren Baumen und spahte vorsichtig ins Tal
hinab. Zunéchst konnte er nichts sehen, denn die Bdume und Blische versperrten ihm
die Sicht.

Als er jedoch langsam weiterging, nahm er weit unten im Tal eine Bewegung
wahr.

Sofort suchte er sich einen Platz, der ihm Deckung bot, von dem aus er aber
beobachten konnte.

Dann konzentrierte er sich aber auf die Vorgange im Tal.

Als er die drei Fremden zum erstenmal in voller GréRe sah, war er zunachst
daruber enttduscht, dal® er die eigentlichen Korper wegen der Uberschweren
Schutzanzlge nicht beobachten konnte.

Dann jedoch fiel ihm ein, wo er diese Schutzanziige schon einmal gesehen
hatte.

Er stiel® einen leisen Pfiff aus.

Er hatte es die ganze Zeit tGber gewul3t! Unterschwellig hatte er geahnt, wer die
Fremden waren, doch er hatte sein Wissen nie aus dem Unterbewultsein
hervorbeférdert, denn es hatte zu viele Fakten gegeben, die gegen seine Vermutung
gesprochen hatten.

Doch jetzt gab es keine Zweifel mehr.

Solche Schutzanzige wurden nur von einem Volk getragen, das Kennon
bekannt war.

“‘Bei allen Planeten!” stiel3 der Mann mit dem Robotkdrper hervor. “Diese drei
Burschen sind Maahks!”

6.

“Es sind Maahks!” rief jetzt auch Romo. “Maahks! Das ist unglaublich.”

Der Aufschrei des Siganesen brachte Kennon in die Wirklichkeit zuriick. Sofort
kamen ihm Bedenken. Er rief sich ins Gedachtnis zurtick, was er Uber Maahks wulite.

Es waren Uber zwei Meter grole, eineinhalb Meter breite Wesen, deren
halbmondférmiger Kopf ohne jeden Halsansatz fest mit den Schultern verankert war.
Auf jeder Seite der Kopfsichel besal} ein Maahk zwei Augen. Die Haut der Maahks war
blafdgrau. Die Arme einer solchen Kreatur waren lang und besalien keine Knochen.

Die-Maahks waren Wasserstoffatmer. Wasserstoff war ein hochwertiges Elernent
fur, den Verbrennungsvorgang innerhalb eines Maahkkérpers. Durch die chemische
Verwandlung in seinem Kdrper atmete jeder Maahk Ammoniak aus. Das konnte jedoch
je nach dem Luftdruck des betreffenden Planeten unter mehr oder weniger hohen
Temperaturen geschehen. Fiel die Temperatur unter den Siedepunkt des Ammoniaks,
also unter vierzig Grad, verflussigte sich das Ammoniakgas. Auf einer Welt wie Porsto-
Pana ware ein Maahk, dessen Schutzanzug nicht die nétige Temperatur hielt, sofort
erstickt.

Die komplizierten Schutzanziige der drei Schiffbriichigen schienen zu beweisen,
dal} die Trager Maahks waren.
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Aber, so Uberlegte Kennon, es gab auch Widerspriche.

Kennon dachte an die griinschuppigen Haute, die friher Uberall dort gefunden
worden waren, wo man diese Wesen gesehen hatte. Kein Maahk trug eine
grinschuppige Haut. Auch die Eigenschaft dieser Haute, sich voller Gier auf andere
Lebewesen zu stirzen und diese einzuhillen, hatte nichts mit ‘dem maahkschen
Metabolismus zu tun.

Aber es mulfdte eine Verbindung zwischen den Maahks und diesen Hauten
geben.

Kennon lehnte sich gegen einen Baum und beobachtete weiter.

Versuchte etwa jemand, den Verdacht auf die Maahks zu lenken?

Nach allem, was die USO bisher Uber die Methoden der Lenkzentrale erfahren
hatte, war dieser Gedanke gar nicht so abwegig.

Weitere Uberlegungen lieRen den Kriminalisten noch stérker daran zweifeln, daf
sich unter den drei Schutzanziigen Maahks befanden. Die Maahks, das wul3te Kennon
mit Sicherheit, hatten Transmitterschocks niemals gefiirchtet. Diese drei Wesen und
ihre Artgenossen jedoch wurden von einer geradezu panischen Furcht vor
Transmitterschocks beherrscht.

Oder war diese Furcht nur gespielt?

Waren die griinen Haute vielleicht nur eine Maske der Maahks?

Kennon schuttelte unwillktrlich den Kopf.

Es gab noch sehr viele. Ungereimtheiten:

Hinzu kam, dal® die Maahks noch niemals vertragsbriichig geworden waren. Sie
hatten den Friedensvertrag mit den Terranern bisher immer—eingehalten. Warum
sollten sie auch von Andromeda aus eine neue Invasion planen, wenn sie dort
genlgend Schwierigkeiten hatten?

Die wenigen Maahkdiplomaten, die sich innerhalb der Galaxis aufhielten, waren
bestimmt nicht mit der Lenkzentrale identisch.

Je lédnger Kennon nachdachte, desto unsicherer wurde er in seiner
Uberzeugung, daR dort unten im Tal drei Maahks gingen.

Der Mann mit dem Robotkdrper rief die drei Siganesen. Nach einer Weile landete
Kamla Romo auf seiner Brust.

“Wo sind die beiden anderen?”

Romo machte eine unbestimmte Bewegung.

“Weiter unten. Sie beobachten.”

Kennon verzog das Gesicht. Das war ihm nicht recht. Er wollte die Ermittlungen
leiten. Die Siganesen konnten in ihrem Ubereifer Fehler begehen, die alles zum
Scheitern bringen wirden.

“Sie mussen hierher zuriickkommen!” befahl Kennon.

Romo kicherte.

“‘Sagen Sie ihnen das selbst!”

Solange er bei der USO war, hatte Kennon sich wiederholt Gber Siganesen
argern mussen. Sie waren respektlos, selbstherrlich und rechthaberisch. Aber sie waren
fahige Spezialisten, denen die USO viele Erfolge verdankte.

Kennon unterdriickte seinen Arger. Er mufte sich jetzt auf die drei Fremden
konzentrieren.

“Was halten Sie von ihnen?” fragte er Romo. “Ich dachte zunéchst, dal} es sich
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um Maahks handeln wirde.”

“Na, und?” stiel® Romo verblifft hervor. “Denken Sie jetzt etwa anders?”

“Ja”, gab Kennon zu. “Und ich will Ihnen sagen, “warum.”

Er erzahlte Romo alles auf, was ihm eingefallen -war.

“Verdammt!” fluchte Romo. “Sie haben natirlich recht. DieSache wird immer
verworrener. Aber die drei Burschen tragen die Schutzanziige von Maahks. Das
bedeutet, dald3 sie den Dreck einatmen, den’ die Maahks als Luft bezeichnen. Das
bedeutet, dal} sie auch so aussehen wie Maahks.”

“Nicht unbedingt. Es bedeutet nur, dal} sie in einen Schutzanzug passen, den
normalerweise Maahks tragen.”

Romo klatschte in die Hande. Das Gerausch, das dabei entstand, war so leise,
dal’ ein normaler Mensch es Uberhaupt nicht vernommen héatte. Anders Kennon. Sein
kinstliches Gehér war dem eines Menschen weit Uberlegen.

“Sehen wir endlich nach, wer sie wirklich sind!” rief der Siganese.

Ein dumpfes, nicht erklarbares Gefiihl liel¥ Kennon Schwierigkeiten vorausahnen.
Wenn wirklich Maahks in die ganze Sache verwickelt waren, konnte die USO sich nicht
l&nger allein mit der Lenkzentrale der Condos Vasac beschéftigen.

Kosmopolitische Verwicklungen gréRten Ausmales zeichneten sich ab.

Wenn es sich bei den Gegnern um Maahks handeln sollte, mufdte Perry Rhodan
mit allen Machtmitteln des Solaren Imperiums aktiv werden: Die USO konnte dann nicht
langer die Verantwortung Ubernehmen.

Doch mit diesen Gedanken, warnte sich Kennon, ging er weit in die Zukunft.

Er verlie sein Versteck und huschte zwischen den B&umen hindurch. Sein
erklartes Ziel war, moglichst dicht an die drei Schifforichigen heranzukommen, ohne
von ihnen gesehen zu werden.

Das Knistern in seinem Helmempfanger lie Gerzschko-1 miftrauisch
stehenbleiben. Die Stdérung konnte von statischer Energie hervorgerufen werden. Es
war aber auch mdglich, dal® sie von eventuellen Verfolgern verursacht wurde, die ihre
Funkgeradte auf minimale Leistung gestellt hatten, um sich untereinander zu
verstandigen.

Gerzschko-37 und Gerzschko-101 schienen Uberrascht zu sein, dal} es diesmal
der Kommandant war, der den Marsch unterbrach.

Gerzschko-1 gab keine Erkldrung ab, denn er wollte seine beiden Begleiter nicht
noch mehr beunruhigen.

Er blickte sich aufmerksam um.

Zwischen der Baumen oben am Hang war nichts zu erkennen. Gerzschko-1
hatte inzwischen gelernt, verschiedene Tiere dieses Planeten auch in Ruhestellung
auszumachen. Sie vermochten ihn nicht zu irritieren. Das Geflhl, da® jemand in der
Nahe war, verstarkte sich noch.

“Warum gehen wir nicht weiter?” wollte Gerzschko-37 wissen.

“Ich denke nach”, erwiderte der Kommandant ausweichend.

Unauffallig beobachtete er die Umgebung. Der Helm besald zwar vier Sichtluken,
aber er gewabhrleistete trotzdem keine einwandfreie Sicht.
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“Wir sollten weitergehen, Kommandant!” forderte Gerzschko-101. “Sie haben
selbst gesagt, dal® wir schnell eine Station erreichen missen” wenn wir uns retten
wollen.”

“Warum so eilig?” fragte Gerzschko-1 mit miihsam unterdriicktem Spott.

“Es ist wegen der Haut!” erwiderte der andere. “Ich will sie nicht verlieren—nicht
hier, in dieser schrecklichen Umgebung.”

“Sie werden sie nicht verlieren!” versprach Gerzschko-1. “Abgesehen davon, dal}
Sie in einer Station auch nicht gerettet sind, denn dort gibt es keine Druckkammer. Nur
ein Raumschiff kann uns jetzt noch retten. Doch das missen wir erst noch herbeirufen.”

Wieder horte er das Summen und Knistern im Heimempfanger. Er blickte die
beiden anderen aufmerksam an. Hdérten sie es nicht? Warum reagierten sie nicht
darauf?

Tauschte er sich?

Ging seine Selbsttduschung so weit, dal® er Gerdusche horte, die es Uberhaupt
nicht gab?

Da sah er den Verfolger!

Er sah ihn nur fir den Bruchteil einer Sekunde, doch das geniigte, um ihn
erkennen zu lassen, dal} er keine Halluzinationen hatte:

Zwischen den Baumen—hundert Meter von ihnen entfernt, war einen Augenblick
lang eine humanoide Gestalt sichtbar geworden, die sich jedoch sofort wieder versteckt
hatte.

Gerzschko-1 fuhlte grenzenlose Erleichterung. Sicher irgendein Wissenschaftler
oder Jager, der die AuRenstation verlassen hatte und nun auf dem Weg dorthin zurtick
war. Zufallig hatte er die drei Schifforichigen entdeckt und beobachtete sie nun.
Wahrscheinlich war er ratlos, was er tun sollte.

Der Kommandant sagte: “Ganz in der Nahe mal} eine Station sein.”

“Wie kommen Sie darauf?” wollte Gerzschko-101 wissen, der Uber die AuBerung
des Anfuhrers deutlich verblufft war.

“Weil ganz in der Nahe ein Fremder ist.” Gerzschko-1 sah keinen Grund mehr,
seine Entdeckung vor den anderen zu verheimlichen. “Er beobachtet uns aus sicherer
Entfernung. Wir werden uns nicht anmerken lassen, daf’ wir ihn entdeckt haben. Sobald
er dicht genug heran ist, Uberwéltigen wir ihn. Vergelt nicht, dal® wir ihn lebend
brauchen, denn er besitzt wertvolle Informaticnen fiir uns.”

Gerzschko-l konnte nicht ahnen, dal} er sinngemal damit die gleichen Befehle
an seine Begleiter gab, wie Kennon sie den, Siganesen erteilt hatte.

So ergab sich die interessante Situation, dal} beide Gruppen das gleiche Ziel
verfolgten: die Gefangennahme der anderen Partei.

7.

Gelo Raztar schaltete das kleine Rickstolaggregat ein und liel} sich zu einem
dinnen Ast hinubergleiten, von wo aus er die Gruppe unten im Tal besser tberblicken
konnte. Dabei sah er sich aufmerksam nach Voolgats um, denn er wuldte, wie blitzartig
die Sauginsekten angreifen konnten.

Raztar trug zwei Waffen bei sich: einen Impuls- und einen Paralysestrahler. Er
wulte, dall weder Kennon noch die beiden anderen Siganesen damit einverstanden
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waren, dall er die Bauchhdhle des Robotkdrpers verlassen hatte. Kennon hatte den
beiden anderen sogar aufgetragen, Raztar zuriickzubringen.

Raztar blickte sich um. Obwohl er Kamla Romo und Trant Amoys nicht sehen
konnte, wuldte er, dal® sie ganz in der N&he waren. Beide trugen flugfahige
Schutzanzlige und waren daher nicht so gefahrdet wie Raztar.

Der Siganese lachelte.

Er ware in Kennons kunstlicher Bauchhdhle vor Ungeduld umgekommen, wenn
er dort hatte warten missen.

Raztar richtete seine Aufmerksamkeit wieder auf die drei Fremden. Er hatte
niemals in seinem Leben einen Maahk gesehen, aber er kannte Bilder solcher Wesen.
Den Bildern nach zu schlie®en, konnten die drei Schiffbriichigen nur mit Maahks
identisch sein.

Die drei riesigen Geschopfe waren stehengeblieben. Sie schienen zu
beratschlagen. Raztar hatte vor Aufregung fast sein Ruckstol3aggregat verloren. Er hielt
es fest und schlang es mit der Befestigungsschnur um seine Hifte. Ohne das Aggregat
wére er fast bewegungsunféhig gewesen.

Plétzlich begann einer der drei Riesen mit seltsamen Bewegungen. Raztar fragte
sich, welchen Sinn sie haben mochten. Der Fremde hatte beide Arme hochgerissen und
sie um den Helm geschlungen. Dabei schwankte er mit dem Oberkérperhin und her.

Das Wesen mulite starke Schmerzen haben.

Raztar fragte sich, wodurch sie ausgelést wurden.

Hatten Kennon und die beiden anderen Siganesen etwa schon den Angriff aus
ihren Paralysestrahlern eréffnet? Raztar stiel3 eine Verwilinschung aus.

Er wollte auf jeden Fall dabeisein, wenn einer der Maahks gefangengenommen
wurde. Romo und Amoys sollten den Ruhm nicht fir sich allein haben.

Erregt schaltete Raztar das RickstoRaggregat wieder ein, um auf den Boden
hinabzufliegen.

Da zischte ein Strahlenschul® Gber ihn hinweg. Er liefl3 sich instinktiv fallen.

“‘Raztar!” schrie Romo mit sich Uberschlagender Stimme. “Hinter lhnen!” Obwohl
Raztar sich darGber wunderte, da® Romo in seiner Nahe und nicht unten bei den
Schiffbriichigen war, reagierte er sofort. Er lie3 sich fallen, um einem eventuellen Angriff
zu entgehen. Doch das bereits eingeschaltete Ruckstofdaggregat rif3 ihn vom Ast, auf
dem er gelegen hatte und wirbelte ihn davon wie ein welkes Blatt. Baume und Himmel
begannen sich in rascher Folge um ihn zu drehen.

Irgendwo blitzte erneut eine Strahlenwaffe auf, dann sauste ein grof3er dunkler
Schatten an Raztar vorbei.

Ein Voolgat!

“‘Das verdammte Biest!” rief Romo.

Dann klang die Stimme von Oberst Amoys auf: “Da sind noch mehr!”

Raztar bekam Furcht, trotzdem gelang es ihm, das RickstoRaggregat zu
kontrollieren. Er Uberschlug sich nicht Ianger, sondern flog dem Boden entgegen.

Hoch Uber ihm kreisten Romo und Amoys, um ihn vor weiteren Angriffen zu
beschiutzen. Unten am Boden wiirde er in Sicherheit sein, denn dort gab es genigend
Verstecke.

Mit einer Hand hielt Raztar das RuckstoRaggregat, mit der anderen griff er nach
dem Impulsstrahler, um sich nétigenfalls selbst verteidigen zu kénnen. Jetzt bedauerte
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er seinen Leichtsinn. Ware er in Kennons Bauchhoéhle geblieben, ware dieser
Zwischenfall nicht passiert. Gelo Raztar war sich dartber im klaren, dal® die Maahks die
SchielRerei bemerken wirden. Vielleicht hatten die Schiffbriichigen die diinnen Strahlen
aus den Waffen der Siganesen Ubersehen, doch die Flammen, die sich Uberall
zwischen den Asten ausbreiteten, entgingen ihnen bestimmt nicht.

Raztar sah schrag Uber sich wieder eines der grolen Insekten auftauchen. Es
schien genau zu wissen, auf welches Opfer sich ein Angriff lohnte, denn es liel3 Romo
und Amoys véllig unbeachtet.

Raztar umklammerte seine Waffe. Er zitterte. Romo und Amoys eréffneten das
Feuer auf das Insekt. Sie muldten aufpassen, dal} sie Raztar nicht trafen.

Der Voolgat wurde an einem seiner ausgebreiteten Fligel getroffen und verlor
die Kontrolle tUber seinen Flug. Sein witendes Summen kam Raztar wie das Dréhnen
eines Triebwerkes vor.

Dann stlrzte er an Raztar vorbei und prallte auf den Boden.

Raztar atmete auf.

Er landete sicher auf beiden Beinen. Sofort blickte er nach oben, aber da waren
nur Romo und Amoys, die ihm folgten und ihm wahrscheinlich eine langere Strafpredigt
halten wirden.

Raztar blickte sich um.

Er konnte weder Kennon noch die drei Fremden sehen. Der riesige Voolgat lag
ein paar Schritte von ihm entfernt am Boden und zappelte verzweifelt mit den Beinen.

Raztar zielte und schol3. Die Bewegungen des Tieres erstarben.

“‘Raztar!” schrie Romo in diesem Augenblick.

Die Warnung kam zu spét. Ein Voolgat, der am Boden zwischen den Bischen
gekauert hatte, stirzte sich auf Gelo Raztar und hieb seinen Saugrissel in -die Brust
des Siganesen.

Raztar wurde vom Aufprall zu Boden geworfen. Er bemihte sich vergeblich,
unter dem Insekt freizukommen. Der Voolgat wirkte Gberméachtig gro3. Er bedeckte mit
seinem Korper den gesamten Himmel.

Dann ging der Voolgat in Flammen auf. Unter dem Beschuld von Romos und
Amoys’ Waffen fingen die Fligel des Angreifers Feuer. Er lieR von Raztar ab und
versuchte mit brennenden Flugeln zu entkommen. Es gelang ihm auch, sich einen
halben Meter in die H6he zu schwingen. Seine Flugel knisterten in den Flammen wie
brennendes Laub. Er dberschlug sich und stirzte genau auf Raztar, der halb
besinnungslos am Boden lag. Eine Hitzelohe hiillite den Siganesen ein. Verzweifelt
bewegte Raztar Arme und Beine, aber das waren mehr instinktive Reaktionen als
ernstzunehmende Befreiungsversuche.

Wenig spater wurde er an den Beinen gepackt und unter dem toten Voolgat
hervorgezogen. Er sah zwei Schatten, die sich tber ihn beugten.

“Er stirbt’, sagte Amoys niedergeschlagen.

“Still!” zischte Kamla Romo.

Réaztar hatte das Bedirfnis, irgend etwas zu sagen, doch sein Gesicht war eine
verbrannte schmerzende Flache.

Ich hatte die Bauchhdhle nicht verlassen sollen! dachte Gelo Raztar.

“Was kénnen wir tun?” frage Oberst Amoys hilflos.

Raztar spurte, wie ihn jemand berihrte.
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“‘Machen Sie sich keine Sorgen, Gelo”, sagte Kamla Romo. “Es kommt alles in
Ordnung.”

Palit auf euch auf! wollte Raztar sagen. Und er wollte sagen: Ich ware zu gern
dabeigewesen, wenn ihr den Maahk fangen werdet.

Aber er sagte nichts. Die Gedanken wurden immer verworrener.

Er starb.

Ein paar Schritte von ihm entfernt verbrannte sein Mérder—der Voolgat.

*

Als Sinclair M. Kennon die ersten Schisse auf den Waffen der Siganesen
registrierte, wulte er, dal® jedes weitere Versteckspiel sinnlos war. Auch wenn er
voraussetzte, dal’ die Ausristung der drei Schiffbriichigen nicht mit seiner eigenen zu
vergleichen war, wirden sie doch in der Lage sein, diese Schiisse zu orten.

Fur das Verhalten der Siganesen gab es nur eine Erklarung: Sie waren auf
Voolgats gesto3en. Die Sauginsekten hatten wahrscheinlich Gelo Raztar angegriffen,
der keinen Schutzanzug trug.

Kennon prefdte &rgerlich die Lippen aufeinander. Das hétten sie sich ersparen
kénnen!

Durch diesen Zwischenfall wurde alles nur noch schwerer.

Es hatte jedoch keinen Sinn, sich mit Vorwlrfen gegen die Siganesen
aufzuhalten.

Kennon richtete seine Aufmerksamkeit wieder auf die drei Fremden.

Einer davon benahm sich merkwirdig. Er hatte die Arme um den Helm
geschlungen und vollfiihrte seltsame Bewegungen mit dem Oberkérper.

Vielleicht, so Uberlegte der Kriminalist, war irgend etwas mit dem
Energieaggregat des Fremden nicht in Ordnung. Es war denkbar, dal} er
Atemschwierigkeiten hatte.

Kennon néherte sich der Gruppe, um besser beobachten zu kdnnen. Seine
Waffen waren einsatzbereit. In erster Linie wollte er den Paralysestrahler benutzen,
denn er dachte nicht daran, eines dieser Wesen zu téten.

Wenn es tatséchlich Extraterrestrier waren, die hinter der Condos Vasac
standen, dann war es durchaus mdéglich, dal® dieser heimliche Krieg, der seit Jahren
gefuhrt wurde, auf einem Mil3verstandnis beruhte.

Vielleicht, dachte Kennon, brauchte man nur einmal vernlnftig mit diesen Wesen
zu reden, um sie zur Vernunft zu bewegen.

Kennon schlich sich behutsam vorwérts. Er sah, da® die beiden anderen
Fremden um ihren Kameraden bemiht waren.

Wenn diese Wesen tatsachlich Wasserstoffatmer waren—und daran bestand
kaum noch ein Zweifel—war PorstoPana fir sie eine Giftwelt, auf der sie ohne
einwandfrei funktionierende Schutzanziige nicht Uberleben konnten. Und es war
durchaus moglich, da® die Anzige der drei Fremden die Katastrophe nicht ohne
Beschadigung lberstanden hatten.

Kennon wulte, dal® er in einem solchen Fall nicht helfen konnte. Einzig und
allein eine Druckkammer hatte den Wasserstoffatmern Sicherheit geben kénnen.

Der Kriminalist hoffte, dal3 Atlan die Funksignale empfangen und mit einem
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Raumschiff bereits innerhalb des Sektors Hepeiston-ERF-1607 mandvrierte, um das
Sherak-Lano-System anzufliegen. Wenn Atlan mit der IMPERATOR unterwegs war,
konnten die Fremden vielleicht noch gerettet werden, denn an Bord des USO-
Flaggschiffs gab es Druckkammern mit der fir die Fremden nétigen Temperatur.

Das brachte Kennon auf eine Idee.

Wenn er sich den Schiffbrichigen friedlich néherte und ihnen zu erkléren
versuchte, dald er ihnen helfen konnte, wiirden sie vielleicht auf seine Vorschlage
eingehen. Auf diese Weise konnte ein Kampf vermieden werden.

Dazu war es notwendig, dal er ein Risiko einging.

Kennon gab sich einen Ruck und trat zwischen den B&dumen hervor. Er bewegte
sich vorsichtig, aber so, dal® die Wesen in den schweren Schutzanziigen seine
Anndherung beobachten konnten.

Gerzschko-1 schittelte seinen zitternden Begleiter und versuchte ihn zur Ruhe
Zu bringen.

‘Es—es wird—immer kélter!” sprudelte Gerzschko-37 mihsam hervor. “lch—
mufl—ersticken.”

Gerzschko-1 gab Gerzschko-101 einen Wink.

“‘Kimmern Sie sich um ihn!”

Zweifellos befand sich Gerzschko-37 in einer schweren Krise. Der Kommandant
bezweifelte nicht langer, dal} die Klimaanlage seines Begleiters tatsachlich beschadigt
war.

Aber er konnte sich nicht langer darum kimmern. Im Hintergrund, zwischen den
Baumen, waren mehrere Energieschisse gefallen. Die Intensivitat dieser Schiisse war
nicht besonders stark gewesen, aber sie hatte ausgereicht, um ein paar Bdume in
Flammen aufgehen zu lassen.

Der Raumfahrer Uberlegte, . ob sie nicht nur von einem, sondern von mehreren
Humanoiden verfolgt wurden. Aber was hatten die Schisse zu bedeuten?

Bekampften sich die Verfolger untereinander?

Oder schossen sie nur auf angreifende Tiere?

Unschlissig blieb das groRe Wesen stehen. Es gab eine Anzahl von
Ereignissen, die sich nicht erklaren lieRen. Was ging Giberhaupt auf dieser Welt vor?

Gerzschko-1 entfernte sich von seinen Begleitern und néherte sich den Badumen,
zwischen denen er den Fremden gesehen hatte. Er mul3te die Verfolger herausfordern.
Der Kommandant wuldte; daf® er nicht mehr viel zu verlieren hatte.

Im Helmempfénger hérte er den réchelnden Atem von Gerzschko-37. Er zwang
sich dazu, nicht auf dieses Gerausch zu achten.

Nach ein paar Schritten blieb er stehen, um erneut zu beobachten. Es schien
jetzt alles ruhig zu sein. Die Flammen breiteten sich allméhlich weiter aus. Bald wirde
es Uberall im Tal brennen. Doch das waren die geringsten Sorgen des Kommandanten.

Zwischen den Baumen vor Gerzschko-1 entstand eine Bewegung. Dann tauchte
der Humanoide auf, den der Kommandant bereits einmal gesehen hatte. Diesmal
machte der Fremde keine Anstalten, Deckung zu suchen.

Er kam genau auf ihn zu!
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Uberrascht sah Gerzschko-1 ihm entgegen.

War der Fremde ein Akone oder ein Anti?

Bevor Gerzschko-1 weiter dartiber nachdenken konnte, klang die verzweifelte
Stimme von Gerzschko-101 in seinem Helmempfénger auf.

‘Kommandant, kommen Sie! Er stirbt!”

Nur schwer konnte sich Gerzschko-1 von dem Anblick des ndherkommenden
Fremden losreif3en, doch dann erinnerte er sich an seine Pflichten als Anfuhrer.

Er fuhr herum und schwankte zu seinen beiden Begleitern zurtck.

Gerzschko-37 war am Boden zusammengesunken. Er walzte sich hin und her.
Sein Atem kam nur noch stoRweise. Gerzschko-101 hatte sich Uber ihn gebeugt und
versuchte vergeblich, ihm Erleichterung zu verschaffen.

Der Kommandant lie3 den Fremden nicht aus den Augen. Der Humanoide
schien gemerkt zu haben, dal} etwas nicht in Ordnung war, denn er blieb stehen.
Gerzschko-1 konnte nicht sehen, ob der Ankémmling Waffen trug.

‘Kommandant!” krachzte Gerzschke-37.

Gerzschko-1 lief® sich neben ihm nieder.

Durch die Sehschlitze war nicht viel zu erkennen, aber das konvulsivische
Zucken des Koérpers lield Gerzschko-1 ahnen, wie es um Gerzschko-37 stand.

“Wir walzen ihn auf den Bauch!” befahl der Kommandant. “Ich will versuchen, die
Klimaanlage in Ordnung zu bringen.”

Gemeinsam drehten sie den Kérper herum. Gerzschko-1 untersuchte den
Energietornister.—Er konnte nicht feststellen, wo die Klimaanlage beschadigt war.

“Er atmet immer noch!” stiel3 Gerzschko-101 hervor. “Wenn er doch endlich
sterben wirde.”

Sie sahen sich Uber den Kdérper des am Boden liegenden Raumfahrers hinweg
an.

‘Ich, ich ...”, brachte Gerzschko-37 noch hervor, dann brach ein Schwall
flissigen Ammoniaks aus seinem Mund und brachte ihn endgultig zum Verstummen.

Noch ein paarmal zuckte der Kdérper des Raumfahrers, dann lag er still am
Boden.

In diesem Augenblick verlor auch der sonst so beherrschte Gerzschko-1 die
Fassung. Panikerfullt sprang er auf und rannte den Hugel hinauf. Er nahm kaum wahr,
dall Gerzschko-101 ihm folgte.

Kennon sah die beiden Fremden Uber den Higelkamm verschwinden. Sie
bewegten sich schneller, als er ihnen bei der Plumpheit ihrer Schutzanziige zugetraut
hatte.

Der USO-Spezialist wuldte nicht, was er von der plétzlichen Flucht der zwei
Fremden zu halten hatte. Zweifellos wuldten sie von seiner Anwesenheit.

War der am Boden liegende Schiffbriichige tot?

Kennon naherte sich ihm vorsichtig, denn er rechnete mit einem Trick der
fremden Raumfahrer. Es war mdglich, daf® man ihn in eine Falle locken wollte.

Bevor er den Unbekannten erreichte, landeten Romo und Amoys auf seiner
Schulter.
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“‘Ausflug beendet?” erkundigte er sich unfreundlich. “Was sollte die Schiel3erei
zwischen den Baumen? Multet ihr unbedingt die Aufmerksamkeit der Fremden auf
euch lenken?”

“Gelo Raztar ist tot’, erklarte Romo.

“Das wuldte ich nicht!” sagte Kennon betroffen. “Wie ist es passiert?”

“Ein Voolgat! Alles ging so schnell, dal} wir nicht mehr eingreifen konnten.”

Kennon blieb stehen. Was sollte er jetzt noch sagen? Es ware sinnlos gewesen,
noch einmal vom Leichtsinn des Siganesen zu sprechen, der sich ohne Schutzanzug
ins Freie gewagt hatte.

Kamla Romo gab einen genauen Bericht Uber die Vorgange zwischen den
Baumen. Kennon hérte schweigend zu. Es war alles so gekommen, wie er beflirchtet
hatte. Raztar hatte seinen Leichtsinn mit dem Leben bezahlt.

Es war Kamla Romo, der schlie3lich abrupt das Thema wechselte.

“Und was ist mit den Fremden? Warum sind zwei von ihnen geflohen?”

Kennon hob die Schultern. Darauf wuldte auch er keine Antwort.

Er naherte sich dem Wesen, das bewegungslos am Boden lag.

“Es ist offensichtlich tot”, sagte Romo, der auf dem starren Koérper landete. “Die
Sichtluken des Helmes sind mit irgendeiner Masse verklebt.”

“Verflussigtes Ammoniak”, erklarte Kennon. “Er ist daran erstickt.”

Oberst Amoys schittelte sich.

“Ein schrecklicher Tod!”

“Ja”, stimmte Romo entsetzt zu. “Und seine beiden Freunde haben ihn
verlassen.”

Kennon wuldte, dal} er eine Entscheidung treffen multe.

Als er aufblickte, sah er oben am Hang die beiden anderen Fremden auftauchen.

“Da sind sie wieder!” stiel® er hervor. “Sie haben ihre Waffen gezogen.”

*

Gerzschko-1 kam schnell wieder zur Besinnung. Er blieb stehen und hielt
Gerzschko-101 auf, der weiterrennen wollte. Beide atmeten schwer. Der Kommandant
sehnte sich nach sauberer Luft und der Warme seines Heimatplaneten. Im Augenblick
war es fraglich, ob er jemals wieder dorthin zurlickkehren konnte.

“Warum verschwinden wir nicht?” erkundigte sich Gerzschko-101 ungeduldig.
“‘Die Verfolger sind bewaffnet. Vielleicht sind sie sogar fur das Versagen der
Klimaanlage von Gerzschko-37 verantwortlich.”

Gerzschko-1 gab darauf keine Antwort.

Ohne sich um seinen Begleiter zu kimmern, stieg er wieder den Hang hinauf,
den sie vor wenigen Augenblicken hinabgelaufen waren.

“Was soll das?” schrie Gerzschko-101 hinter ihm. “Warum kehren Sie zurtick?”

“Wir mussen verhindern, dal3 Gerzschko-37 in die Hande der Fremden fallt”,
erwiderte der Kommandant. “Sie durfen unsere ldentitat nicht erfahren.”

Er ging weiter. Der andere folgte ihm zdgernd. Als sie den Hugelriicken
erreichten, konnten sie sehen, dal} ein Fremder neben der Leiche von Gerzschko-37
stand.

“Zu spat!” rief Gerzschko-101.
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“Nein!” widersprach der Kommandant. “Solange sie nicht den Helm und den
Schutzanzug abgenommen haben, kénnen sie nichts erkennen.”

Er 6ffnete den Mund und machte einen tiefen Atemzug.

“‘Aullerdem erscheint mir der Fremde zu schwach, um Gerzschko-37 den
Schutzanzug abzunehmen.”

Sie zogen ihre Waffen.

Der Kommandant fallte einen Entschluf3.

“Wir vernichten den Leichnam und schief3en auch auf den Fremden.”

Er wuldte, dal er nach einem Angriff auf den Humanoiden nicht mehr damit
rechnen durfte, zur nachsten Station gefuhrt zu werden, doch darauf kam es jetzt nicht
mehr an. Wichtig war nur, dal ihre ldentitdt nicht entdeckt wurde. Das héatte mit
Sicherheit das Ende der Lenkzentrale bedeutet.

Gerzschko-1 hatte den Eindruck, dafl® der Fremde zu ihnen heraufblickte.

“Feuer!” befahl er grimmig.

Aus den Mindungen ihrer Strahlwaffen zischten kaum sichtbare Strahlen und
trafen die Leiche. Gerzschko-1 zielte dann auf den Mann, der dort unten stand, und
driickte ab.

Obwohl Kennon mit einem Angriff gerechnet hatte, schaltete er seinen
kérpereigenen Schutzschirm erst ein, als der erste Treffer den Helm des Toten
aufzulésen begann. Der Mann mit dem Robotkdrper begriff sofort, was die beiden
Raumfahrer vorhatten. Sie wollten den Leichnam ihres Kameraden vernichten, bevor er
identifiziert werden konnte.

Als der Kdrper fast vollig vergliht war, wurde Kennon zum erstenmal getroffen.

Sein Schutzschirm absorbierte die Energie und leuchtete auf. Obwohl er sicher
sein konnte, dal} auch weitere Treffer seinen Schirm nicht beschédigen konnten, suchte
Kennon Deckung in einer Bodensenke. Romo und Amoys waren nicht zu sehen.

Kennon rief sie Uber Funk.

“Fliegt hinauf und versucht, ob ihr sie mit euren Paralysestrahlem erledigen
kénnt!” befahl er.

“Verstanden!” erwiderte Romo. “Wir sind schon unterwegs.”

Der USO-Spezialist nickte zufrieden. Der Ausbruch der Feindseligkeiten war
bedauerlich, aber jetzt lie® sich dieser Schritt wohl kaum noch riickgéngig machen. Die
Fremden hatten die Kampfhandlungen eréffnet. Sie waren so sehr um die
Geheimhaltung ihrer Identitat bemiht, dall Kennon bezweifelte, ob sie Uberhaupt auf
seine Vorschlage eingegangen waren.

Kennon spahte aus seiner Deckung zur Anhdhe hinauf.

Sofort wurde er .unter Beschull genommen.

Er konnte sehen, dal} von der Leiche nichts mehr Ubrig war.

Kennon schétzte, dal} die Siganesen jetzt ihr Ziel erreicht hatten. Es stand
jedoch nicht fest, ob sie auch Erfolg haben wirden, denn ihre Waffen waren winzig.
Hoffentlich reichte ihre Paralysewirkung aus, um wenigstens einen der Unbekannten
auszuschalten.

Kennon hatte selbst schon ein paar Schiisse abgegeben, doch die Fremden
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zeigten keine Wirkung.

“‘Romo!” rief er in sein Sprechgerét. “Wo sind Sie jetzt?”

“Uber den beiden Fremden!” Die Stimme des Siganesen war kaum zu verstehen.
“Wir gehen jetzt tiefer und eréffnen dann das Feuer.”

“‘Passen Sie auf!” warnte Kennon. “Es hat schon genug Tote gegeben.”

“Wir sind vorsichtig”, versprach Romo.

Gespannt wartete Kennon, was jetzt geschehen wirde. Er wollte in dem
Augenblick eingreifen, wenn die Fremden entdeckten, da® sie von winzigen Wesen
angegriffen wurden. Das wiirde sie ablenken. Kennon wollte den Hang hinaufrasen und
in den Kampf eingreifen.

Doch es kam alles anders.

“Er tragt einen Schutzschirm!” stellte Gerzschko-1 voller Enttduschung fest. “Auf
diese Weise kdnnen wir ihn nicht ausschalten.”

‘Immerhin hatte er keine Chance, Gerzschko-37 zu identifizieren”, erwiderte
Gerzschko-101. Seine Stimme klang nervés.

Der Kommandant warf ihm einen besorgten Blick zu. Hoffentlich kam es nicht zu
einer zweiten Krise. Allein wiirden seine Uberlebenschancen weiter sinken.

Der Humanoide lag hinter einer Bodensenke in Deckung. Er beobachtete sie.

Gerzschko-1 war jetzt sicher, dal® es sich um einen Terraner handelte.
Wahrscheinlich um einen Agenten der USO, der seinen Unterschlupf in der Nahe von
Humarra verlassen hatte, nachdem die Katastrophe stattgefunden hatte.

Gerzschko-1 wuldte aus Erfahrung, dal} diese Manner immer eine hochwertige
Ausriistung mit sich fihrten. Unter Umsténden trug der Mann sogar ein Funkgeréat bei
sich, mit dessen Hilfe er inzwischen die ndchste USO-Station informiert hatte.

Doch das war nicht sicher.

Auf jeden Fall blieb dem Kommandanten keine andere Wahl, als gegen den
Fremden zu kédmpfen. Es durfte nur einen Uberlebenden geben. Sollte der Uberlebende
der mutmaliliche Terraner sein, mufdte Gerzschko-1 daflr sorgen, dal3 keine Spuren
zurlckblieben.

Das konnte unter Umstanden Selbstvernichtung bedeuten.

Der Kommandant hatte keine Furcht davor.

Er fUhlte sich allen kommenden Ereignissen gewachsen.

Plétzlich fuhlte er, wie lahmende Impulse durch seinen Kérper stromten.

Gerzschko-101 stield einen Schrei aus.

Beide sprangen auf. Gerzschko-1 stellte fest, dal® der Angriff erstaunlicherweise
von oben kam. Als er aufblickte, sah er zwei winzige Wesen Uber sich kreisen.

Siganesen!

Gerzschko-1 hatte sich ausfiihrlich mit der Geschichte der USO beschaftigt und
wuldte, dald diese winzigen Umweltangepaldten eine bedeutende Rolle innerhalb dieser
Organisation spielten.

Jetzt gab es keinen Zweifel mehr, dal3 der fremde Mann ein terranischer USO-
Spezialist war. Das bedeutete, dal} die USO Humarra bereits vor der Katastrophe
entdeckt hatte. In Humarra hatte es eine fiinfte Kolonne der USO gegeben.
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Der Kommandant hob seine Waffe. Er war jedoch so erregt, dal} er nicht genau
zielte. Bevor er einen Treffer anbringen konnte, hatten sich die beiden Siganesen
zuriickgezogen.

Gerzschko-101 blickte sich wild um.

“Worauf schiefen Sie?” schrie er den Kommandanten an. “Sind Sie verrlckt
geworden?”

Unter normalen Umstanden ware das einer Beleidigung gleichgekommen, doch
Gerzschko-1 wuldte, dal® sein Begleiter nicht zurechnungsfahig war. Es war auch
sinnlos, Gerzschko-101 etwas Uber die Siganesen zu erklaren. Wenn Gerzschko-101
noch niemals etwas von den Umweltangepal3ten gehdrt hatte, wirde er annehmen, dal}
der Kommandant den Verstand verloren hatte.

Der Schiffbriichige spurte, wie das Prickeln in seinem Kérper nachliel®. Die
endgultige Paralyse, die ihn handlungsunféahig gemacht hatte, war noch einmal
verhindert worden.

Gerzschko-1 blickte ins Tal hinab, wo der Terraner lag.

Dieser Mann verfluigte Uber starkere Waffen als die Siganesen und muf3te daher
auch als die groliere Gefahr eingeschatzt werden.

Die Tatsache, dal® die Gegner keine tédlichen Waffen einsetzten, bewies dem
Kommandanten, dald man ihn und seine Begleiter gefangennehmen wollte.

Die USO wollte endlich herausfinden, wer’ die Mitglieder der geheimnisvollen
Lenkzentrale waren.

Gerzschko-1 gab einen verachtlichen Laut von sich.

Er wirde zu verhindern wissen, dall ausgerechnet ein Besatzungsmitglied
seines zerstérten Raumschiffes unfreiwilligen Verrat beging.

“‘Meine Haut!” schrie Gerzschko-101 plétzlich. “Ich verliere meine Haut.”

“‘Ruhe!” befahl der Kommandant. “Sie durfen jetzt nicht daran denken.”

Er hoffte, dal® Gerzschko-101 sich tduschte. Es war nicht auszudenken, was
geschehen wirde, wenn sein Begleiter die Haut verlor, solange er noch seinen
Schutzanzug trug.

Gerzschko-101 machte sich an den Verschlissen seines Schutzanzuges zu
schaffen.

Der Kommandant begriff sofort, was der Verzweifelte vorhatte und warf sich auf
ihn. Sie stlrzten beide zu Boden.

“Lassen Sie den Anzug zu!” rief Gerzschko-I. “Wollen Sie sich umbringen?”

“‘Meine Haut!” jammerte Gerzschko-101. “Ich muf® meine Haut ablegen. Lassen
Sie mich allein. Sie durfen nicht zusehen, wenn es geschieht.”

Gerzschko-1 kannte die Tabus seines Volkes, aber er war entschlossen, sie
unter diesen Umstanden zu brechen. Es kam jetzt nur noch darauf an, das Geheimnis
ihrer Identitat zu wahren.

Die beiden Kolosse wélzten sich am Boden hin und her. Gerzschko-1 besal} die
grélReren Kréfte, aber sein Artgenosse kdmpfte wie ein Verrlckter.

Wahrend er Gerzschko-101 zur Ruhe zu bringen versuchte, beobachtete der
Kommandant die Umgebung, denn er rechnete damit, dal® seine Gegner diesen
Zwischenfall ausnutzen wirden, um ihn anzugreifen.

Endlich gelang es ihm, sich auf Gerzschko-101 zu walzen. Er hielt die Arme des
anderen fest.
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“‘Kommen Sie zu sich!” rief er eindringlich. “Es geht um unser Leben und um das
Geheimnis unserer Identitat.”

“‘Die Haut!” krachzte Gerzschko-101. “Sie dirfen bei diesem heiligen Vorgang
nicht anwesend sein.”

Gerzschko-101 wollte sich mit einem Ruck aufrichten, aber der Kommandant
hielt ihn fest.

“‘Wenn es nicht anders geht, werden Sie die Haut eben in meiner Gegenwart
verlieren.”

“Nein!” stiel3 Gerzschko-101 hervor. “Nur nicht das!”

Gerzschko-1 erhielt einen Stol. Gerzschko-101 machte sich frei und rollte
seitwarts. Der Kommandant wollte ihn festhalten, doch Gerzschko-101 entzog sich ihm
mit einigen schnellen Spriingen.

“‘Nehmen Sie Vernunft an!” flehte Gerzschko-1.

Doch der andere schien ihn nicht zu héren. Ohne sich ldnger um seinen
Vorgesetzten zu kiimmern, stirmte Gerzschke-101 mit gezogener Waffe den Hugel
hinab. Dabei feuerte er auf den Terraner, der wieder in Deckung gegangen War.

Gerzschko-1 sank entkraftet in die knie. Er wullte, zu welchen Verricktheiten
Mitglieder seines Volkes, die ihre Haut ablegten, féahig waren. In diesem Zustand
entwickelten die Betroffenen ungewdhnliche Krafte und taten oft sinnlose Dinge.

Gerzschko-1 blickte ins Tal hinab. Sein Begleiter stolperte jetzt mehr als er
rannte.

In diesem Augenblick tauchte der Terraner aus der Deckung auf. Er stand
breitbeinig da und wartete mit angeschlagener Waffe auf den Angreifer. Er konnte sich
Zeit lassen, denn Gerzschko-101 gab keinen einzigen gezielten Schufy ab. Die
Metamorphose, in der er sich befand, liel3 ihn willkirlich handeln.

Gerzschko-1 gab sich einen Ruck.

Er mullte hinterher. Er durfte ein Ivlitglied seiner Mannschaft unter diesen
Umstanden nicht allein lassen. Auflerdem mufite unter allen Umstédnden verhindert
werden, dal® Gerzschko-101 ihre wahre Identitat verriet.

*

Auf den Schultern Kennons standen die beiden Siganesen mit schullbereiten,
Waffen und sahen ungldubig dem heranstiirmenden Wesen entgegen. Nachdem einer
der Fremden sie entdeckt und unter Beschul3 genommen hatte, waren die Siganesen
zu Kennon zuruckgekehrt. Ebenso wie der Mann mit dem Robotkérper hatten sie
fassungslos zugesehen, wie die beiden Kreaturen oben am Hang miteinander gekampft
hatten.

“Jetzt verstehe ich Uberhaupt nichts mehr!” Romo schittelte den Kopf. “Einer der
beiden muf den Verstand verloren haben.”

Ein Strahlenschul} zischte dicht Gber Kennon hinweg.

“‘Das war knapp!” stellte Romo gelassen fest. “Wir sollten uns endlich zur Wehr
setzen, Major!”

“Wir warten!” entgegnete Kennon. “Diesmal will ich sicher sein, daf} wir einen der
Fremden paralysieren kénnen. Wenn er dicht genug herangekommen ist, nehmen wir
ihn gleichzeitig mit den Paralysatoren unter Beschul3.”
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Romo war alles andere als mutlos, aber Kennons Taktik bereitete ihm
Unbehagen. Auch wenn der Angreifer véllig verwirrt zu sein schien und bisher keinen
gezielten Schull abgegeben hatte, bestand die Gefahr, dal} er aus unmittelbarer Néhe
einen Zufallstreffer erzielte. Das konnte einen Zusammenbruch von Kennons
Schutzschirm zur Folge haben.

Romo fuhrte diesen Gedanken nicht zu Ende.

Er verstand Kennon.

Sie multen das Risiko einfach eingehen.

“Jetzt kommt der andere!” rief Oberst Amoys in diesem Augenblick.

Romo starrte zum Hugel hinauf, wo sich die zweite Kreatur in Bewegung gesetzt
hatte und ins Tal gestirmt kam.

“Jetzt wird es ernst!” murmelte er grimmig.

“Macht euch bereit!” befahl Kennon.

Der Fremde, der sich jetzt nur noch miihsam auf den Beinen hielt, war vielleicht
noch flnfzig oder sechzig Meter von ihnen entfernt. Bevor die USOSpezialisten jedoch
das Feuer aus ihren Paralysestrahlern erdffnen konnten, brach der Angreifer
zusammen. Es sah so aus, als wirde sich sein Schutzanzug aufblédhen. Seltsame
Bewegungen fanden darunter satt.

Romo war dieser Anblick unheimlich.

“Es sieht so aus—als wiurde er sich auflésen”, sagte der Siganese stockend.

Kennon packte seine Waffe fester.

“Sehen wir nach, was es bedeutet’, sagte er entschlossen.

*

Die Metamorphose war durch die Transmitterschocks ausgeldst worden.
Gerzschko-101 wuldte, dall sein Kérper empfindlicher reagiert hatte als die seiner
Begleiter. Bereits beim ersten Prikkeln, das er auf der Haut gespurt hatte, war ihm klar
geworden, was ihm bevorstand. Doch der Kommandant hatte ihm nicht geglaubt.

Jetzt, da er hilflos am Boden lag, empfand Gerzschko-101 eine fast animalische
Befriedigung bei dem Gedanken, dal} er recht behalten hatte. Seine geistige Verwirrung
war voruber, aber die Haut hinderte ihn am Aufstehen.

Gerzschko-101 lag mit dem Gesicht nach unten, aber durch die Sehschlitze auf
der Rickseite des Helmes konnte er den Himmel sehen. Er spirte, wie die Haut sich
immer mehr von ihm abstie3; bald wirde er véllig nackt sein. Dabei war es
bedeutungslos, dal® sich die Haut noch mit ihm zusammen unter dem Schutzanzug
befand.

Aber was, so Uberlegte Gerzschko-101 irritiert, wirde mit der Haut geschehen.
Sein weiteres Schicksal war ihm klar. Normalerweise war es so, dal} die Haute
biologisch weiterlebten und sich irgendein lebendes Opfer suchten, von dem sie dann
Besitz ergriffen.

Seine Haut konnte nicht aus dem Schutzanzug entkommen.

In Gerzschko-101 stieg ein nie gekanntes Angstgefuihl auf.

Was wirde geschehen, wenn die Haut ...

Der Schiffbriichige wagte nicht, diesen Gedanken zu Ende zu fihren. Seine
Vermutung durfte nicht richtig sein. Er mul3te sich tduschen. Es war unmdglich, dal}
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eine Haut, nachdem sie abgestolen worden war, Uber ihren ehemaligen Besitzer
herfiel, um sich seiner zu beméchtigen.

Gerzschko-101 hatte noch nie von einem solchen Zwischenfall gehért, aber er
war wahrscheinlich auch der erste seiner Art, der seine Haut unter solchen
Bedingungen verlor.

Er spurte, wie sein Kérper die Haut zurtickstiel.

Nackt wirde er widerwértig und absto3end sein. Unter keinen Umstanden durfte
ihn jemand in diesem Zustand sehen. Die ungeschriebenen Gesetze seines Volkes
gestatteten allen, die sich in der Metamorphose befanden, dieses Stadium allein zu
Uberstehen.

Aber Gerzschko-1 war in der Nahe.

Nicht nur das—es gab auch einen Fremden!

Gerzschko-101 stéhnte auf.

Ein Fremder wirde ihn nackt sehen.

Ein unertraglicher Gedanke. Gerzschko-101 bebte vor Entsetzen. Er multe
irgend etwas tun. Es durfte nicht zu dieser schrecklichen Situation kommen.

Die Haut stie sich immer mehr von ihm ab. Der Schutzanzug geriet in
Bewegung. Gerzschko-101 wuldte, da® die Haut kraftig war. Sie brauchte diese Krafft,
um nach dem Verlassen ihres ersten Besitzers Kontakt zu anderen Wesen
aufzunehmen. Die Haut starb niemals.

Gerzschko-101 wollte seinen Schutzanzug 6ffnen, um der Haut ein Entkommen
zu ermdglichen, doch er war nicht in der Lage, seine Arme zu bewegen. Erschopft lag
er am Boden, mehr tot als lebendig.

Er konnte spiren, dal® die Haut vibrierte. Was bedeutete das? Er hatte niemals
etwas davon gehért, dall es zu solchen Phdnomenen kam. Verlief bei ihm die
Metamorphose anders als bei seinen Artgenossen, oder war nur der Schutzanzug an
diesen seltsamen Vorgangen schuld?

“Gerzschko-1!"” wimmerte er leise. “Helfen Sie mir!”

Die Stimme des Kommandanten klang Uberraschend laut in seinem
Helmempfénger.

“Ich komme!”

“Nein, nein!” rief Gerzschko-101 jetzt.

So sehr er auch Hilfe brauchte, der Kommandant durfte sich nicht in seine Nahe
wagen. Niemand durfte ihn nackt sehen. Das hatte gegen die uralten Riten seines
Volkes verstollen. Gerzschko-101 wére noch vor seinem Tode 2zu einem
Ausgestolienen geworden.

Ein Schatten fiel Uber die Sichtluken seines Helmes.

“Nein!” stiel3 er hervor. Er befand sich am Rande des Wahnsinns.

Doch der Schatten verschwand nicht.

Es war der Fremde!

Die Haut lebte biologisch weiter. Sie besal} keine Intelligenzen, aber einen
Instinkt, der sie nach ihren Bedirfnissen handeln lie3. Nachdem sie sich von ihrem
Trager geldst hatte, versuchte sie sich von ihm zu entfernen. Doch das war ihr
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unmdglich. Da gab es ein Hindernis. So sehr sie auch stie® und um ihre Freiheit
kampfte, sie konnte nicht entkommen.

Sie spurte die Impulse lebender Wesen ganz in der Nahe. Doch das half ihr
wenig.

So stirzte sie sich auf das einzige lebende—Wesen, das unter diesen
Umsténden erreichbar war: Gerzschko-101.

Die Haut, die er eben noch abgestol3en hatte, schien pl6étzlich um seinen Kérper
zusammenzuschrumpfen. Gerzschko-101 hatte ein Geflhl, als wirden sich Tausende
von Klammern in seinen Kdrper krallen.

Also doch!

Die Haut hatten ihn als weiteren Trager ausgewahilt.

Gerzschko-101 war sich dartuber im klaren, dal} dies keine Rickkehr zum
urspringlichen Zustand sein wirde—im Gegenteil: Die Haut wirde ihn umbringen!

Er lag ganz still da. Jede Gegenwehr wére sinnlos gewesen, aulderdem war er
viel zu schwach dazu.

Die Haut zog sich immer enger um seinen Kérper zusammen. Sie verlor langsam
aber sicher ihre urspringliche Form. Dabei erdrickte sie ihn.

Gerzschko-101 fihlte, wie die Haut sich férmlich in seinen Kdrper bohrte. Die
Schmerzen wurden unertréglich.

Besonders schlimm war das Bewultsein, da® der Fremde neben ihm stand und
alles beobachtete.

Die Haut bebte und schrumpfte weiter. Sie drlickte auf seine lebenswichtigen
Organe und machte ihm das Atmen schwer. Wahrscheinlich hatte ihn jetzt keiner seiner
Artgenossen wiedererkannt.

In diesem Augenblick spirte er starke Hitze. Sie drang durch Schutzanzug und
Haut bis zu seinem Kdérper vor.

Beinahe erleichtert stellte er sich vor, wie ein paar Schritte von ihm entfernt der
Kommandant stand und ans seinem Strahler auf ihn scho. Gerzschko-1 mulfdte das
Geheimnis der Identitat wahren, auch wenn er Gerzschko-101 dabei umbringen wirde.

Die Hitze wurde stérker. Die Haut versuchte zu fliehen und begann sich wieder
aus seinem Korper zu lI6sen, wobei sie ganze Fetzen herausri3. Gerzschko-101 nahm
das kaum noch wahr. Als sein Kdérper in Flammen aufging und sich aufzulésen begann,
hatte er langst das Bewultsein verloren.

Er starb zusammen mit seiner Haut.

Nun lebte nur noch ein Besatzungsmitglied des verunglickten Raumschiffs:
Gerzschko-1, der Kommandant.

8.

Fur mehrere Sekunden schien die Zeit stilzustehen. Das—Gehirn, ausgeristet
mit einem unvergleichlichen Robotkérper, und der Fremde, eingehillt in einen
gepanzerten Schutzanzug, standen einander gegeniber und starrten sich
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Gerzschko-1 hatte sich zunachst so sehr auf die Vernichtung seines Begleiters
konzentriert, da® er den Terraner fast vergessen hatte. Kennon dagegen hatte wie
gebannt zugesehen, denn etwas von der wilden Entschlossenheit des letzten
Schifforichigen war auf ihn Ubergesprungen. Er hatte sich einfach nicht dazu
durchringen kénnen, das Feuer aus dem Paralysestrahler zu eréff nen.

Rauch stieg vom Boden auf. Im Umkreis von mehreren Metern war das gesamte
Gras verbrannt.

Der Moment vélliger Ruhe ging voruber.

Kennon begriff, dald sein Gegeniber jetzt die Kampfhandlungen wieder eréffnen
wirde.

Blitzschnell hob der Kriminalist den Paralyséator und driickte ab. Der Fremde gab
ebenfalls einen Schuld ab. Kennons Schutzschirm glihte auf. Er machte einpaar
Schritte zurtck. Als die Sicht wieder frei war, sah er den Unbekannten fliehen.

Unwillktrlich Gberkam ihn ein Gefuhl des Mitleids, denn er wuldte, dal® er auf
jeden Fall schneller sein wirde. Der Wille zum Uberleben mufite bei dieser Kreatur
unglaublich stark sein.

Kennon zielte auf den fliehenden Raumfahrer. Auch Romo und Amoys eréffneten
das Feuer aus ihren Waffen.

“Wir verfolgen ihn!” rief der USOMajor.

Schon nach wenigen Augenblicken hatte—er den KoloR3 eingeholt. Der Fremder
der vier Sichtluken im Helm hatte (wie ein Maahk! dachte Kennon), konnte seine
Verfolger beobachten und blieb stehen. Wieder gab er ein paar Schisse ab.

Kennon mufite vorsichtiger sein. Sein Schirm war nicht unzerstérbar. Wenn eine
Strukturliicke entstand, war der Koérper des Gehirns geféhrdet.

Die drei USO-Spezialisten feuerten pausenlos ihre Paralysatoren ab, ohne dal}
sie eine Wirkung erzielten. Der Schutzpanzer des Fremden schien die ld&hmenden
Strahlen weitgehend zu absorbieren. Zudem machte der geheimnisvolle Raumfahrer
einen sehr widerstandsféhigen Eindruck.

Verbissen versuchte er immer wieder, sich von Kennon und den beiden
Siganesen zu entfernen.

Kennon bewunderte die Ausdauer des Wesens.

Plétzlich blieb der Fremde stehen und richtete seine Energiewaffe gegen den
eigenen Kopf.

“Feuer einstellen!” rief Kennon den beiden Siganesen zu.

“Jetzt vernichtet er sich selbst!,” gab Romo enttduscht zuriick. “Damit ist unsere
Chance vertan.”

Ohne die Waffe zu senken, ging der Fremde langsam weiter.

Kennon uberlegte fieberhaft. Er fragte sich, ob der maahk&hnliche ‘Raumfahrer
nur bluffte, oder ob er wirklich schiel3en wiirde, wenn Kennon und die Siganesen wieder
angriffen.

“So ein Mist!” fluchte Oberst Amoys. “Wir hatten ihn ganz sicher—nun passiert
das!”

Kennon antwortete nicht. Gespannt verfolgte er jede Bewegung seines Gegners.
Wahrscheinlich war der Schiffbriichige zu allem entschlossen. Er wollte-unter keinen
Umstanden seine Identitét preisgeben. Doch er kdmpfte auch um sein Leben, obwohl er
kaum noch eine Chance hatte, gerettet zu werden.
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“Bleibt zurtick!” warnte Kennon Romo und Amoys, als er sah, dal} die winzigen
USO-Spezialisten die Verfolgung fortsetzen wollten.

“Aber wir durfen ihn nicht entkommen lassen!” protestierte Romo. “Wir missen
irgend etwas unternehmen.”

‘Langsam, langsam!” Kennon blieb unbeweglich an seinem Platz. “Nur nichts
Uberstirzen.”

Der Fremde war selbstsicherer und beschleunigte seine Gangart. Er entfernte
sich immer wieder. Die Waffe jedoch lie® er nicht sinken. Das war ein deutliches Signal.
Es bedeutete: Wenn ihr mich verfolgt, driicke ich ab und vernichte mich.

Der Schiffbrichige wuldte also genau, worauf es seinen Verfolgern ankam. Er
war darUber informiert, dal} sie ihn lebend fangen wollten. Das nutzte er jetzt fir sich
aus.

Abermals stieg in Kennon ein Geflihl der Bewunderung fir den Gegner auf.

Wenig spater verschwand Gerzschko-1 hinter dem nachsten Hugel.

Romo seufzte niedergeschlagen.

“Jetzt ist er weg, und wir sind genau so klug wie zuvor.”

“‘Hoéren Sie auf zu jammern!” verwies ihn Kennon. “Wir holen ihn ein. Nicht nur
das—uwir tUberholen ihn und lauern ihm auf.”

Kennon nahm die beiden Siganesen wieder in seiner Bauchhdhle auf. Er
wartete, bis er die Impulse vom Energieaggregat des Fremden nicht mehr orten konnte,
dann rannte er los.

Absichtlich machte er einen weiten Bogen um den Flichtling, denn er wollte auf
keinen Fall gesehen werden. Noch wuldte er nicht, ob sein Plan Uberhaupt realisierbar
war. Alles hing davon ab, wie der Fremde Kennons Fahigkeiten einschétzte. Wenn er
auch nur den Verdacht hatte, dal® der Terraner ihn Uberholen kénnte, wirde er
Kennons Absichten vereiteln.

Kennon mufte es darauf ankommen lassen, dal} der mutmafliche Maahk in ihm
einen normalen Terraner ohne besondere Fahigkeiten sah.

In einem felsigen Gebiet machte der USO-Spezialist halt.

“Hier warten wir!” entschlof3 er. “Er mul} auf alle Falle hier vorbeikommen.”

“Wieso sind Sie so sicher?” erkundigte sich Romo. “Er kann auch einen anderen
Weg nehmen.”

‘Ich splire die Impulse seines Aggregates wieder”, erklarte der Major. “Sie
werden immer starker. Das bedeutet, dal® unser Freund genau auf uns zukommt. Er
wird zwischen den beiden hohen Felsen dort driiben auftauchen. Dort werden wir ihn
erwarten. lhr beide stellt euch auf die Felsen und nehmt ihn unter Beschul3.”

Romo blickte von der Plattform vor der Bauchschleuse aus miftrauisch zu
Kennon empor.

‘Und Sie—was tun Sie?”

Auf dem héRlichen Weytchen-Gesicht erschien die Andeutung eines Lachelns.

“Ich werde handgreiflich”, verkiindete Kennon.

*

Gerzschko-1 blieb véllig auRer Atem stehen. Er war die letzten Meter mehr
gestolpert als gegangen und am Ende seiner Krafte. Hinzu kam die nervliche
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Artspannung, unter der er stand. Endlich konnte er die Waffe sinken lassen.

Die USO-Spezialisten waren ihm nicht gefolgt. Sie hatten seine Geste richtig
verstanden und auch begriffen, dal® er entschlossen war, im Falle eines Angriffs seine
Drohung zu verwirklichen.

Doch die Tatsache, dal} seine Verfolger zurlickgeblieben waren, bedeutete gar
nichts.

Sie wirden nicht aufgeben.

Alles, was Gerzschko-1 bisher Uber die Terraner gehdrt hatte, bestarkte ihn in
dieser Meinung.

Letzten Endes, dachte er, wirde er keine andere Wahl haben, als Selbstmord zu
begehen. Doch er wollte alles versuchen, um doch noch zu Uberleben. Solange er nicht
vollig entkréftet war, wollte er weiter nach einer Station suchen. Vielleicht kam ihm der
Zufall’ dabei zu Hilfe.

Der Kommandant achtete auf die Zeichen seines Kdrpers. Auf keinen Fall durfte
er die Besinnung verlieren. Darauf warteten seine Gegner nur. Sie wirden sich nicht
mehr an ihn heranwagen, solange er sich bewegte. Doch er konnte sicher sein, dal} sie
ihn belauerten. Sie warteten nur auf ein Zeichen der Schwéche.

Trotzdem liel3 Gerzschko-1 sich auf dem Boden nieder. Er brauchte einfach ein
paar Minuten der Ruhe. Nur dann konnte er sicher sein, da} er Uberhaupt noch
weiterkommen wurde.

Weit im Hintergrund sah er Felsen aufragen. Dort fand er vielleicht ein Versteck,
wo er sich erholen konnte.

Er merkte, dal® er schnell schlafrig wurde. Aufmerksam beobachtete er die
Umgebung. Als er spurte, dald er sich in dieser Lage nicht l&nger wachhalten konnte,
richtete er sich wieder auf. Seine Bewegungen wirkten mihselig.

Seine Beine waren zittrig. In einer Hand hielt er schul3bereit seine Waffe.

Vielleicht wére es kliger gewesen, jetzt schon Schluld zu machen. Er hatte kaum
noch eine Chance.

Doch er dachte an alle bisher durchgemachten Strapazen.

Sollte alles umsonst gewesen sein?

Wie Visionen erschienen noch einmal die Bilder des Ungliicks vor seinem
geistigen Auge. Alles hatte mit dem Angriff der Springerschiffe begonnen. Das war
bereits der Anfang vom Ende gewesen. Eigentlich waren der Absturz des Schiffes und
die darauffolgende Flucht der Uberlebenden nur eine zwangsldufige Folge jenes
Springerangriffs gewesen.

Gerzschko-1 ging weiter.

Er spirte, dald seine Feinde in der Nahe waren.

Wie sie mich belauern! dachte er witend. Wenn sie sich wenigstens néher an ihn
herangewagt hatten. Er versplrte eine unbéndige Lust, diesen hartnackigen Terraner
mit seinem K&rpergewicht zu erdrticken.

Ab und zu verschwamm die Umgebung vor seinen Augen. Das war das erste
Warnsignal seines Korpers. Gerzschko-1 nahm es ernst, aber er wuldte, dald er noch
Kraftreserven mobilisieren konnte. Noch war er nicht véllig am Ende.

Irgendwo pfiff ein Tier. Gerzschko-1 zuckte zusammen. So Uberreizt war er
schon, dal} er sich von einem Tier erschrecken liel3. Er muf3te sich zusammenreil3en.

Ohne die Umgebung aus den Augen zu lassen, ndherte er sich den Felsen. Sie
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waren nicht besonders hoch, aber stark zerkliftet, so dall er hoffen konnte, eine
passende Hohle zu finden, die ihm fur eine Ruhepause als Versteck dienen konnte.

Lange wirde er sich dort auf keinen Fall aufhalten k&énnen, denn die
Energievorrate seines Aggregates gingen zur Neige. Er wollte nicht enden wie
Gerzschko-37.

So schleppte er sich weiter auf die Felsen zu.

Er wullte nicht, dal® er von drei Augenpaaren beobachtet wurde.

9.

Durch eine Licke zwischen den Felsen sah Kennon den Fremden
herankommen. Der Gang des Schiffbriichigen wirkte unsicher; das Wesen schien am
Ende seiner Krafte zu sein.

Kennon lie3 sich jedoch dadurch nicht tduschen. Er durfte nicht damit rechnen,
die Kreatur leicht tberwéltigen zu kénnen.

Er blickte nach oben, um sich zu Uberzeugen, dal die beiden Siganesen ihre
Platze eingenommen hatten.

Der Fremde wirde genau auf Kennon zukommen. Er konnte jetzt keine andere
Richtung mehr einschlagen, denn es gab nur diesen einen Durchgang zwischen den
Felsen aufs offene Land hinaus.

Kennon wartete geduldig.

Plétzlich blieb das Wesen stehen.

Kennon beobachtete es gespannt.

Hatte der Raumfahrer etwas gemerkt?

Noch hatte er die Waffe nicht gegen seinen Kopf gerichtet. Kennon sah, dal} der
Schiffbriichige sich am Schaltteil seines Gurtels zu schaffen machte. Wahrscheinlich
hatte er Schwierigkeiten mit seinem Energieaggregat.

Kennon spielte mit dem Gedanken, sein Versteck zu verlassen und sich auf den
Fremden zu stirzen, bevor dieser mifdtrauisch wurde und umkehrte. Doch dann blieb er
an seinem Platz. Wenn er Erfolg haben wollte, mufdte er geduldig sein.

Nach einer Weile setzte sich das Weseii wieder in Bewegung. Es hielt seine
Waffe schul3bereit, aber nicht auf den Kopf gerichtet:

Kennon konzentrierte sich.

Es kam darauf an, dald er schnell und entschlossen handelte. Der Verfolgte
wirde jede Chance zur Selbstvernichtung nutzen. Nicht nur das—er wirde auch
versuchen, seinen Gegner zu téten.

Jetzt gab es fur den USO-Spezialisten jedoch kein Zurtick mehr. Noch einmal
Uberzeugte er sich, dal® die beiden Siganesen oben zwischen den Felsen standen. Er
hatte ihnen eingescharft, auf keinen Fall anzugreifen, bevor er selbst nicht seine
Deckung verlassen hatte. Diesmal multe er sich auf Romo und Amoys verlassen
kénnen, denn jeder Uberstirzte Angriff hatte seinen Plan gefahrdet.

Kennon machte sich bereit. Der Fremde kam langsam naher. Er schien nicht zu
ahnen, dal® seine Gegner in unmittelbarer Nahe waren. Kennon konnte den Larm
héren, den der Schiffbriichige mit seinen gepanzerten Schuhen machte.

Dann war das Wesen dicht genug heran.
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Mit einem gewaltigen Satz sprang Kennon aus der Deckung und warf sich auf
die geheimnisvolle Kreatur in ihrem Schutzanzug. Sein erster Angriff galt der Waffe in
der Hand des Schiffbriichigen. Es gelang ihm, sie an sich zu reif3en. Dann hatte sich
der Uberfallene von seinem Schock erholt und fuhr herum. Seine Arme schlangen sich
um Kennon. Durch die Sichtluken des Helmes glaubte Kennon bésartige Augen glitzern
zu sehen, doch das war wahrscheinlich nur eine Spiegelung.

Er merkte, dal® der fremde Raumfahrer Gber ungewoéhnliche Krafte verfligte und
richtete sich auf einen langeren Kampf ein. Sie standen sich jetzt direkt gegentiber, fast
bewegungslos, die Arme umeinander geschlungen. Jeder versuchte, den anderen zu
Boden zu reilen.

Jedesmal, wenn sich eine Gelegenheit dazu ergab, eréffneten die Siganesen aus
ihren Paralvsatoren das Feuer auf Kennons Gegner. Kennon hoffte, dal} dieser dadurch
zumindest irritiert wurde.

Der Druck, mit dem das Wesen ihn festhielt, wurde immer starker. Kennon
reagierte mit einem Ausfall. Er liel3 sich sinken und rammte dem Widersacher den Kopf
in die Seite. Das Wesen schwankte, blieb aber stehen. Es wirkte wie ein riesiger Fels,
den niemand umstoRen konnte. Seine Bewegurigen waren nicht besonders schnell,
aber sie wirkten Uberlegt und lielen Kennon ahnen, dald auch sein Gegner mit den
Kraften sparsam umging, um sie im entscheidenden Augenblick einzusetzen.

Véllig unerwartet fir Kennon, der seinem plump wirkenden Gegner eine solche
Reaktionsfahigkeit nicht zugetraut hatte, warf sich der Fremde zur Seite. Durch sein
Gewicht rif3 er Kennon mit. Der Kriminalist durchschaute die Absicht des anderen sofort.
Der Raumfahrer wollte sich auf ihn werfen und ihn erdricken.

Kennon gab nach, nicht soviel, da® der andere mif3trauisch wurde, aber gerade
genug, um den Erfolg der gegnerischen Aktion nicht in Frage zu stellen. Sekunden
spater lag er unter dem fremden Wesen. Ein normaler Mensch wére allein vom
Kdérpergewicht erdrickt worden, doch Kennon besall einen Robotkérper mit
ungewohnlichen Fahigkeiten.

Schon im Fallen war es dem Major gelungen, den Paralysator zu ziehen. Er
hoffte, dal} er auf diese kurze Distanz mit der Waffe Erfolg haben wirde.

Doch bevor er abdricken konnte, ri3 der Schiffbriichige die Arme hoch und
packte Kennons Kopf. Diesmal war der Angriff véllig unerwartet gekommen. Zum
erstenmal begann Kennon zu firchten, dal® er den Kampf verlieren kénnte. Er spirte,
daf’ sein Kopf langsam aber sicher nach hinten gedreht wurde.

Kennon machte seine SchieRhand gewaltsam frei und drtickte ab.

Der Fremde begann zu zucken—ein sicheres Zeichen dafir, dal} er die
paralysierende Wirkung der Strahlen spirte. Kennon schof3 weiter. Er konnte nicht
sehen, dal} die beiden Siganesen auf dem Rucken seines Gegners gelandet waren und
ebenfalls aus ihren Paralysatoren schossen.

Der Schiffbrichige schien zu spiren, dal3 er unterliegen wirde, aber er
versuchte verzweifelt, Kennons Kopf nach hinten zu drehen. Kennon wulte, dal} er
verloren war, wenn seinem Gegner das gelingen wirde. Er ri3 beide Beine hoch und
stemmte sich mit den FufRen in den Boden. Dadurch gelang es ihm, seinen-Kopf etwas
nach oben zu schieben. Sekundenlang liel3 der Druck nach, doch dann hatte der
Raumfahrer reagiert und sich ebenfalls nach oben geschoben.

Kennon schold pausenlos, doch sein Kopf wurde langsam aber sicher weiter
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nach hinten gedreht.

Er glaubte Anzeichen zu erkennen, dal die Krafte des Fremden nachliefl3en,
aber es bestand die Gefahr, da® es fir ihn zu spat sein wirde, wenn sie endgultig
erlahmt waren.

Gerzschko-1 spurte entsetzt, wie sein Kdrper langsam aber sicher gelahmt
wurde. Die Schisse erzielten Wirkung.

Seine Waffe, mit der er sich selbst hatte vernichten kénnen, lag ein paar Schritte
von ihm entfernt.

Unerreichbar!

Gerzschko-1 war sich im klaren, dal® er blindlings in die Falle der USO-
Spezialisten getappt war. Diesen Fehler konnte er sich nicht verzeihen. Schon deshalb
nicht, weil es so aussah, als wirden ihn seine Gegner Uberwaltigen. Vielleicht konnte er
jenen, auf dem er lag, noch ausschalten, aber gegen die beiden Siganesen konnte er
nichts mehr erreichen.

Das konnte bedeuten, dal} er als erster seiner Art lebend und unverletzt in die
Gefangenschaft der USO geraten wirde. Er hatte—unfreiwillig zwar, aber doch durch
unverzeihlichen Leichtsinn—die ldentitat seines Volkes preisgegeben.

Gerzschko-1 konzentrierte sich auf den Kopf seines Gegners. Der Fremde war
kein normaler Terraner, denn er besald ungewdhnliche Krafte. Der Kommandant
vermutete sogar, da® er gegen einen Roboter oder gegen einen der sagenhaften
Mutanten des Solaren Imperiums kdmpfte.

Der unter ihm liegende USO- Spezialist wehrte sich geschickt.

Gerzschko-1 rang nach Atem. Seine Organe wurden allméahlich paralysiert. Auch
seine Gedanken wurden immer verworrener. Es fiel ihm schwer, sich zu konzentrieren.

Alles, was er noch erreichen wollte, war die Ausschaltung des Fremden, der ihn
Uberlistet hatte.

Er sammelte seine letzten Krafte und driickte weiter gegen den Kopf seines
Gegners. Die vdéllige Lautlosigkeit, mit der der Terraner kdmpfte, war Gerzschko-1
unheimlich. Der Mann rang weder nach Atem, noch gab er ein Achzen von sich.

Gerzschko-1 konnte jetzt nichts mehr sehen. Ein deutlicheres Warnsignal kennte
es nicht geben. Trotzdem driickte er weiter gegen den Kopf seines Gegners.

10.

Kennon versteifte sich. Er konnte dem Druck, den sein Widersacher auf ihn
ausubte, kaum noch standhalten. Er wullte jedoch, dal} es die letzten Anstrengungen
des Schiffbriichigen waren.

“Er ist erledigt!” klang Romos Stimme auf.

Der Siganese triumphierte zu frih, denn Kennon kam auch jetzt noch nicht frei.

“Die Hande!” rief Kennon. “Zielt auf seine Hande.”

Die Siganesen begriffen sofort.

Endlich erlahmte der letzte Widerstand des Fremden. Kennon konnte seinen
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Kopf aus der Umklammerung I6sen. Er kroch unter dem bewuftlosen Gegner hervor.

Die Siganesen standen auf dem Rikken des Besiegten.

“Er lebt noch!” stellte Kamla Romo fest. “Endlich haben wir den Gefangenen, den
wir schon lange machen wollten.”

Kennon nickte nur.

Er gab noch ein paar Schisse aus dem Paralysator auf den Kopf des
Gefangenen ab, um sicher zu sein, dal} dieser nicht zu schnell wieder zu sich kam.

“Wir kdnnen uns gratulieren”, meinte Kamla Romo. “Das ist einer der gréften
Erfolge der USQO.”

“‘Aber um welchen Preis!” entgegnete Kennon ernst.

Eine halbe Stunde spater bekamen die drei Spezialisten Funkkontakt zur
IMPERATOR, die in das Sherak-Lano-System einflog.

Atlan teilte mit, da® man die Funksignale der BIPALO in Quinta-Center
empfangen hatte.

“Schicken Sie uns ein Beiboot!” bat Kennon. “Der Gefangene muf} auf dem
schnellsten Weg in eine Druckkammer gebracht werden.”

“‘Wir bereiten an Bord alles vor”, versprach der Arkonide. “Ich bin schon
gespannt, wie der Fremde aussieht.”

“Wie ein Maahk”, versetzte Kennon. “Oder zumindest so dhnlich wie ein Maahk.
Ich bin jedoch nicht sicher, ob es sich tatsachlich um einen Maahk handelt.”

Wahrend ein Beiboot ausgeschleust wurde, unterhielten sich Atlan und Kennon
weiter Uber Funk.

“Wie haben Sie uns so schnell gefunden?’* fragte Kenrion.

“‘Wir haben die Transmitterschocks geortet”, erklarte Atlan. “Danach war alles
sehr einfach. Wie sieht es in Humarra aus?”

“‘Die Stadt existiert nicht mehr”, berichtete Kennon. “Wer nicht geflohen ist, starb
wahrend der Katastrophe. Auf jeden Fall kénnen wir sicher sein, dal} die Condos Vasac
auf dieser Welt kein Zusatzgerét fur die Hyperfalle bauen wird.” Kennon schittelte den
Kopf, als er sich an das Zustandekommen des Unfalls erinnerte. “Die Fremden
handelten ausgesprochen ricksichtslos. Offenbar dachten sie nur daran, sich in
Sicherheit zu bringen.”

“Ich melde mich spater wieder”, sagte Atlan. “Jetzt werde ich zwei Mannschaften
zusammenstellen, die sich auf dem Planeten ein bilchen umsehen sollen. Vielleicht
gibt es in den Stationen interessante Informationen.”

Kennon liel3 sich neben dem geldhmten Gefangenen nieder. Er hoffte, dal® man
das Wesen noch rechtzeitig in die Druckkammer an Bord der IMPERATOR bringen
konnte.

Das Beiboot landete in der Ndhe des Kampfplatzes. Zwei Raumfahrer in
Schutzanziigen sprangen heraus. Sie trugen eine Antigravbahre. Kennon half den
Méannern, den Gefangenen auf die Bahre zu legen. Dann winkte er den beiden
Siganesen.

“‘Wir gehen mit an Bord!” entschied er. “Um die Stationen auf Porsto-Pana
kénnen sich die Spezialisten von der IMPERATOR kiimmern. Ich bin gespannt, wie
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unser Freund aussieht, wenn man ihm den Schutzanzug abgenommen hat.”

Wenige Augenblicke spater startete die Space-Jet mit den drei Spezialisten und
dem Gefangenen an Bord in den Weltraum, wo das Flaggschiff der USO in einen Orbit
um Porsto-Pana gegangen war.

Kennon’ war erleichtert, als das Diskusschiff im Hangar aufsetzte. Vielleicht
konnte er jetzt bald seinen WeytchenKoérper durch einen anderen ersetzen. Dieser
Kdrper, den er im Interesse der Menschheit getragen hatte, war ihm duf3erst zuwider.

Atlan empfing die drei Spezialisten an, unteren Ende der Gangway. Er nickte
Kennon zu.

“‘Soeben haben wir die ersten Aufnahmen der zerstérten Stadt gesehen. In
Humarra steht kein einziges Gebdude mehr.” Er deutete auf ein paar freigewordene
Platze im Hangar. “Die AuRRenstationen werden jetzt untersucht. Zwei Space-Jets sind
schon unterwegs.”

Fur Kennon stand fest, dal} die Spezialisten nicht viel finden wirden. Die
Besatzungen der Stationen hatten bestimmt nicht vergessen, vor ihrer Flucht alle
wichtigen Unterlagen zu zerstdren oder mitzunehmen.

Kennon beobachtete, wie der Gefangene in aller Eile aus dem Hangar getragen
wurde.

‘Ich mdéchte dabeisein, wenn man ihm den Schutzanzug abnimmt®, sagte
Kennon.

Atlan lachelte verstandnisvoll.

“Es ist Ihr Gefangener, Ken!”

Die Vorbereitungen waren abgeschlossen. Der Fremde lag in der Druckkammer,
die im groRen Laderaum der IMPERATOR untergebracht war. Zwei terranische Arzte in
Spezialanzugen befanden sich innerhalb der Kammer, um dem Gefangenen den Anzug
abzunehmen. Sie wirden in wenigen Augenblicken durch die Druckschleuse wieder
herauskommen.

Druck und Atmosphéare innerhalb der Kammer waren auf maahksche
Bedurfnisse ausgerichtet.

Kennon hoffte, dal} das kein Fehler war.

Er stand neben Atlan vor der Kammer und blickte durch die Sichtluken in das
Innere. Noch war nicht viel zu sehen. Die beiden Arzte konnten sich nur langsam
bewegen. Offenbar war es nicht einfach, die Verschliisse des Anzuges zu 6ffnen.

“Sie sind ungeduldig!” erriet Atlan.

“Ja”, gab Kennon zu. “Ich méchte endlich wissen, wen wir da gefangen haben.”

“Die endgultige Wahrheit werden wir wahrscheinlich erst dann erfahren, wenn wir
das Wesen nach Quinto-Center gebracht und untersucht haben”, vermutete der
Arkonide.

“Jetzt sind sie fertig!” rief jemand von der anderen Seite der Druckkammer, -wo
sich ebenfalls Sichtluken befanden.

Kennon hob den Kopf. Die beiden Manner hatten sich aufgerichtet. Einer von
ihnen trig den Helm des Fremden.

Am Boden zwischen den beiden Arzten lag -ein grinschuppiges, entfernt an
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Atlan

einen Maahk erinnerndes Ungeheuer, das mihevoll nach Atem rang.

“Wie ich bereits sagte”, bemerkte Atlan ruhig. “Die Antworten auf unsere Fragen
werden wir erst spater erhalten.”

Kennon war ein biRchen enttduscht, aber er zeigte es nicht. Vielleicht hatte er

eine sofortige L&sung aller Probleme erwartet.

Er sah Atlan an.

“Ich wiinsche, dal alles fur diesen Gefangenen getan wird, um ihn am Leben zu

erhalten.”

Atlan sah den Mann mit dem Robotkérper erstaunt an.

“Das dirfte selbstverstandlich sein.”

“Ich weil}”, nickte Kennon. “Aber ich hatte das Bedurfnis, es noch einmal zu

sagen. Mein Gefangener hat es verdient.”

ENDE

Lesen Sie in 14 Tagen ATLAN NR. 36 mit dem Titel:

Der Smiler und die Attentéater
von ERNST VLCEK

USO-Spezialist Ronald Tekener auf dem Botschaftsplaneten

—einer Welt der Morder

64




